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Sicherheitshinweise und
Empfehlungen

Nehmen Sie keine Einstellungen und Veranderungen
vor, die nicht in dieser Bedienungsanleitung be-
schrieben sind. Durch unsachgemaBe Handhabung
kénnen korperliche Verletzungen oder Schaden, Ge-
rateschaden oder Datenverlust entstehen. Beachten
Sie alle gegebenen Warn- und Sicherheitshinweise.

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch im In-
nenbereich bestimmt. Das Gerat soll sicher und stabil
auf einer ebenen Oberflache stehen. Verlegen Sie
alle Kabel so, dass niemand dariiber stolpern und
sich verletzen kann oder das Gerat beschadigt wird.

Gehen Sie immer sorgsam mit dem Gerat um. Ver-
meiden Sie Berlihrungen des LCD-Bildschirmes.
Stellen Sie niemals schwere oder scharfkantige
Gegenstande auf den Bildschirm, den Rahmen
oder das Netzanschlusskabel.

Schitzen Sie das Gerat vor direkter Sonnenein-
strahlung, Hitze, groBen Temperaturschwankun-
gen und Feuchtigkeit. Stellen Sie das Gerat nicht
in die Nahe von Heizungen oder Klimaanlagen. Be-
achten Sie die Angaben zu Temperatur und Luft-
feuchtigkeit in den technischen Daten.

Das Gerat sollte nicht unmittelbar nach dem Trans-
port von einem kalten in einen warmen Raum bzw.
umgekehrt oder in einem kalten Raum, der schnell
aufgeheizt wurde, eingeschaltet werden. Warten Sie
in diesen Fallen mindestens drei Stunden bis sich
das Gerat den veranderten Bedingungen (Tempera-
tur, Luftfeuchtigkeit...) angepasst hat.

Wird das Gerat zu heiB, oder kommt Rauch aus
dem Gerat, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie |hr Gerat von einer
technischen Servicestelle untersuchen. Um das
Ausbreiten von Feuer zu vermeiden, sind offene
Flammen von dem Gerat fernzuhalten.

SchlieBen Sie das Gerat nicht in Feuchtraumen an.
Berlhren Sie weder Netzstecker noch Netzan-
schluss mit nassen Handen.

Es dirfen keine Flissigkeiten in das Gerat kom-
men. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn
Flissigkeiten oder Fremdkorper in das Gerat ge-
langt sind und lassen Sie |hr Gerat von einer tech-
nischen Servicestelle untersuchen.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt am Gerat
hantieren. Die Verpackungsfolien dirfen nicht in
Kinderhande gelangen.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil (sie-
he Anhang / Technische Daten). Priifen Sie, ob die
Netzspannung lhres Gerates (Typenschild) mit der
vorhandenen Netzspannung am Aufstellort Uber-
einstimmt. Samtliche Teile entsprechen der auf
dem Gerat angegebenen Spannungsart.

Bertihren Sie niemals das Netzkabel, wenn die Isola-
tion beschadigt ist. Tauschen Sie beschadigte Kabel
sofort aus. Verwenden Sie nur geeignete Kabel;
wenden Sie sich gegebenenfalls an unseren techni-
schen Kundendienst oder an lhren Fachhandler.

Trennen Sie |hr Gerat vom Stromnetz, bevor Sie
die Oberflache reinigen. Verwenden Sie ein wei-
ches, fusselfreies Tuch. Verwenden sie auf keinen
Fall fliissige, gasférmige oder leicht entflammbare
Reinigungsmittel (Sprays, Scheuermittel, Politu-
ren, Alkohol). Es darf keine Feuchtigkeit in das In-
nere des Gerates gelangen.

Reinigen Sie das Display mit einem trockenen,
weichen Tuch. Bricht das Display, kann eine
schwach atzende Flissigkeit austreten. Vermei-
den Sie Haut- und Augenkontakt.

Nehmen Sie keine Reparaturarbeiten am Gerat
vor. UnsachgemaBe Wartung kann zu Personen-
oder Gerateschaden fihren. Lassen Sie Ihr Gerat
ausschlieBlich von einer autorisierten Servicestel-
le reparieren.

Entfernen Sie nicht das Typenschild von lhrem Ge-
rat, anderenfalls erlischt die Garantie.

Verwenden Sie nur Speichermedien, die mit dem
Gerat kompatibel sind. Um Beschadigungen an
der Karte oder dem Gerat vorzubeugen, darf die
Karte nur in das Gerat eingeflihrt bzw. entfernt
werden, wenn es ausgeschaltet ist.

Ziehen Sie die eingesetzte Speicherkarte keinesfalls
heraus, wahrend das Gerat darauf zugreift. Dadurch
konnen Daten beschadigt werden oder verloren gehen.

Verpackungsinhalt

Digitaler Bilderrahmen mit Standfu
Netzteil mit auswechselbaren Netzsteckern
Kurzanleitung

Garantiekarte

Inbetriebnahme (Abb. 1)

1 Sollte sich auf dem Display eine Schutzfolie be-
finden, entfernen Sie diese vor dem Gebrauch.
2 Setzen Sie eine Speicherkarte oder ein USB-
Speichermedium in  den entsprechenden
Steckplatz auf der Riickseite des Gerates ein.
Hinweis
/o Anschluss an einen Computer
\ l ) Mit einem USB Kabel (USB 2.0 A / Mini
" B) kénnen Sie den Bilderrahmen mit ei-
nem Computer verbinden, um Dateien

zwischen dem internen Speicher und
dem Computer zu Ubertragen.

3 Stecken Sie den kleinen Stecker des Netzteils in
den Anschluss ©@® auf der Riickseite des Gera-
tes. Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose.

4 Schalten Sie das Gerat mit dem Ein-/Ausschal-
ter (© auf der Riickseite ein. Nach der Anzeige
des Startbildschirms startet die Diashow.

Tasten an der Geratevorderseite (Abb. 2)

®IQ® - Im Menii navigieren / Springen zum vor-
herigen oder nachsten Bild, Musik oder Video.
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® - Hintergrundmusik wahrend der Diashow ein-
schalten

MIQ - Im Menii navigieren / Lautstérke einstellen

- Auswahl bestatigen / Starten, Unterbrechen
der Diashow

Mendbersicht (Wiedergabe) (Abb. 3a)
Mit der Taste MENU rufen Sie das Hauptmeni
auf. Wahlen Sie mit /Q):

@ Fotomenii

@ Videomenii

O Musikmenii

Mendbersicht (Einstellungen) (Abb. 3b)
Mit der Taste T rufen Sie das Einstellungsmeni
auf. Wahlen Sie mit Q/Q):

@ Vorschau-Modus

@ Dateien kopieren

© Dateien l6schen

O Grundeinstellungen

Foto-Wiedergabe (Abb. 4a)

1 Driicken Sie IT.

2 Wahlen Sie mit )/ das Symbol = und be-
statigen Sie mit @X).

3 Wahlen Sie mit ®M/Q) ein Verzeichnis oder
Quelle, und bestatigen Sie mit .

4 Wéhlen Sie mit W/ oder /() das Bild, von
dem aus Sie die Diashow starten méchten und
bestétigen Sie mit @x).

5 Driicken Sie wahrend einer Diashow @), um die
Hintergrundmusik zu starten. Mit ®)/(Y) stellen
Sie die Lautstarke ein.

6 Driicken Sie (/(>. um zum vorherigen oder
nachsten Bild zu springen.

7 Driicken Sie @X), um die Diashow zu unterbrechen.

Dateien kopieren (Abb. 4b)

1 Driicken Sie IT.

2 Wahlen Sie mit /() das Symbol 4 und be-
statigen Sie mit @X).

3 Wahlen Sie mit ®M/Q) ein Verzeichnis oder
Quelle, und bestatigen Sie mit .

4 Wahlen Sie mit ®W/(Y) die Datei, die Sie kopie-
ren méchten und bestétigen Sie mit ©).

5 Markieren Sie weitere Dateien mit ).

6 Driicken Sie .

7 Wahlen Sie mit M/ ein Verzeichnis und be-
statigen Sie mit um den Kopiervorgang zu
starten.

Hinweis
~“e> Verzeichnis/Album umbenennen
1) Wahlen Sie mit ®/@ B und be-
statigen Sie mit ).

2) Wahlen Sie mit ®IQ). QI das
gewlinschte Zeichen / Buchstaben
und bestétigen Sie mit ©9).

3) Wahlen Sie nach erfolgter Erstel-
lung des Namens die Schaltflache
‘Enter’ und bestatigen Sie mit ©9).

Dateien I6schen (Abb. 4c)

1 Dricken Sie fT. )

2 Wahlen Sie mit /() das Symbol @ und be-
stétigen Sie mit ).

3 Wahlen Sie mit M/ ein Verzeichnis oder
Quelle, und bestatigen Sie mit .

4 Wihlen Sie mit /() die Datei, die Sie Ischen
méchten und bestatigen Sie mit @). (Driicken Sie
nochmals @) um die Markierung aufzuheben)

5 Driicken Sie (3 und anschlieBend ).

6 Wahlen Sie mit /() @ zum Léschen oder (x)
zum Abbrechen.

7 Bestétigen Sie mit ©9).

Einstellungen

1 Dricken Sie .

2 Wahlen Sie mit @/ das Symbol i1 und be-
statigen Sie mit ©9).

3 Wahlen Sie mit /() aus folgenden Einstellungen:

% Fun Frame (persénlichen Rahmen) einstellen

“ Einschaltmodus festlegen (Diashow, Video
Wiedergabe, Diashow und anschlieBend Video
Wiedergabe, Music Wiedergabe)

Eco-Einstellungen (automatisches Ein-/Aus-
schalten)

& pPhoto Ejnstellungen (Bild drehen, Diashow -
Abldsezeit, Ubergangseffekte, Seitenverhaltnis)

W Displayeinstellungen (Helligkeit, Kontrast,
Erbséttigung, Hintergrundbeleuchtung)

L Kalender (Einstellung von Jahr, Monat, Tag)
& Uhrzeit (Uhrzeit einstellen)
J Alarm (Einstellung der Alarmzeit)

A Werkseinstellung (Einstellungen auf Werksein-
stellungen zuriicksetzen)

Technische Daten AF5083MS
Abmessungen (BxHxT).. .202x162x88mm

Gewicht 0.515kg
Empfohlene Gerateumgebung....................... 5-45°C
Relative Luftfeuchtigkeit.....ccoooourrrrrerrrinnnens 20-80%
Leistungsaufnahme

Gerat ist eingeschaltet (Diashow] .......... 5,38W



Bilddiagonale 8"/20cm

Technische Daten AF5109MS

Abmessungen (BxHxT)............... 255x202x88mm
Gewicht 0,741kg
Empfohlene Gerdateumgebung......cccccooeeeeeee. 5-45°C
Relative Luftfeuchtigkeit ... 20-80%
Leistungsaufnahme

Gerat ist eingeschaltet (Diashow]) ............ 7.20W
Bilddiagonale 10.4"/26cm
Technische Daten AF5089/5109MS
Empfohlene Gerdteumgebung.........ccccces 5-45°C
Relative Luftfeuchtigkeit........ccooevvvvvecriennns 20-80%
Seitenverhaltnis 43
Aufldsung 800 x 600 Pixel
Interner Speicher 2GB
USB-Anschluss ... USB-Host/USB Device
Kompatible Speicherkarten...........ens

SD/SDHC/MMC/MS/XD

Fotoformate JPEG
Musikformate MP3
Videoformate ... MIPEG, Xvid, MPEG4-visual

Dateiformate.....*.avi, *mp4, *mov, *mp3, *.jpg

Max. Videoauflésung

MIPEG: 640 x 480 Pixel,
JE bei 30Bildern / Sek. (fps)
MPE s 720576 Pixel,

bei 30Bildern / Sek. (fps)

Netzteil

Hersteller. .1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;

.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

... 1JHK-AF-050A200-CP,
2) KSAD0500200W1UV-1

Eingang........oemcriciie 100-240V~/50/60Hz
5V=/2A

Ausgang

Alle Daten dienen nur als Richtbestimmung. Agfa-
Photo behdlt sich das Recht vor, ohne vorherge-
hende Ankiindigungen Anderungen vorzuneh-
men.

AgfaPhoto wird unter Lizenz von Agfa-Gevaert
NV & Co. KG oder Agfa-Gevaert NV verwendet.
Weder Agfa-Gevaert NV & Co. KG noch Agfa-Ge-
vaert NV stellen diese Produkte her oder bieten
Gewadhrleistung oder Support.

Fiir Informationen zu Service, Support oder Ge-

wahrleistungen wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder den Hersteller.

Kontakt: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Hersteller: Sagemcom,
www.sagemcom.com
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Das CE-Zeichen gewahrleistet, dass dieses Pro-
dukt hinsichtlich Sicherheit und Gesundheit des
Benutzers sowie elektromagnetischer Interferenz
der Richtlinie 1999/5/CE des Europaischen Parla-
ments und des Rates zu Telekommunikationsend-
geraten entspricht.

Die Einhaltungserklarung kénnen Sie auf der In-
ternetseite www.agfaphoto.com nachlesen.
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Verpackung: Beachten Sie fir ein einfaches Recy-
cling der Verpackung bitte Ihre lokalen Recycling-
Bestimmungen.

Batterien: Altbatterien missen in dafiir vorgese-
henen Sammelstellen entsorgt werden.

Produkt: Das durchgestrichene Mdlleimer-Zeichen
auf hrem Produkt bedeutet, dass es sich bei die-
sem Produkt um ein Elektro- und Elektronikgerat
handelt, flir das spezielle Entsorgungsbestim-
mungen zur Anwendung kommen.

Zur Durchsetzung von Recycling, zur WEEE-Ent-
sorgung entsprechend der Verordnung Uber Elek-
tro- und Elektronik-Altgerate (Waste Electrical
and Electronic Equipment) und zum Schutz der
Umwelt und der Gesundheit verlangen europai-
sche Bestimmungen die selektive Sammlung von
Altgeraten auf eine der folgenden beiden Mdoglich-
keiten:

» |hr Handler nimmt Ihr Altgerat gerne zurick,
wenn Sie ein Neugerat bei ihm kaufen.

» Altgerate konnen auch in daflr vorgesehenen
Sammelstellen entsorgt werden.

Die verwendeten Verpackungen aus Papier und
Karton konnen wie Altpapier entsorgt werden. Die
Plastikfolien und Styroporverpackungen geben
Sie zum Recycling oder in den Restmdill, je nach
den Anforderungen lhres Landes.

Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.

Copyright © 2010 Sagemcom




Conseils de sécurité et
recommandations

Ne procédez a aucun réglage et changement qui
ne sont pas décrits dans le présent mode d'em-
ploi. Une application inadéquate peut entrainer
des blessures corporelles, des dommages ou des
pertes de données. Respectez toutes les indica-
tions de prévention et de sécurité prescrites.

L'appareil est exclusivement destiné a un usage
privé. L'appareil doit reposer sur une surface sta-
ble et plane. Posez tous les cables de facon a ce
gue personne ne puisse trébucher ni se blesser ou
que l'appareil ne soit endommagé.

Soyez toujours soigneux avec l'appareil. Evitez de
toucher I'écran LCD. Ne jamais déposer d'objets
lourds ou a extrémité tranchante sur I'écran, le ca-
dre ou le cable de branchement secteur.

Protégez I'appareil du rayonnement solaire direct,
de la chaleur, des grandes variations de tempéra-
tures et de I'humidité. Ne placez pas I'appareil a
proximité d'un chauffage ou d'une climatisation.
Veillez aux indications concernant la température
et I'humidité de l'air dans les caractéristiques
techniques.

Aprés le transport, I'appareil ne doit pas étre dé-
placé d'une piéce froide a une piéce chaude ou
étre allumé dans une piéce froide qui se réchauf-
ferait rapidement. Dans ces situations, attendez
au moins trois heures que I'appareil se soit ac-
commodé de ces changements de conditions
(Température, humidité de l'air...).

Si votre appareil devient trop chaud ou si de la fu-
mée sort de I'appareil, retirez aussitot la prise du
secteur. Laissez examiner votre appareil par un
spécialiste. Afin d'éviter la propagation d'un feu
en cas d'incendie, tenez cet appareil éloigné des
flammes.

N'installez pas I'appareil dans des salles humides.
Ne touchez jamais les fiches/prises secteur avec
les mains humides.

Aucun liquide ou corps étranger ne doit entrer
dans l'appareil. Séparez I'appareil du secteur au
cas ou des liquides ou corps étrangers parvien-
nent dans I'appareil et faites contréler votre appa-
reil par un technicien.

Ne laissez pas les enfants sans surveillance
autour de l'appareil. Ne pas laisser les feuilles
d'emballage a portée des enfants.

Utilisez uniquement le bloc d'alimentation de four-
ni avec votre appareil (Cf. chapitre Annexe / Ca-
ractéristiques techniques). Contrélez si la tension
secteur de votre appareil [plague signalétique) est
identique a celle du lieu d'installation. Les parties
complétes correspondent au mode de tension in-
diqué sur I'appareil.

Ne touchez jamais les cables électrigues s'ils sont
endommagés. Echangez immédiatement le cable
endommagé. Utilisez uniquement un céable
1

approprié ; adressez-vous le cas échéant a notre
service technique ou a votre magasin spécialisé.
Débranchez votre appareil du réseau électrique
avant de nettoyer la surface. Utilisez un chiffon
doux et non pelucheux. N'utilisez en aucun cas
des produits de nettoyage liquides, gazeux ou lé-
gérement inflammables (sprays, produits abrasifs,
vernis brillants, alcools). Veillez a ce qu'aucune hu-
midité ne pénétre a l'intérieur de I'appareil.
Nettoyez I'écran avec un chiffon doux et sec. En
cas de bris de I'écran d'affichage, un liquide lége-
rement corrosif peut se répandre. Evitez tout con-
tact avec la peau et les yeux.

Ne réparez pas vous-méme I'appareil. Une mainte-
nance non conforme peut occasionner des dom-
mages corporels ou matériels. Laissez examiner
votre appareil exclusivement par un spécialiste
agréeé.

N'enlevez pas la plague signalétique de votre ap-
pareil, autrement la garantie s'éteint.

Utilisez uniquement les supports d'enregistre-
ment compatibles avec I'appareil. Afin de prévenir
tout dommage sur la carte ou sur I'appareil, la car-
te doit étre uniguement introduite dans I'appareil
ou en étre retirée quand ce dernier est éteint.

Ne retirer en aucun cas la carte mémoire installée
pendant que I'appareil y accéde. Ceci pourrait en-
dommager ou effacer des données.

Contenu de I'emballage
Cadre photo numérique avec support

Alimentation électrique avec fiche secteur inter-
changeable

Introduction sommaire
Carte de garantie

Mise en service (lllustr. 1)

1 Si une feuille de protection est placée sur
I'écran, retirez-la avant I'utilisation.

2 Placez une carte mémoire ou un support d'en-
registrement USB dans I'emplacement corres-
pondant sur la partie arriére de I'appareil.

Remarque

/e Raccordement a un ordinateur

\ l ) A l'aide d'un cable USB (USB 2.0 A /

" Mini B), vous pouvez relier le cadre
photo a un ordinateur afin de transfé-
rer des données entre la mémoire in-
terne et I'ordinateur.

3 Insérez la petite prise de I'alimentation électri-
que dans le connecteur ©@&@® sur la partie ar-
riére de I'appareil. Introduire le bloc d'alimenta-
tion dans la prise de courant.

4 Allumez |'appareil avec le commutateur mar-
che/arrét () situé a l'arriére.



Touches sur la partie avant de I'ap-
pareil (lllustr. 2)

(I - Naviguer dans le menu /passer a l'image,
la musique,ou la vidéo précédente ou suivante.

@ = Allumer la musique de fond pendant le dia-
porama

MIQ) - Naviguer dans le menu / régler le volume

- Confirmer la sélection / Démarre, interrompre
le diaporama

Apercu du menu (Lecture)

(lustr. 3a)

La touche MENU vous permet d'appeler le menu
principal. Sélectionnez avec QI :

@ Menu photo

@ Menu vidéo

© Menu musique

Apercu du menu (Paramétres)
(lustr. 3b)

La touche {T vous permet d'appeler le menu des
paramétres. Sélectionnez avec )/

@ Mode apercu

@ Copier des fichiers

© Supprimer des fichiers

O Paramétres de base

Lecture Photo (lllustr. 4a)

1 Appuyez sur {T.

2 Sélectionnez le symbole avec QIQ) &I et
confirmez avec @X).

3 Sélectionnez un répertoire et une source avec

MIW) et confirmer avec ).

4 Sélectionnez avec M/ ou QI limage a
partir de laquelle vous souhaitez démarrer le
diaporama et confirmez avec @).

5 Appuyez sur @ pendant un diaporama pour
lancer la musique de fond. M)/ vous permet
de régler le volume.

6 Appuyez sur /(. pour passer a la photo
précédente ou suivante.

7 Appuyez sur pour interrompre le diaporama.

Copier des fichiers (lllustr. 4b)

1 Appuyez sur {T.

2 Sélectionnez le symbole avec @IQ) & et
confirmez avec @X).

3 Sélectionnez un répertoire et une source avec
MIW) et confirmer avec ).

4 Sélectionnez avec M/ le fichier que vous
souhaitez copier et confirmez avec @9).

5 Marquez les autres fichiers avec ©9).

6 Appuyez sur .
7 Sélectionnez un répertoire avec M/(\) et con-
firmez avec pour lancer la copie.

Remarque
o Rebaptiser le répertoire/album

L]
1 1) Sélectionnez avec DIV B e

confirmez avec @).

2) Sélectionnez avec MIQ). I

les caractéres/ lettres souhaités et
confirmer avec @9).

3) Aprés avoir réussi a créer le nom,
sélectionnez le bouton ‘Enter’ et con-
firmez avec @).

Copier des fichiers (lllustr. 4c)
1 Appuyez sur {T.

2 Sélectionnez le symbole avec Q/Q) @ etcon-
firmez avec @9).

3 Sélectionnez un répertoire et une source avec
MIQ) et confirmer avec ).

4 Sélectionnez avec M) le fichier que vous
souhaitez supprimer et confirmez avec .
(Appuyez a nouveau sur pour retirer le mar-
quage)

5 Appuyez sur @ et ensuite sur .

6 Sélectionnez avec QI pour supprimer
ou (X) pour interrompre.

7 Confirmez par @).

Parameétres

1 Appuyez sur {T.

2 Sélectionnez le symbole avec Qi) i1 et
confirmez avec @X).

3 Sélectionnez avec /) parmi les paramétres
suivants:

® Régler le Fun Frame (cadre personnel)

- Régler le mode allumage (diaporama, lecture
de vidéo, diaporama et ensuite lecture de vidéo,
lecture de musique)

Paramétres-Eco (marche/arrét automatique

&8 paramétres photo (tourner l'image, temps de
déclenchement du diaporama, effet de transition,
grandissement de page)

Wbl Paramétres de I'écran (clarté, contraste, cou-
leur, éclairage arriére-plan)

|1 Calendrier (Réglage de I'année, du mois et du jour)
& Iheure (Régler I'heure)
J Alarme (Réglage de I'alarme)

Paramétres usine [Remettre les paramétres
aux parametres usine)

Caractéristiques techniques AF5089MS
Dimensions (LxHxP)....cooovceeeenc. 202x162x88mm




Poids 0.515kg
Taille du papier
L'appareil est allumé (Diaporamal.............. 5,38W

Diagonale Photo 8"/20cm

Caractéristiques techniques AF5109MS

Dimensions (LxHxP) ... 255x202x88mm
Poids 0.741kg
Taille du papier

L'appareil est allumé (Diaporamal.............. 7.20W
Diagonale Photo ... 10.4"/26cm

Caractéristiques techniques AF5109MS

Température ambiante recommandée :...5-45°C

Pour de plus amples informations sur le service,
le service technique ou les garanties, veuillez
vous adresser a votre revendeur ou au fabricant.
Contact : AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Fabricant : Sagemcom,

www.sagemcom.com

q3

Le symbole CE garantie que ce produit ne présen-
te aucun risque pour la sécurité et la santé de son
utilisateur et qu'il est conforme a la directive CE
1999/5 relative au interférences électromagnéti-
gues du Parlement Européen et du Conseil de la
radiodiffusion et de la télécommunication.

Vous pouvez consulter la déclaration de conformi-

Humidité de I'air relative... 20-80% té sur le site internet www.agfaphoto.com.
Diagonale Photo 8"
: ) . /Y
Rapport des dimensions ..., 4.3 @ 7\?/ @
Résolution 800600 Pixel NI
Meémoire interne 268 L'emballage : Pour faciliter le recyclage des em-
Raccordement USB / port USB................. USB-Host ballages, veuillez respectez les régles de tri mises
/USB Device en place localement pour ce type de déchets.
Cartes mémoire photo compatibles ...t Les piles et batteries : Les piles et batteries usa-
SD/SDHC/MMC/MS/XD gées doivent étre déposées dans les points de
Format Photo IPEG collectes désignés.
Formats musique MP3
Formats vidéo.............. MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
Formats de fichier ..o *.avi, *.mp4, *.mov,
*.mp3, *jpg —
Résoll{tion Vidéo max. ) Le produit : La poubelle barrée apposée sur le
MIPEG: - 640 480Pixel, produit signifie qu'il appartient & la famille des
- a30Images / Sec. (fps) équipements électriques et électroniques.
MPEGA4-ViSUal: .....cccoooovvvvrvvvrrvecerrierncsrens 720x576 Pixel,

. ...a 30Images / Sec. (fps)
Bloc d'alimentation

1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

... 1)JHK-AF-050A200-CP,
2) KSADO500200W1UV-1

ENtrée.....rccerscienes 100-240V~/50/60Hz
5V=/2A

Fabricant..

Sortie

Toutes les données ne sont que des indications.
AgfaPhoto se réserve le droit d'effectuer des
changements sans notification préalable.
AgfaPhoto est utilisé sous la licence de Agfa-
Gevaert NV & Co. KG ou Agfa-Gevaert NV. Ni
Agfa-Gevaert NV & Co. KG, ni Agfa-Gevaert NV
ne fabriquent ces produits ou offrent une garan-
tie ou un service technique.

Pour favoriser le recyclage et la valorisation des
Déchets d'Equipements Electriques et Electroni-
ques (DEEE) mais également assurer la protection
de I'environnement et de la santé humaine, la ré-
glementation européenne vous demande de pro-
céder a la collecte sélective de votre équipement
en fin de vie :

« dans les points de distribution en cas d'achat
d'un équipement équivalent.

» Ou dans les points de collecte mis a votre dispo-
sition localement (déchetterie, collecte sélective,
etc)

Les emballages utilisés en papier et carton peu-
vent étre dépollués comme du papier usagé. Les
feuilles en plastique et le polystyréne peuvent
étre recyclées ou déposées en déchets résiduels,
selon les spécifications de votre pays.

Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression et
de modifications.

Copyright © 2010 Sagemcom



Safety Instructions and Recom-
mendations

Do not make any changes or settings that are not
described in this user manual. Physical injury or
damage to the device or loss of data can result
from improper handling. Take note of all warning
and safety notes indicated.

The device is exclusively for indoor use only. The
device should rest securely on a stabile, flat sur-
face. Position all cables in such a way that no one
will stumble on them, thus avoiding possible inju-
ries to persons or damage to the device itself.

Always handle the unit with care. Avoid touching
the LCD screen. Never place heavy or sharp ob-
jects on the LCD panel, frame or power cord.

Protect the device against direct sunlight, heat,
large temperature fluctuations and moisture. Do
not place the device in the vicinity of heaters or air
conditioners. Observe the information on temper-
ature and humidity in the technical data.

The device should not be switched on immediately
after being moved from a cold to a warm room or
vice versa or into a cold room which has been
heated up quickly. In such cases, wait at least
three hours until the device has adapted to the
changed conditions (temperature, humidity..] .

In the event that the device becomes too hot, or if
you see smoke coming from the device, you must
immediately pull the power cable out of the power
socket. Have your device examined by trained pro-
fessionals at a technical service location. To pre-
vent the spread of fire, open flames should be
kept away from the device.

Do not plug in the device in moist rooms. Never
touch the mains cable or the mains connection
with wet hands.

Do not allow liquids to enter into the device. Dis-
connect the device from the power socket if lig-
uids or foreign objects have entered the device
and have your device examined by trained profes-
sionals at a technical service location.

Do not allow children to handle the device without
supervision. The packing materials should be kept
out of the hands of children.

Use only the enclosed power adapter (see chapter
Appendix / Technical Data). Check whether the
mains voltage of your device (indicated on the
type label) matches the mains voltage available at
the setup location. This equipment complies with
the voltage type specified on the unit.

Never touch the power cable if the insulation is dam-
aged. Replace damaged wires immediately. Use suit-
able cables only; if necessary please contact our
technical customer service or your retailer.

Before cleaning the surface of your device, dis-

connect it from the power network. Use a soft,
lint-free cloth. Never use liquid, gaseous or easily
flammable cleansers (sprays, abrasives, polishes,
alcohol). Do not allow any moisture to reach the in-

terior of the device.

Only clean the display with a dry, soft cloth. If the
display breaks, a mildly corrosive liquid may es-
cape. Avoid all contact with your skin and eyes.

Do not make any repairs to the device yourself.
Improper maintenance can result in injuries or
damage to the device. Only have your device re-
paired by an authorised service centre.

Do not remove the type label from your device;
this would void the warranty.

Only use storage media that are compatible with
the device. In order to prevent damage to the card
or the unit, please turn off the power before re-
moving or inserting the card.

Never pull out the memory card while the device is
accessing it. This could cause data to be damaged
or lost.

Packing Contents
Digital photo frame with bracket

Power supply with exchangeable plugs
Quick Start Guide
Warranty Card

Basic Operation (fig. 1)

1

If there is a protective foil on the frame, please
remove it before attempting to use.

Insert a memory card or a USB storage medium
into the appropriate slot at the rear of the device.

Notice

Connecting to an Computer

Using the USB cable (USB 2.0 A / Mini
B), you can connect your photo frame
to a computer to transfer files between
the internal memory and computer.

Insert the small plug of the power supply into the
socket ©@® on the rear side of your device. In-
sert the power supply unit into the socket.
Switch the device on using the on/off switch
(® on the rear. Buttons on the Front of the De-
vice (fig. 2)

(Q/(®—Navigating in the Menu / Skips to the pre-
vious or next image, music or movie.

@—Switch on the background music during slide
show



M®I@—Navigation within the menu / Adjusting
the volume level

—Confirms the selection / Starting, interrupt-
ing the slide show

Menu Overview (Playback] (fig. 3a)
Using the MENU key you call up the Main Menu.
Using QI select:

@ Photo Menu

@ Video Menu

© Music Menu

Menu Overview (Settings) (fig. 3b)
Using the IT key you call up the Settings Menu.
Using QI select:

@ Preview-Mode

@ Copy Files

O Delete Files

O Basic Settings

Photo Playback (fig. 4a)

1 Pressil.

2 Using QI select the symbol & and confirm
with ).

3 Using M/ select a folder or source, and con-
firm with .

4 Use I or QI to select the image from
which to start the slide show an confirm using
@.

5 Press ® during a slide show, to start the
background music. Using ®/Q). set the vol-
ume.

6 Press (/) to skip to the previous or next im-
age.

7 Press @) to pause the slide show.

Copy Files (fig. 4b)

1 Pressil.

2 Using QI select the symbol # and confirm
with ).

3 Using M/ select a folder or source, and con-
firm with .

4 Using M/ highlight the file you want to copy
and confirm with @).

5 Mark further files using @9).

Press ®.

7 Use MIW) to select a folder and start copy us-
ing ©9).

(o2}

Notice
>, Rename a Folder/Album

1) Using MIQ) select B and confirm
with @9).

2) Using ®IW). QI select the re-
quired character / letter and confirm
using @9).

3) After the creation of the name, se-
lect the 'Enter’ button and confirm
using 9.

Delete Files (fig. 4c)

1 Press . )

2 Using QI select the symbol ﬁ and confirm
with @9).

3 Using M) select a folder or source, and con-
firm with .

4 Using M/ highlight the file you want to de-
lete and confirm with . [Press again ©X) to
cancel the selection)

5 Press O then @.

6 Use QI to select (@ to delete or (x) to can-
cel.

7 Confirm with @X).

i)

Settings

1 Press {T.

2 Using @I select the symbol 11 and confirm
with ©9).

3 Use MIW to select from the following set-
tings:

@ Setting the Fun Frame (personal frame)

- Setting the Starting Mode (Slide show, Video

playback, Slide show and then video playback, Mu-

sic playback]
ECO Settings (Automatically switch on/off)

&8 photo Settings (rotating image, slide show
speed, transition effects, aspect ratio)

Wl Display Settings [brightness, contrast, color
§_a_turation, backlight)

L Calendar (Setting of year, month, day)
& Time (Setting the time)
<J Alarm (Setting of the alarm time)

A Factory default (Restore the settings to the
factory default)

Technical Data AF5083MS

Dimensions (L xHxW).. ..202x162~88mm

Weight 0,515kg
Power Consumption

Device is switched on (slide show]............ 5.38W
Screen size 8"/20cm



Technical Data AF5109MS
Dimensions (LxHxW).......cccccoonee. 255x202~x88mm
Weight 0,741kg
Power Consumption

q3

The CE marking certifies that the product meets

Device is switched on (slide show......... 7,20W the main requirements of the European Parlia-
Screen size 10.4"/26cm ment and Council directive 1999/5/CE on telecom-
. munications terminal equipment, regarding safety
Technical Data AF5089MS/ and health of users and regarding electromagnet-
5109MS ic interference.
) The declaration of compliance can be consulted
Recommended Ambient.......eeeveerennes 5-45°C on the site www.agfaphoto.com
Relative humidity................ciinissssssnsnnnnn 20-80%
Aspect ratio 4:3 —
p . A o™
Resolution 800600 Pixel %/Q
Internal memory 2GB A
USB POrt....ooooooooeiiisiciiiirrnnenns USB-Host/USB Device Packaging: To facilitate packaging recycling,
Compatible Memory Cards.SD/SDHC/MMC/MS/XD please conform to your local selective recycling
rules.
Photo formats JPEG X . L
. Batteries: Old batteries have to be deposited in
Music formats MP3 designated collection areas.
Video formats......cccccce. MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
File format ........... *.avi, *.mp4, *.mov, *.mp3, *,jpg
Max. Video Resolution
MIPEG: 640 x 480 pixel,
. at 30 pictures/sec. (fps) —
MPEGA4-VISUAL: ... 720x576 pixel,

at 30pictures/sec. (fps)

Power supply

Manufacturer.. 1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd:;

.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

... 1)HK-AF-050A200-CP,
2) KSAD0500200W1UV-1

197 o TV OO 100-240V~/50/60Hz
Output 5V—=/2A

All data are provided for reference purposes only.
AgfaPhoto reserves the right to make any chang-
es without prior notice.

AgfaPhoto is used under license of Agfa-Ge-
vaert NV & Co. KG or Agfa-Gevaert NV. Neither
Agfa-Gevaert NV & Co KG nor Agfa-Gevaert NV
manufacture this product or provide any product
warranty or support.

For service, support and warranty information,
contact the distributor or manufacturer.
Contact:AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Manufacturer: Sagemcom,

www.sagemcom.com

Product: The crossed out dustbin logo on your
product signifies it is classified as Electrical and
Electronic Equipment covered by special disposal
regulations.

To enforce recycling, recovery of The Waste Elec-
trical and Electronic Equipment (WEEE) and to pro-
tect the environment and human health, European
regulations requires that you selectively collect
waste equipment using one of the following op-
tions:

* Your retailer will take your equipment back if you
are buying a replacement product.

« Waste equipment can also be deposited in des-
ignated collection areas.

The paper and cardboard packaging used can be
disposed of as recyclable paper. Have the plastic
wrapping and Styrofoam packaging recycled or
dispose of it in the non-recyclable waste, depend-
ing on the requirements in your country.

Errors, printing errors and changes are reserved.

Copyright © 2010 Sagemcom




Istruzioni di sicurezza e
raccomandazioni

Non apportare alcuna impostazione o modifica che
non sia descritta in queste istruzioni per l'uso. In
caso di utilizzo scorretto dell'apparecchio si possono
riportare lesioni o danni fisici, provocare danni all'ap-
parecchio o perdere dati. Osservare tutte le avver-
tenze e le informazioni per la sicurezza fornite.

Il prodotto € solo per uso interno. L'apparecchio
deve appoggiare in modo sicuro e stabile su una
superficie piana. Provvedere ad una posa sicura
dei cavi in modo di evitare il rischio di inciampare,
o di danneggiare |'apparecchio.

Maneggiare il prodotto sempre con cautela. Evita-
re di toccare lo schermo LCD. Non poggiare ogget-
ti pesanti o appuntiti sullo schermo LCD, sulla cor-
nice o sul cavo di alimentazione.

Proteggere I'apparecchio dall'esposizione diretta
ai raggi solari, dal calore, da forti sbalzi termici e
dall'umidita. Non posizionare I'apparecchio nelle
vicinanze di impianti di riscaldamento o di climatiz-
zazione. Osservare i dati riportati nel foglio delle
caratteristiche tecniche relativi a temperatura e
umidita dell'aria.

L'apparecchio non deve essere acceso immedia-
tamente dopo il trasporto da un ambiente freddo
ad uno caldo e viceversa oppure in un ambiente
freddo che é stato riscaldato in fretta. In tali casi
attendere almeno tre ore finché I'apparecchio non
si sara adattato alle mutate condizioni ambientali
[temperatura, umidita atmosferica, ecc] .

Qualora si riscontrasse un surriscaldamento dell'ap-
parecchio, fuoriuscita di fumo o odore di bruciato,
scollegare immediatamente la spina dalla presa di
corrente. Far controllare I'apparecchio da un centro
di assistenza tecnica. Tenere |'apparecchio lontano
da fiamme libere per evitare la formazione di incendi.

Non collegare mai I'apparecchio alla corrente in
ambienti particolarmente umidi. Non toccare maila
spina elettrica o la presa di corrente con le mani
bagnate.

Impedire l'ingresso di liquidi di qualsiasi genere
all'interno dell'apparecchio. Qualora liquidi o corpi
estranei penetrassero nell'apparecchio, scollegare
quest’ultimo dalla presa di corrente e farlo esami-
nare da un centro di assistenza tecnica.

Evitare che I'apparecchio venga manipolato da bam-
bini non sorvegliati. Tenere le pellicole utilizzate per
I'imballo lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare solo I'alimentatore incluso (vedi Allegato
/ Caratteristiche tecniche). Verificare sulla tar-
ghetta che la tensione di rete dell'apparecchio
coincida con la tensione di rete disponibile nel luo-
go di installazione. Il presente prodotto & compa-
tibile con il tipo di voltaggio indicato.

Non toccare il cavo di rete se l'isolamento risulta
danneggiato. Sostituire immediatamente even-
tuali cavi danneggiati. Utilizzare esclusivamente
1

cavi adatti; se necessario, rivolgersi al nostro Ser-
vizio di assistenza tecnica clienti o al proprio ri-
venditore specializzato.

Prima di pulire la superficie, scollegare I'apparec-
chio dalla rete di alimentazione elettrica. Utilizzare
un panno morbido, non sfilacciato. Non utilizzare
detergenti liquidi, gassosi o facilmente infiamma-
bili, quali spray, abrasivi, lucidanti, alcool, eccetera.
Non consentire che I'umidita penetri allinterno
dell'apparecchio.

Pulire il display con un panno morbido ed asciutto.
In caso di rottura del display, potrebbe verificarsi
la fuoriuscita di un liquido leggermente corrosivo.
Evitare che tale liquido venga a contatto con la
pelle e con gli occhi.

Non eseguire personalmente lavori di riparazione
sull'apparecchio. Una manutenzione inappropriata
puo provocare ferite alle persone o danni all'appa-
recchio. Far riparare I'apparecchio esclusivamente
dai centri di assistenza tecnica autorizzati.

Non rimuovere la targhetta di identificazione dall'ap-
parecchio; in caso contrario decade la garanzia.
Utilizzare esclusivamente dispositivi di memoria
che siano compatibili con I'apparecchio. Per evita-
re danni alla scheda di memoria interna o al pro-
dotto si raccomanda di spegnere sempre quest’ul-
timo prima di rimuovere od inserire la scheda.
Non sfilare mai la scheda di memoria inserita men-
tre I'apparecchio sta accedendo ai dati in essa
contenuti. In questo modo si potrebbero corrom-
pere o perdere i dati.

Contenuto dell'imballaggio
Cornice digitale con supporto
Alimentatore con spine intercambiabili
Istruzioni in breve

Tagliando di garanzia

Messa in funzione (fig. 1)

1 Se sul display & applicata una pellicola protet-
tiva, quest'ultima va rimossa prima dell'utilizzo.

2 Inserire una scheda di memoria o un dispositivo
di memoria USB nell'apposito slot sul retro
dell'apparecchio.

Nota

/e~ Collegamento ad un computer

\ l ) Utilizzando un cavo USB (USB 2.0 A/

" Mini B), potete collegare la vostra cor-
nice ad un computer per trasferire file
tra il computer e la memoria interna.

3 Infilare la spina piccola dell'alimentatore ©€¢®
nell'apposita presa sul retro dell'apparecchio.
Inserire I'alimentatore nella presa di corrente.

4 Attivare l'apparecchio con l'apposito interruttore
ON/OFF (®) sul retro.



Tasti sul lato anteriore dell'appa-
recchio (fig. 2)

(I® - Naviga nel menu / Ritorna allimmagine,
brano o video precedente o vai al successivo.

® - Attiva il sottofondo musicale durante lo slide
show

I - Naviga nel menu / Regola il volume

- Conferma della selezione / Awvio, interruzio-
ne dello slide show

Panoramica del menu
(Riproduzione) (fig. 3a)

Con il tasto MENU si richiama il menu principale.
Selezionare con Q/IQ):

© Menu fotografico

@ Menu video

© Menu musicale

Panoramica del menu
(Impostazioni) (fig. 3b)

Con il tasto {T si richiama il menu delle impostazio-
ni. Selezionare con /)

@ Modalita anteprima

@ Copiare i file

© Cancellare i file

O Impostazioni base

Riproduzione di fotografie (fig. 4a)

1
2

6

7

Premere IT.

Selezionare con /() il simbolo = e confer-
mare con @X).

Con M) selezionare una directory o una
sorgente e confermare con .

Con MIQ) oppure QI selezionare la foto a
partire dalla quale si desidera avviare lo slide
show e confermare con @9).

Premere (® durante lo slide show per avviare il
sottofondo musicale. Regolare il volume con
Q.

Premere (/) per tornare all'immagine prece-
dente o andare a quella successiva.

Premere @) per interrompere lo slide show.

Copiare i file (fig. 4b)

1
2

Premere IT.

Selezionare con (/) il simbolo # e confer-
mare con @X).

Con M) selezionare una directory o una
sorgente e confermare con .

Selezionare con MIW). @ il file da copiare e
confermare con ©9).

5 Evidenziare altri file con @).
Premere .

7 Con MIQ) selezionare una directory e confer-
mare con per avviare il processo di copiatura.

(o))

Nota
/e~ Ridenominazione della cartella/album
€L 1) Con ®IQ) selezionare Becon-

fermare con ).

2) Con MIW). QIR selezionare il
carattere /la lettera desiderata e con-
fermare con @®).

3) Dopo aver creato il nome, selezio-
nare il pulsante “Enter” e confermare

con @.

Cancellare i file (fig. 4c)

1 Premere {T.

. oo -
2 Selezionare con /) il simbolo & e confer-
mare con @).

3 Con ®IW selezionare una directory o una
sorgente e confermare con 3.

4 Selezionare con M/(). @ il file da cancellare
e confermare con @). (Premere nuovamente
per rimuovere |'evidenziatura)

5 Premere O e poi @9).

6 Con QI selezionare () per cancellare oppu-
re (X) per annullare.

7 Confermare con @).

Impostazioni

1 Premere {T.

2 Selezionare con Q/() il simbolo 11 e confer-
mare con @).

3 Selezionare con M/ una delle impostazioni
seguenti:

2 Impostazioni di Fun Frame (cornice personaliz-

zata)

“. Definizione della modalita di attivazione (slide
show, riproduzione video, slide show e poi riprodu-
zione video, riproduzione di brani musicali)

Impostazioni Eco (attivazione/disattivazione au-
tomatica)

=8 |mpostazioni foto (rotazione dellimmagine, ve-
locita slide show, effetti di transizione, rapporto di
aspetto)

“ Impostazioni display (luminosita, contrasto, sa-
turazione colore, illuminazione sfondo)

L calendario (Impostazione di anno, mese, giorno)
& ora (Impostazione dell'ora)
-J Sveglia (Impostazione della sveglia)

A Impostazioni di default [ripristino delle impo-
stazioni di fabbrica)




Caratteristiche tecniche AF5083MS
Dimensioni (LxAxP)........cccccooermnn. 202x162x88mm
Peso 0,515kg
Potenza assorbita

L'apparecchio é acceso (slide show)........ 5.38W

Caratteristiche tecniche AF5109MS

Dimensioni (L x Ax P)........ 255x202x88mm
Peso 0.741kg
Potenza assorbita

L'apparecchio & acceso (slide show]....... 7,20W

Diagonale immagine. ... 10.4"/26cm
Caratteristiche tecniche AF5089/5109MS
Condizioni ambiente consigliate. .5-45°C
Umidita relativa 20-80%
Rapporto di aspetto 4:3
RISOIUZIONE ..o 800x600 Pixel
Memoria interna 2GB

Porta USB Computer. .USB-Host/USB Device
Schede di memoria per fotografie compatibili..........

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Formati fotografici JPEG
Formati musicali MP3
Formati video ........ccccccccee MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
Formati file.............. *avi, *mp4, *.mov, *mp3, *.jpg
Risoluzione mass. video
MIPEG: 640 x 480 Pixel,
............................... a 30fotogrammi / secondo (fps)

720 x576Pixel,
a 30fotogrammi / secondo (fps)

Alimentatore

Produttore............ 1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

Modello N. 1)HK-AF-050A200-CP,

............... ) KSAD0500200W1UV-1
Entrata......cccccis 100-240V~/50/60Hz
Uscita 5V—=/2A

| dati sono forniti esclusivamente a scopo informa-
tivo. AgfaPhoto si riserva il diritto di apportare
qualsiasi modifica senza preavviso.

Il marchio AgfaPhoto é una licenza della Agfa-
Gevaert NV & Co. KG o della Agfa-Gevaert NV.
Agfa-Gevaert NV & Co. KG e Agfa-Gevaert NV
non realizzano questi prodotti né offrono servizi
di garanzia o assistenza tecnica.

Per informazioni su servizi, supporto e garan-
zia,contattare il distributore o il produttore.

Contatti: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Produttore: Sagemcom,
Www.sagemcom.com

q3

Il marchio CE certifica che il prodotto € conforme
alla direttiva 1999/5/CE emanata dal Consiglio
della Comunita Europea in materia di apparecchia-
ture terminali di telecomunicazione, sulla sicurez-
za, sulla salute degli utenti e sulle interferenze
elettromagnetiche.

La dichiarazione di conformita pud essere consul-
tata sul sito www.agfaphoto.com.

~
@ V\%
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Imballo: Per facilitare il riciclaggio dei materiali di
imballo, si suggerisce di adeguarsi alle regolamen-
tazioni selettive sul riciclaggio in vigore nella pro-
pria zona.

Batterie: Le batterie usate dovranno essere smal-
tite nelle apposite aree di raccolta.

Prodotto: Il logo sbarrato raffigurante un cestino
applicato sul vostro prodotto significa che questo
¢ stato classificato come un'apparecchiatura elet-
trica ed elettronica soggetta a specifiche regola-
mentazioni sullo smaltimento.

Per incentivare il riciclaggio, il recupero di apparec-
chiature elettriche ed elettroniche usate (WEEE) e
per proteggere I'ambiente e la salute dell'uomo, le
regolamentazioni europee prevedono la raccolta
differenziata delle apparecchiature usate, attra-
verso una delle seguenti opzioni:

« |l rivenditore ritirera I'apparecchiatura al momen-
to dell'acquisto di un prodotto sostitutivo.

« L'apparecchiatura usata verra smaltita nelle ap-
posite aree di raccolta.

Gli imballaggi di carta e cartone possono essere
smaltiti come carta usata. Le pellicole di plastica e
gli imballaggi di polistirolo possono essere desti-
nati al riciclaggio o smaltiti con i rifiuti, secondo le
indicazioni del rispettivo paese.

Salvo errori ed omissioni, con riserva di modifiche.

Copyright © 2010 Sagemcom



Veiligheidsinstructies en
aanbevelingen

Breng geen instellingen en veranderingen aan die
niet in deze handleiding zijn beschreven. Door on-
oordeelkundig gebruik kan lichamelijk letsel of
schade, apparaatschade of gegevensverlies op-
treden. Let op alle aangegeven waarschuwings-
en veiligheidsinstructies.

Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik bin-
nenshuis. Het toestel moet veilig en stabiel op een
effen oppervlak staan. Leg alle kabels zo dat er nie-
mand over kan vallen, dat er zich niemand kan ver-
wonden of dat het toestel wordt beschadigd.

Behandel het apparaat met zorg. Zorg ervoor dat
u het LCD-scherm niet aanraakt. Plaats nooit zwa-
re, harde of scherpe voorwerpen op het LCD-pa-
neel, de lijst of het netsnoer.

Bescherm het toestel tegen direct zonlicht, hitte,
grote temperatuurverschillen en vochtigheid. Zet
het toestel niet in de buurt van de verwarming of
de airconditioning. Let op de informatie in de tech-
nische specificaties met betrekking tot tempera-
tuur en luchtvochtigheid.

Het apparaat dient niet direct na het transport van
een koude naar een warme ruimte resp. omge-
keerd, of in een koude ruimte die snel wordt ver-
warmd te worden aangeschakeld. Wacht in die ge-
vallen tenminste drie uur totdat het apparaat zich
aan de gewijzigde omstandigheden (temperatuur,
luchtvochtigheid, ..) heeft aangepast.

Wanneer het toestel te warm wordt of wanneer er
rook uit het toestel komt — meteen de netstekker uit
het stopcontact trekken. Laat uw toestel door een
technische servicedienst onderzoeken. Om te vermij-
den dat een brand uitbreidt, moeten open vlammen
uit de buurt van het toestel worden gehouden.

Sluit het toestel niet in vochtige ruimtes aan. Raak
de netstekker of de netaansluiting nooit met nat-
te handen aan.

Er mogen geen vloeistoffen in het toestel gera-
ken. Haal het toestel van het stroomnet wanneer
vloeistoffen of vreemde deeltjes in het toestel zijn
geraakt en laat uw toestel door een technische
servicedienst onderzoeken.

Laat uw kinderen niet zonder toezicht met het
toestel omgaan. De verpakkingsfolie mag niet in
de handen van kinderen geraken.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde voedings-
adapter (zie Bijlage / Technische gegevens). Con-
troleer of de netspanning van uw toestel (type-
plaatje) overeenkomt met de netspanning die op
de opstelplaats beschikbaar is. Het juiste voltage
is op het apparaat vermeld.

Raak het stroomsnoer nooit aan als de isolatie be-
schadigd is. Wissel onmiddellijk de beschadigde
kabel om. Gebruik uitsluitend geschikte kabels;

neem indien nodig contact op met onze techni-
sche klantenservice of met uw vakhandel.

Sluit uw apparaat af van de stroomvoorziening
voordat u de opperviakte schoonmaakt. Gebruik
een zacht, pluisvrij doekje. Gebruik nooit vloeibare,
gasvormige of licht ontvlambare reinigingsmidde-
len (sprays, schurende middelen, politoeren, alco-
hol). Er mag geen vocht in het toestel geraken.
Reinig het display met een droge, zachte doek. Wan-
neer het display breekt, kan een zwarte bijtende
vloeistof vrijkomen. Vermijd huid- en oogcontact.
Repareer uw toestel niet zelf. Ondeskundig onder-
houd kan tot lichamelijke en materi€le schade lei-
den. Laat uw toestel uitsluitend door een geauto-
riseerde servicedienst repareren.

Verwijder het typeplaatje van uw toestel niet, an-
ders komt de garantie te vervallen.

Gebruik uitsluitend opslagmedia die compatibel
met het apparaat zijn. Om schade aan het appa-
raat of aan geheugenkaarten te voorkomen, scha-
kelt u het apparaat uit voordat u een kaart uit het
apparaat verwijdert of in het apparaat plaatst.
Trek de ingestoken geheugenkaart er nooit uit als het
apparaat gegevens aan het opslaan is. Hierdoor kunnen
gegevens beschadigd worden of verloren gaan.

Inhoud verpakking

Digitaal fotovenster met statief

Stroomsnoer met verwisselbare stroomstekkers
Verkorte handleiding

Garantiebewijs

Ingebruikneming (afb. 1)

1 Mocht er zich een plastic beschermfolie op het
display bevinden, verwijder deze dan voor ge-
bruik.

2 Plaats een geheugenkaart of een USB-opslag-
medium in de betreffende sleuf aan de achter-
kant van het apparaat.

Opmerking
/o~ Aansluiten op een computer
l ) Met behulp van een USB-kabel (USB
~ 2.0 A/ Mini B) kunt u de fotolijst op
een computer aansluiten om bestan-
den tussen het interne geheugen en
de computer over te brengen.

3 Steek de kleine stekker van het stroomsnoer in
de aansluiting ©@&® aan de achterzijde van het
apparaat. Steek de netverbinding in de wand-
contactdoos.

4 Schakel het apparaat aan met de aan/uit scha-
kelaar (©) aan de achterkant.
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Toetsen aan de voorkant van het
apparaat (afb. 2)

@I@ - Door het menu navigeren / Springen naar
de vorige afbeelding, muziekstuk of video-opname.

@ — Achtergrondmuziek tijdens de diashow in-
schakelen

1) - Door het menu navigeren / Volume instellen

- Keuze bevestigen / diashow beginnen of on-
derbreken

Menu-overzicht (Weergave) (afb. 3a)
Met de toets MENU roept u het hoofdmenu op.
Kies met Q/Q):

@ Fotomenu

@ Videomenu

© Muziekmenu

Menu-overzicht (Instellingen) (afb. 3b)
Met de toets {f roept u het instellingenmenu op.
Kies met Q/I>:

@ Voorbeeldmodus

@ Bestanden kopiéren

© Bestanden wissen

O Basisinstellingen

Fotoweergave (afb. 4a)

1 Drukop ff.

2 Kies met (/) het symbool & en bevestig met ©X).

3 Selecteer met /(Y een map of bron en be-
vestig deze met ).

4 Selecteer met MIQ) of QI de afbeelding
waarmee u de diavoorstelling wilt beginnen en
bevestig met ).

5 Druk tijdens een diavoorstelling op @ om de
achtergrondmuziek te starten. Met ®/() stelt
u het volume in.

6 Druk op /) om naar de vorige of volgende
foto te springen.

7 Drukop om de diashow te onderbreken.

Bestanden kopiéren (afb. 4b)

1 Drukop IT.

2 Kies met /() het symbool & en bevestig
met @9).

3 Selecteer met /(Y een map of bron en be-
vestig deze met ).

4 Kies met M), @) het bestand dat u wilt ko-
piéren en bevestig met .

5 Markeer de daaropvolgende bestanden met ().

6 Druk op .

7 Selecteer met M/) een map en bevestig
deze met om het kopiéren te starten.

Opmerking

/

. Naam map/album wijzigen

Ll

[} 1) Selecteer met M/IQ) B en beves-
tig met ©9).
2) Selecteer met MW, @I het

gewenste (letter-)Jteken en bevestig
met @9).

3) Selecteer de knop ‘Enter’ op het
scherm nadat u de naam heeft gewij-
zigd en bevestig met @X).

Bestanden wissen (afb. 4c)

1 Drukop iT. )
2 Kies met /() het symbool @ en bevestig met @.

3 Selecteer met M/ een map of bron en be-
vestig deze met .

4 Kies met M/ het bestand dat u wilt wissen
en bevestig met @). (Druk nogmaals op @ om
de markering op te heffen)

5 Druk op () en vervolgens op ).

6 Selecteer met /) @ om te wissen of (X) om
af te breken.

7 Bevestig met @).

Instellingen

1 Drukop fT.

2 Kies met @I het symbool i1 en bevestig
met @X).

3 Kies met M/ uit de volgende instellingen:

‘_ Fun Frame (persoonlijke fotolijst) instellen

4. Inschakelmodus bepalen (diavoorstelling ver-
tonen, video afspelen, eerst diashow vertonen en
vervolgens video afspelen, muziek afspelen)

ECO-instellingen (Automatisch aan-/uitscha-
kelen)

| Foto instellingen (afbeelding roteren, diashow
- vervangingstijd, overgangseffecten, ratio)

W8l Scherminstellingen (helderheid, contrast, in-
t_e_nsiteit van de kleuren, achtergrondverlichting)

1. Kalender (Instellen van jaar, maand, dag)
@ Tijd (Tijd instellen)
J Alarm (Instellen van de alarmtijd)

4 Fabrieksinstelling (herstellen van de fabrieks-
instellingen)

Technische specificaties AF5089MS

Afmetingen (BxHxDJ....................... 202x162x88mm
Gewicht 0,515kg
Verbruik

Apparaat is ingeschakeld (diashow ]......5,38W

Fotodiagonaal 8"/20cm




Technische specificaties AF5109MS

Afmetingen (B xHxD)......cccceoo.... 255x202x88mm
Gewicht 0,741kg
Verbruik

Apparaat is ingeschakeld (diashow )...... 7,20W
Fotodiagonaal......eieecceeieeississ 10,4"/26cm
Fotoformaat JPEG
Muziekformaat MP3
Videoformaat ........cccccc.. MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
Bestandsformaten......... .avi, *mp4, *mov, *mp3,

*jpg

Technische specificaties AF5089/
510SMS

Aanbevolen toestelomgeving..

Relatieve luchtvochtigheid .
Hoogte/breedte verhouding........cccccereeececcecsesnens 43

Resolutie 800 x600Pixel
Intern geheugen 2GB
USB-aansluiting..........c.cccce.. USB-Host/USB Device
Compatibele geheugenkaarten.....SD/SDHC/MMC/
MS/XD
Fotoformaat JPEG
Muziekformaat MP3
Videoformaat ... MIJPEG, Xvid, MPEG4-visual
Bestandsformaten.........ccoooeee. *.avi, *mp4, *mov,
*.mp3, *jpg

Max. video resolutie
MIPEG: 640 x 480 Pixels,
bij 30 frames / sec. (fps)

720x576 Pixels,
bij 30frames / sec. (fps)

adapter

Fabrikant. 1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;

.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

...1JHK-AF-050A200-CP,
2) KSAD0500200W1UV-1
INGANG s 100-240V~/50/60Hz
Uitgang 5V—=/2A
Alle gegevens worden uitsluitend ter informatie
verstrekt. AgfaPhoto behoudt zich het recht voor
om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigin-
gen aan te brengen.

AgfaPhoto wordt gebruikt onder licentie van
Agfa-Gevaert NV & Co. KG of Agfa-Gevaert NV.
Noch Agfa-Gevaert NV & Co. KG noch Agfa-Ge-
vaert NV fabriceren deze producten zelf of bie-
den garantie of ondersteuning.

Neem voor informatie over servicereparaties,
ondersteuning of garantieaanspraken contact
op met de distributeur of de fabrikant.

Contact: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Fabrikant: Sagemcom,
www.sagemcom.com

C€

De CE-markering geeft aan dat het product voldoet
aan de hoofdvereisten op het gebied van consumen-
tenveiligheid en elektromagnetische interferentie uit
richtlijn 1999/5/EC van de Europese Raad betreffen-
de eindapparatuur voor telecommunicatie.

De compatibiliteitsverklaring kan worden geraad-
pleegd op de website www.agfaphoto.com.

el
T

Verpakking: Houd de lokale recyclingvoorschrif-
ten a.u.b. aan om het recycleren van de verpakking
te vereenvoudigen.

Batterijen: Lege batterijen moeten op de hiervoor
bestemde inzamelplaatsen worden afgegeven.

Product: Het doorgekruiste vuilnisbaksymbool op
uw product betekent dat dit product als elektrisch
en elektronische apparatuur geclassificeerd is,
waarvoor speciale afvalvoorschriften gelden.

Ter bevordering van de recycling en ter uitvoering
van de verordening met betrekking tot het herge-
bruik van elektrisch en elektronisch afval (The
Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE)
alsmede ter bescherming van milieu en gezond-
heid schrijven de Europese bepalingen voor dat de
selectieve inzameling van afgedankte apparatuur
volgens één van de twee onderstaande opties
moet plaatsvinden:

« U kunt het oude product graag bij uw distributeur
(detaillist) inleveren, als u een nieuw apparaat bij
hem koopt.

« Afgedankte apparatuur kunt u ook op de hier-
voor bestemde inzamelplaatsen afgeven.

De gebruikte papieren en kartonnen verpakkingen
kunnen als oud papier worden aangeboden. De
plastic en Styropor verpakkingen biedt u als ove-
rig afval ter verwerking aan, afhankelijk van de in
uw land geldende richtlijnen.

Vergissingen, drukfouten en wijzingen voorbehouden.
Copyright © 2010 Sagemcom




Instrucciones de seguridad y
recomendaciones

No realice ajustes ni modificaciones que no vengan
descritos en este manual de usuario. Si no se maneja
correctamente el aparato pueden provocarse dafos
corporales o desperfectos, dafios en el aparato o
pérdida de datos. Tenga en cuenta todos los avisos
de precaucion y seguridad.

El aparato ha sido construido para su uso exclusivo
en interiores. El aparato debe estar colocado correc-
tamente y de forma estable sobre una superficie pla-
na. Coloque todos los cables de forma que el aparato
no resulte dafiado y que nadie pueda tropezar con
ellos y resultar herido.

Manipule la unidad con cuidado. Evite tocar la panta-
lla LCD. No cologue nunca objetos pesados o afila-
dos sobre el panel LCD, marco, o cable.

Proteja el aparato contra la exposicion solar directa, el
calor, las oscilaciones graves de temperatura y la hume-
dad. No instale el aparato en las proximidades de radia-
dores o aparatos de aire acondicionado. Preste aten-
cioén a la informacion acerca de la temperatura y la hu-
medad del aire que aparece en los datos técnicos.

No deberia encenderse en aparato inmediatamente
después de haber sido transportado de una habita-
cion fria a una caliente ni viceversa, ni tampoco en
una habitacion fria que se haya calentado rapida-
mente. En esos casos espere un minimo de tres ho-
ras a que el aparato se haya adoptado al cambio de
condiciones (temperatura, humedad ambiental,...)

En caso de que el aparato se caliente demasiado o
eche humo, desconecte el aparato de la red eléctrica.
Deje que el servicio técnico revise su aparato. Para
evitar que se pueda extender un fuego, no exponga
el aparato a un fuego abierto.

No conecte el aparato en habitaciones himedas.
Nunca toque el enchufe ni el conector de alimenta-
cién con las manos himedas.

El aparato no puede entrar en contacto con liquidos. En
caso de que el aparato entre en contacto con liquidos u
otros cuerpos extrafos, desconecte el aparato de la red
eléctrica y deje que el servicio técnico lo revise.

No permita que haya nifios que manejen el aparato
sin ser vigilados. No permita que los plasticos de em-
balaje lleguen a manos de nifos.

Utilice solamente la fuente de alimentacion suminis-
trada (véase Anexo / Caracteristicas técnicas). Com-
pruebe que la tension de red de su aparato (placa de
caracteristicas) coincide con la tension de la red dis-
ponible en el lugar de instalacién. Este equipo cum-
ple el tipo de tension especificado en la unidad.

No togue jamas el cable si el aislamiento esta dete-
riorado. Sustituya inmediatamente los cables defec-
tuosos. Utilice exclusivamente cables apropiados;
dado el caso, péngase en contacto con nuestro ser-

vicio técnico de asistencia el cliente o con su comer-
ciante especializado.

Desenchufe el aparato de la red eléctrica antes de
limpiar su superficie. Utilice un pafio suave y sin pe-
lusas. No utilice en ningln caso productos de limpie-
za liquidos, gaseosos o facilmente inflamables
(sprays, productos abrasivos, productos para pulir,
alcohol, etc). El interior del aparato no puede entrar
en contacto con humedad.

Limpie la pantalla con un pafio suave y seco. Si la
pantalla se rompe, puede salir un liquido ligeramente
corrosivo. Evite el contacto con la piel y con los ojos.
No realice reparaciones de ningln tipo en el aparato.
Un mantenimiento indebido puede provocar dafios a
personas o en el aparato. Deje que Unicamente el
servicio técnico autorizado repare su aparato.

No retire la placa de caracteristicas de su aparato, de
lo contrario se extinguira la garantia.

Use solamente medios de almacenamiento compati-
bles con el aparato. Para evitar dafiar la tarjeta o la
unidad, apague el marco antes de introducir o ex-
traer la tarjeta.

En ningln caso saque la tarjeta de memoria utilizada
mientras que el aparato esté accediendo a ella. Los
datos se podrian dafar o perder.

Contenido del embalaje
Marco digital para imagenes con pie

Fuente de alimentacion con clavija intercambiable
de alimentacion

Introduccién breve
Tarjeta de garantia

Funcionamiento basico (llustracion 1)

1 Sihay una lamina de proteccién sobre la pan-
talla, retirela antes de usar.

2 Introduzca una tarjeta de memoria o un dispo-
sitivo de memoria USB en la toma correspon-
diente de la parte trasera del aparato.

Nota

"o~ Conexion a un ordenador

\ l ) Mediante un cable USB (USB 2.0 A /

" mini B) puede conectar el marco de
fotos a un ordenador para transferir
archivos entre la memoria interna y el
ordenador.

3 Conecte el enchufe pequefio de la fuente de
alimentacion en el empalme ©&® situado en la
parte posterior del aparato. Enchufe la fuente
de alimentacion en la toma de corriente.

4 Encienda el aparato con el interruptor @ de
encendido y apagado que hallara en la parte
posterior.



Teclas en la parte posterior del
aparato (ilustracion 2)

(I - Navegar en el mend/Saltar a la fotografia,
musica o video anterior o siguiente.

® - Poner masica de fondo durante la presenta-
cion de diapositivas

MIQ - Navegar en el men(/Ajustar los altavoces

- Confirmar la eleccion / Iniciar, interrumpir el
pase de diapositivas

Vista general del menu
(Reproduccion) (llustracion 3a)

Con la tecla MENU puede acceder al menu princi-
pal. Seleccione con Q/IQ):

@ Mend de fotos

@ Men( de video

© Menl de musica

Vista general del menu

(Ajustes) (llustracion 3b)

Con la tecla {T puede acceder al menu de configu-
racion. Seleccione con Q/IQ):

@ Modo de vista previa

@ Copiar archivos

© Eliminar archivos

O Configuracién basica

Reproduccion de las fotos (llustracion 4a)

1 Pulse .

2 Elija con la tecla /) el simbolo & y confir-
melo con @X).

3 Seleccione con M/ un directorio o fuente y
confirme con .

4 Seleccione con AW o QIO la fotografia a
partir de la que desea iniciar la presentacion de
diapositivas y confirme con @).

5 Durante una presentacion de diapositivas, pre-
sione @ para iniciar la musica de fondo. Ajuste
con®/\) el volumen.

6 Pulse QI(. para saltar a la imagen anterior o
a la posterior.

7 Pulse , para interrumpir el pase de diapositivas.

Copiar archivos (llustracion 4b)

1 Pulse 1.

2 Elija con la tecla /Q) el simbolo # y confir-
melo con @X).

3 Seleccione con M/ un directorio o fuente y
confirme con .

4 Seleccione con M/ el archivo que desea co-
piar y confirmelo con .

5 Marque otros archivos con ©9).

Pulse (.

7 Seleccione con M) un directorio y confirme
con (@) para iniciar el proceso de copia.

(o))

Nota
/e~ Cambiar el nombre de un directorio/
[ l | album
1) Seleccione con i@ By confir-
me con ©9).

2) Seleccione con WIQ. QIO los

caracteres/letras deseados y confir-
me con @9).

3) Una vez que se haya creado el
nombre, seleccione la tecla «Enter» y
confirme con @).

Eliminar archivos (llustracion 4c)

1 Pulse fT.

A}
2 Elija con la tecla @i el simbolo & y confir-
melo con @).

3 Seleccione con M/ un directorio o fuente y
confirme con (.

4 Seleccione con M/ el archivo que desea eli-
minar y confirmelo con @). (Presione de nuevo
para eliminar la marca)

5 Presione (® y a continuacion ©9).

6 Seleccione QI para borrar o (X) para
cancelar.

7 Pulse para confirmar.

Ajustes
1 Pulse fT.
2 Elija con la tecla /() el simbolo 1 y confir-
melo con @).
3 Seleccione con /) entre las opciones si-
guientes:
2 Configurar Fun Frame (marco personalizado)
“. Determinar modo de conexién (presentacion
de diapositivas, reproduccion de video, presenta-
cion de diapositivas y a continuacion reproduccion
de video, reproduccién de musica)
Configuracion ecolégica (encendido/apagado
automatico)
=2 Configuracion de fotografia (girar fotografia, lapso de
cambio de imagen en la presentacion de diapositivas, efec-
tos de transicion, proporciones de la pagina)
& Configuracion de pantalla (brillo, contraste, sa-
turacién de color, iluminacion de fondo)
_L Calendario (Ajuste del afio, mes y dia)
& Hora (Ajustar la hora)
-/ Alarma (Ajuste de la hora en que va a sonar la alarma)
4 Configuracion de fabrica (restaurar la configu-
racion de fabrica)




Datos técnicos AF5083MS
Dimensiones (AxAxP) ... 202x162~88mm
Peso 0,515kg
Consumo de potencia

El aparato esta conectado

(Pase de diapositivas) ... 5.38W
Diagonal de pantalla ... 8"/20cm
Datos técnicos AF5109MS
Dimensiones (AxAxP] ... 255x202~x88mm
Peso 0,741kg

Consumo de potencia
El aparato esta conectado

(Pase de diapositivas) ... 7.20W
Diagonal de pantalla.............nnn. 10,4"/26cm
Datos técnicos AF5089/5109MS
Entorno recomendado ........ninneennnnes 5-45°C
Humedad relativa...............s 20-80%
Relacion de 1as paginas ..., 43
Resolucion 800 x 600 Pixel
Memoria interna 2GB

Puerto USB Ordenador........ USB-Host/USB Device
Tarjetas de memoria compatibles........cmrriesrrn.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA SD/SDHC/MMC/MS/XD
Formatos de foto JPEG
Formatos de musica MP3
Formatos de video...... MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
Formatos de archivo......cccoo.. *.avi, *mp4, *mov,

*mp3, *jpg

Resolucion max. de video
MIPEG: 640 x 480 Pixel,
a 30fotogramas / s. (fps)

720 x576 Pixel,
.............................................. a 30fotogramas / s. (fps)

Unidad de alimentaci6én

1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd
1)HK-AF-050A200-CP,
..2) KSAD0500200W1UV-1
Entrada .. 100-240V~/50/60Hz
Salida 5V—/2A

Todos datos se proporcionan exclusivamente a
modo de referencia. AgfaPhoto se reserva el de-
recho de realizar modificaciones sin previo aviso.
AgfaPhoto se usa bajo licencia de Agfa-Gevaert
NV & Co. KG o de Agfa-Gevaert NV. Ni Agfa-Ge-
vaert NV & Co. KG, ni Agfa-Gevaert NV fabrican
este producto y tampoco ofrecen ni garantia, ni
servicio post-venta.

3

Fabricante: ,

Si necesita informacion respecto al servicio
postventa o garantia, por favor dirijase a su pro-
veedor o al fabricante.

Contacto: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Fabricante: Sagemcom,
www.sagemcom.com

q3

El marcado CE certifica que el producto cumple los
principales requisitos de la directiva del Consejo y
del Parlamento Europeo 1999/5/CE sobre equipos
terminales de telecomunicaciones, en relacion con
la seguridad y salud de los usuarios, y en relacion
con las interferencias electromagnéticas.

La declaracion de cumplimiento puede consultar-
se en la pagina web www.agfaphoto.com.

e

Embalaje: Para facilitar el reciclaje del embalaje,
respete las normas locales de recuperacion selec-
tiva.

Baterias: Las baterias viejas deben depositarse
en las zonas designadas para su recogida.

S
NS

Producto: El logo del contenedor de basura tacha-
do en el producto significa que éste esta clasifica-
do como Equipo Eléctrico y Electronico sujeto a
normas legales especiales de eliminacion.

Para reforzar el reciclaje y la recuperacion del
Equipo Eléctrico y Electronico de Desecho y para
proteger el medio ambiente y la salud humana, las
normas europeas le obligan a Ud. a retirar selecti-
vamente el equipo de desecho segln una de es-
tas opciones:

« El comerciante recogera su equipo si Ud. le com-
pra un producto de sustitucion.

« El equipo de desecho puede depositarlo en zo-
nas designadas para su recogida.

El embalaje utilizado es de papel y carton y des-
echarse en los contendores de papel. Por favor
entregue los plasticos y embalajes de estiropor
para que sean reclicados o eliminelos en el conte-
nedor de basuras sobrantes, segln las disposicio-
ns de su pais.

Nos reservamos el derecho a modificaciones y no
nos responsabilizamos de errores de imprenta u
otros errores en este documento.

Copyright © 2010 Sagemcom



Instrucdes e recomendacgdes de
seguranca

Nunca ajuste quaisquer definicdes nem introduza
quaisquer alteragbes que ndo sejam indicadas neste
manual de instrucdes. O manuseamento incorrecto
pode provocar ferimentos corporais ou danos, danos
no aparelho ou a perda de dados. Respeite todas as
adverténcias e notas de seguranca indicadas.

Este aparelho € indicado unicamente para um uso in-
terior. Coloque o aparelho de forma a ficar seguro e
estavel, sobre uma superficie plana. Assente os ca-
bos de modo a impedir que alguém possa tropegar
neles e se possa magoar e também de modo a impe-
dir que o aparelho possa sofrer quaisquer danos.

Manipule sempre o aparelho com cuidado. Evite tocar
no ecra LCD. Nu nca cologue objectos pesados ou
pontiagudos em cima do ecrd LCD, da moldura ou do
cabo de alimentacao.

Proteja o aparelho contra a exposicdo directa aos
raios solares, calor, grandes variagGes de temperatu-
ra e humidade. Nunca instale o aparelho proximo de
aparelhos de elementos de aguecimento ou de ins-
talacdes de ar condicionado. Tenha em atengdo as
indicacGes relativas a temperatura e a humidade do
ar incluidas nas especificagdes técnicas.

0 aparelho ndo deve ser ligado logo ap6s o transpor-
te de um local frio para um local quente ou vice-versa
ou para um local frio, que seja aquecido rapidamente.
Nestes casos, aguarde, no minimo, trés horas até o
aparelho se adaptar as novas condi¢des (temperatu-
ra, humidade do ar...] .

Se o aparelho registar um aguecimento excessivo ou
se sair fumo deste, puxe imediatamente a ficha eléc-
trica da tomada de alimentacdo. Mande verificar o
aparelho por um centro de assisténcia técnica. Man-
ter o aparelho afastado de chamas abertas a fim de
evitar a propagacao de incéndios.

Nunca instale o aparelho em espagos himidos. Nun-
ca toque na ficha de rede ou na ligagdo de rede com
as maos himidas.

Nunca deixe entrar liquidos no aparelho. Se tiverem en-
trado liquidos ou corpos estranhos no aparelho, desli-
gue-o da corrente de alimentacdo e mande verificar o
aparelho por um centro de assisténcia técnica.

Nunca permita que as criangas mexam no aparelho
sem a supervisao de um adulto. Manter as peliculas
da embalagem afastadas das criangas.

Utilize apenas o adaptador fornecido (vide o capitulo
Anexo / Especificacdes técnicas). Certifique-se de
gue a tensao de rede do aparelho (indicada na placa
de caracteristicas) coincide com a tensdo da rede
eléctrica disponivel no local onde o aparelho vai ser
instalado. Este aparelho é compativel com a volta-
gem indicada no mesmo.

Nunca toque no cabo de rede se o isolamento estiver
danificado. Substitua imediatamente os cabos dani-

ficados. Utilize apenas o cabo adequado; se neces-
sario, contacte 0s nossos servicos de assisténcia
técnica ou o seu revendedor.

Desligue o aparelho da rede eléctrica antes de limpar
a respectiva superficie. Utilize um pano macio e que
nao largue pélo. Nunca utilize produtos de limpeza Ii-
quidos, gasosos ou facilimente inflamaveis (sprays,
produtos abrasivos, polimentos, alcool)l. Ndo deve
entrar qualquer humidade no interior do aparelho.
Limpe o visor com um pano seco e macio. Se o visor
se partir, pode sair um liquido ligeiramente corrosivo.
Evite qualquer contacto com a pele e os olhos.
Nunca proceda a trabalhos de reparagdo no apare-
lho. Uma manutencao incorrecta pode causar lesdes
nas pessoas ou danos no aparelho. Mande sempre
reparar o aparelho por um centro de assisténcia téc-
nica autorizado.

N&o remova a placa de caracteristicas do aparelho,
caso contrario a garantia perde a validade.

Utilize apenas dispositivos de memaria compativeis
com o aparelho. A fim de evitar danos no cartdo ou
no proprio aparelho, desligue o aparelho antes de re-
tirar ou introduzir o cartdo.

Nunca retire o cartdo de armazenamento de dados
colocado, enquanto o aparelho estiver a acedé-lo. Se
o fizer, os dados podem ficar corrompidos ou mesmo
ser eliminados.

Conteldo da embalagem

Moldura digital com suporte

Fonte de alimentagao com fichas intercambiaveis
Manual resumido

Certificado de garantia

Funcionamento basico (fig. 1)

1 Se existir uma pelicula de proteccdo no ecr3,
remova-a antes da utilizagao.

2 Cologue um cartdo de armazenamento de da-
dos ou uma memoria USB na respectiva ranhu-
ra, na parte traseira do aparelho.

Indicacdo
/e Ligacdo ao computador
(I ) Usando um cabo USB (USB 2.0 A /
~ mini B), podera ligar a moldura a um
computador, podendo assim transfe-
rir ficheiros entre a memoria interna e
0 computador.

3 Ligue a ficha pequena da fonte de alimentagdo a
ligacdo ©@® existente na parte de tras do apa-
relho. Insira a fonte de alimentag&o na porta.

4 Desligue o aparelho com o interruptor para li-
gar/desligar @ na parte traseira.
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Teclas na parte dianteira do apare-
Iho (fig. 2)

(I(> - Navega no menu / Passa para a imagem
anterior ou seguinte, mudsica ou video.

® - Activa a misica de fundo durante o modo de
apresentacao

MIQ - Navega no menu / selecciona volume

- Confirma a seleccdo / inicia, interrompe a
apresentagao de imagens

Descricao geral dos menus
(Reproduc3o) (fig. 3a)

Com a tecla MENU chama o menu principal. Prima
I para seleccionar:

@ Menu de fotografias

@ Menu de video

© Menu de musica

Descricao geral dos menus
(Defini¢des) (fig. 3b)

Com a tecla {f chama o menu de ajuste. Prima )/
) para seleccionar:

@ Modo Pré-visualizar

@ Copiar ficheiros

O Eliminar ficheiros

O Definicdes basicas

Reproducao de fotografias (fig. 4a)
1 Prima fT.

2 Com a tecla /() seleccione o simbolo & e
confirme com @).

3 Com a tecla /() seleccione um directério ou
uma fonte e confirme com a tecla .

4 Com MIW) ou QIO seleccione a imagem,
com a qual pretende iniciar a apresentacao de
imagens e confirme com ©9).

5 Durante a apresentacdo de imagens, prima @
para iniciar a masica de fundo. Com a tecla @/
 regula o volume do som.

6 Prima /(. para saltar para a imagem ante-
rior ou seguinte.

7 Prima para interromper a apresentacao de imagens.

Copiar ficheiros (fig. 4b)
1 Prima .

2 Com a tecla @/ seleccione o simbolo & e
confirme com @).

3 Com a tecla /() seleccione um directério ou
uma fonte e confirme com a tecla .

4 Seleccione com a tecla M/Q) o ficheiro que
deseja copiar e confirme com @).

5 Seleccione outros ficheiros com ©9).

6 Prima .
7 Com a tecla @M/ seleccione um directério e
confirme com (oK) para iniciar o processo de copia.

Indicagdo
‘o~ Mudar o nome do directério/album
1 1) Prima a tecla ®/Q) B prima

para confirmar.

2) Prima as teclas ®MIQ). QI para

seleccionar o caracter/letra pretendi-
do e prima a tecla para confirmar.
3) Depois da criagdo bem sucedida do
nome, prima o botdo 'Enter' e confir-

me com ©9).

Eliminar ficheiros (fig. 4c)
1 Prima IT.

2 Com a tecla /() seleccione o simbolo @e
confirme com @9).

3 Com a tecla M) seleccione um directério ou
uma fonte e confirme com a tecla ).

4 Seleccione com a tecla M/ o ficheiro que
pretende apagar e confirme com @). (Prima no-
vamente a tecla @) para anular a marcag&o)

5 Prima as teclas (O e, em seguida, @).
6 Seleccione ()/(>) [ para apagar ou (x) para cancelar.
7 Prima para confirmar.

Definicoes

1 Prima .

2 Com a tecla @I seleccione o simbolo il e
confirme com @9).

3 Com as teclas M/(V) seleccione uma das se-
guintes opgoes:

% Definir o Fun Frame (moldura pessoal)

% Definir o modo de ligagdo (apresentagdo de
imagens, reproducdo de video, apresentagdo de
imagens e, em seguida, reproducdo de video, re-
producdo de musica)

Definigdes ECO (ligacdo e desconexdo auto-
matica)
= Definicdes de fotografia (rodar imagem, apre-
sentacdo de imagens - velocidade de apresenta-
¢ao, efeitos de transicdo, razdo da dimensao)

Wl Definigdes do visor (luminosidade, contraste,
ia:_turat;éo da cor, retro-iluminagao)

L1 Calendario (Permite o ajuste do ano, més, dia)
@ Hora (Acertar a hora)
J Alarme (Permite o ajuste da hora de alarme)

4 Definicdo de fabrica (repor as definicdes nas
definigdes de fabrica)

Especificacdes técnicas AF5089MS

Dimensdes (Lx AxP)........ccc.. 202x162x88mm

Gramagem 0.515kg




Consumo de energia

Aparelho esta ligado
(apresentacdo de imagens)..................... 5,38W

Diagonais da imagem...........innnnnns 8"/20cm

Especificacdes técnicas AF5109MS
Dimens&es (Lx AxP).......ooo.. 255+202+88mm

Gramagem 0,741kg

Consumo de energia

Aparelho esta ligado
(apresentacdo de imagens).................. 7.20W

Diagonais da imagem.........cernne 10,4"/26cm

Especificacoes técnicas AF5089/
5109MS

Condicdes ambientais recomendadas......5-45°C

Humidade relativa 20-80%
Razao da dimensao 43
Resolugdo 800 x600Pixel
Memoéria interna 2GB

Porta USB computador....... USB-Host/USB Device
Cartdes de armazenamento de dados compativeis

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Formatos de fotografia ... JPEG
Formatos de musica MP3
Formatos de video........ MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
Formatos dos ficheiros.............*.avi, *mp4, * mov,
*mp3, *jpg

Resolugdo max. de video
MIPEG: 640 x 480 Pixel,
. ..em 30quadros / s. (fps)
MPE s s s 720x 576 Pixel,

em 30quadros / s. (fps)

Fonte de alimentacdo

.1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

... 1JHK-AF-050A200-CP,
2) KSAD0500200W1UV-1

Entrada....ccoccicrcscs 100-240V~/50/60Hz
Saida 5V—=/2A

Estas indicagdes servem unicamente como refe-
réncia. AgfaPhoto reserva-se o direito de alterar
as especificagdes sem aviso prévio.

A AgfaPhoto é usada sob concessdo da Agfa-
Gevaert NV & Co. KG ou Agfa-Gevaert NV. Nem
a Agfa-Gevaert NV & Co. KG nem a Agfa-Gevaert
NV fabricam estes produtos nem concedem ga-
rantia ou prestam assisténcia.

Para informacdes sobre servico, assisténcia ou
garantia dirija-se ao seu revendedor ou ao fabri-
cante.

Fabricante

Contacto: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Fabricante: Sagemcom,
www.sagemcom.com

C€

0 simbolo CE certifica que este produto satisfaz
os requisitos da Directiva 1999/5/CE do Parla-
mento e Conselho Europeu referente a terminais
de telecomunicagdes, no que concerne a seguran-
¢a e salde dos utilizadores, e no que diz respeito
a interferéncias electromagnéticas.

A declaracdo de conformidade pode ser consulta-
da na pagina da Internet www.agfaphoto.com.

e

Embalagem: A fim de possibilitar a reciclagem da
embalagem, agradecemos desde ja que cumpra
as regras de eliminagdo e reciclagem localmente
aplicaveis aos diversos tipos de materiais.

Pilhas: As pilhas gastas tém de ser depositadas
nos pontos de recolha apropriados.

?QZ\

A
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Produto: O logotipo do caixote de lixo com uma cruz
por cima, inscrito no aparelho, significa que esse
aparelho esta classificado como equipamento eléc-
trico e electrénico abrangido por regulamentos espe-
ciais no que diz respeito a sua eliminagao.

Com vista a encorajar a reciclagem e a recupera-
¢ao de residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos (REEE), por um lado, e a proteger o
ambiente e a salde, pelo outro, as directivas e os
regulamentos europeus em vigor exigem que
adopte uma das opcdes abaixo indicadas com vis-
ta a eliminacdo do equipamento acima referido:

» entrega do equipamento antigo no revendedor,
no caso de estar a adquirir um equipamento de
substituicdo;

« deposicao do equipamento antigo em pontos de
recolha apropriados.

As embalagens utilizadas em papel e cartdo po-
dem ser eliminadas como papéis velhos. As peli-
culas de plastico e as embalagens em Styropor
devem ser enviadas para reciclagem ou colocadas
no lixo residual, em conformidade com as regula-
mentacdes do seu pais.

Salvaguardam-se erros, erros de impressao e al-
teragdes.

Copyright © 2010 Sagemcom




Sakerhetsanvisningar och
rekommendationer

Gor inga installningar eller andringar som inte be-
skrivs i den har bruksanvisningen. Felaktig anvand-
ning kan leda till kroppsskador eller andra skador,
skador pa apparaten eller forlust av data. laktta alla
givna varnings- och sakerhetsinstruktioner.

Apparaten ar endast for inomhusbruk. Apparaten
maste sta sakert och stabilt pa en jamn yta. Dra alla
kablar pa ett sddant satt att ingen kan snubbla Gver
dem och darmed skada sig sjalv alternativt skada
apparaten.

Hantera alltid apparaten med omsorg. Undvik att be-
rora LCD - bildskarmen. Stall aldrig tunga eller fore-
mal med skarpa kanter pa bildskarmen, ramen eller
sladden.

Skydda apparaten mot direkt solljus, hetta, stora
temperaturforandringar och fukt. Placera inte appa-
raten i narheten av varme- eller klimatanlaggningar.
Beakta anvisningarna om temperatur och luftfuktig-
het i den tekniska informationen.

Apparaten skall inte kopplas pa omdedelbart efter
transport fran ett kallt till et varmt rum resp. omvant
eller i ett kallt rum som snabbt varms upp. Vanta i
dessa fall minst tre timmar tills att apparaten har an-
passat sig till de férandrade forhallandena (tempera-
tur, luftfuktighet)

Om apparaten blir fér varm eller om det ryker fran
den, ska du genast dra ut stickkontakten ur elutta-
get. L4t da en teknisk serviceverkstad underséka
apparaten. Hall 6ppen eld borta fran den har produk-
ten for att undvika att elden sprids.

Anslut inte apparaten i fuktiga utrymmen. Ror aldrig
stickkontakten eller natuttaget med vata hander.

Det far inte komma in ndgon vatska i apparaten. Skilj
apparaten fran eluttag om vétska eller frammande
féremal har kommit in i apparaten och Iat en service-
verkstad underscka apparaten.

Lat inte barn leka utan uppsikt med apparaten. For-
packningarna av plast far inte hamna i barns hander.

Anvand endast den medlevererade natadaptern (se
Bilaga / Tekniska data). Testa om natspanningen i
din apparat (typskylt) stammer dverens med férhan-
denvarande n&tspanning pa placeringsstallet. Samt-
liga delar motsvarar det spanningsomrade som ang-
es pa apparaten.

Vidror aldrig sladden om isoleringen ar skadad. Byt
genast ut skadade kablar. Anvand endast lampliga
kablar; kontakta var tekniska kundtjénst eller din
aterforsaljare vid behov.

Koppla bort apparaten fran elnétet innan du rengér
den utanpa. Anvand en mjuk trasa som inte luddar.
Anvand under inga omstandigheter flytande, i gas-
form eller lattantandliga rengodringsmedel (sprejer,
skurmedel, polityrer, alkohol etc.). Lat aldrig fukt
tranga in i apparaten.

Rengdr displayen med en torr och mjuk trasa. Om
displayen gar sénder kan en svagt fratande vatska
ldcka ut. Undvik att fa vatskan pa huden eller i 6go-
nen.

Forsok inte reparera apparaten sjalv. Icke fackmas-
sig behandling kan leda till person- och produktska-
dor. L3t endast en auktoriserad serviceverkstad re-
parera apparaten.

Avlagsna inte typskylten fran apparaten. Om du gér
det upphdr garantin att galla.

Anvand endast minnestyper som ar kompatibla med
apparaten. For att férebygga skador pa kortet eller
apparaten, far kortet bara féras in i apparaten res-
pektive tas ut, nar den ar avslagen.

Dra aldrig ut det insatta minneskortet, nar apparaten
just anvander det. Data skulle d& kunna skadas eller
forstoras.

Forpackningsinnehall
Digital fotoram med fot

Natdel med utbytbara natkontakter
Kort anvisning

Garantikort

Idrifttagning (Bild 1)

1 Om displayen ar férsedd med en skyddsfolie,
tas denna bort fore anvandningen.

2 Satt in ett minneskort eller ett USB-minne i
motsvarande plats pa apparatens baksida.
Anvisningar

/e~ Anslutning till en dator
\ l /) Med en USB-kabel (USB 2.0 A / Mini
Bl kan du ansluta bildramen till en da-

tor for att overfora filer mellan det in-
terna minnet och datorn.

3 Satt i natdelens lilla stickkontakt i uttaget
©6-® pa baksidan av apparaten. Anslut natde-
len till uttaget

4 Koppla pa apparaten med strémbrytaren (© pa
baksidan.

Knappar pa apparatens framsida
(Bild 2)

I - Navigera i menyn/Hoppa till féSregdende
eller nasta bild, musik eller video.

@ - Koppla pa bakgrundsmusik under bildspelet
®IQ - Navigera inom menyn/Stalla in ljudstyrka
- Bekrafta valet / Starta, avbryta bildspelet

Menyéversikt (Atergivning) (Bild 3a)
Med knappen MENU 6ppnar du huvudmenyn. Valj

med Q/Q):



@ Fotomeny
@ Videomeny
© Musikmeny

Menydversikt (Installiningar) (Bild 3b)
Med knappen T dppnar du installningsmenyn. Valj
med Q/I:

@ Férhandsvisningslage

@ Kopiering av filer

© Radering av filer

O Grundinstaliningar

Atergivning av foton (Bild 4a)

1 Tryck p& .

2 Vil med Q/Q) symbolen = och bekrafta
med (9.

3 Valj en katalog eller killa med ®/() och be-
kréfta med 3.

4 Valj den bild fran vilken du vill starta bildspelet
med M) eller /() och bekréfta med @).

5 Tryck p& @ under ett bildspel for att starta
bakgrundsmusiken. Med M/ stéller du in
ljudstyrkan.

6 Tryck pd I, foér att hoppa till féregdende
eller nasta bild.

7 Tryck p& @) for att avbryta diavisningen.

Kopiering av filer (Bild 4b)

1 Tryck pa i1.

2 Vélimed QI symbolen # och bekrafta med
@.

3 Vil en katalog eller killa med ®/Q) och be-
krafta med .

4 Valj med M), @) den fil som du vill kopiera
och bekréfta med ().

5 Markera ytterligare filer med .

Tryck pa .

7 Vélj en katalog med M/ och bekréfta med
for att starta kopieringsprocessen.

(o2}

Anvisningar
o~ Dopa om en katalog/ett album

o
N/ 1) Valj med AIQ) B och bekrafta
med (@9).
2) Valj onskat tecken/dnskad bok-

stav med MIV). QI och bekréfta
med ©9).

3) Valj nar namnet skapats knappen
‘Enter’ och bekrafta med ©9).

Radering av filer (Bild 4c)

1 Tryck pa iT. )

2 Vil med /() symbolen @ och bekrifta med
@.

3 Vélj en katalog eller killa med M/ och be-
kréfta med .

4 Vil med ®/Q) den fil som du vill radera och
bekrafta med @9). (Tryck &n en gang pa for
att upphava markeringen)

5 Tryck pd O och sedan p& ).

6 Vélimed /) @ for att radera eller () for att
avbryta.

7 Bekrafta med ).

Installningar

1 Tryck pa 1. i

2 Vélimed /() symbolen i1 och bekréfta med
@.

3 Valj fran ndgon av féljande instaliningar genom

att trycka p& MIW):

Stall in Fun Frame (personlig ram)
4. Bestam inkopplingsldge (bildspel, videoater-
givning, bildspel och déarefter videoatergivning,
musikatergivning)

Eco-installningar (automatisk till-/frankopp-

ling)
= Fotoinstallningar (vridning av bild, bildspelets
visningstid, 6vergangseffekter, sidoforhallande)

¥ Displayinstéliningar (jusstyrka, kontrast, férg-
_rr_\éttnad, bakgrundsbelysning)

1= Almanacka (Inst&lining av ar, manad, dag)

. Tiden (Installning av klockslaget)

< Alarm (Instalining av alarmtiden)

4 Fabriksinstélining (aterstélining av instalining-

arna till fabriksinstallningarna)
Tekniska data AF5083MS

MaEtt (BxHxD) ..ooovrrrreeeerreesiicsrres 202x162x88mm
Vikt 0.515kg
Upptagningskapacitet

Apparaten &r pakopplad (diavisningen).. 5,38W

Bilddiagonal 8"/20cm
Tekniska data AF5109MS

Matt (BxHxD) ..255x202x88mm
Vikt 0.741kg

Upptagningskapacitet
Apparaten ar pakopplad (diavisningen).. 7,20W
10,4"/26cm

Bilddiagonal




Tekniska data AF5089/5109MS

Rekommenderad omgivning ...........cccccccccceeees 5-45°C
Relativ uftfuktighet.........oooniecennnns 20-80%
Sidof6rhallande 43
Uppldsning 800 x600pixel
Internt minne 2GB
USB-port till dator................ USB-Host/USB Device
Kompatibla minneskort ......SD/SDHC/MMC/MS/XD
Fotoformat JPEG
Musikformat MP3
Videoformat......cccccueueee. MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
Filformat............... *.avi, *mp4, *.mov, *.mp3, *jpg
Max. video upplésning
MIPEG: 640 x 480 pixel,
. pa 30 bilder / sek. (fps)
MPEGA4-VISUAL: ... 720x576 pixel,

pa 30 bilder / sek. (fps)

Natadapter

1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

... 1)JHK-AF-050A200-CP,
2) KSADO500200W1UV-1

INGEANG w..oovvvorrervesiens 100-240V~/50/60Hz
Utgang 5V=/2A

Alla data &r bara riktlinjer. AgfaPhoto forbehaller
sig ratten att utan forvarning géra andringar.
AgfaPhoto anvinds pa licens fran Agfa-Gevaert
NV & Co. KG eller Agfa-Gevaert NV. Varken
Agfa-Gevaert NV & Co. KG eller Agfa-Gevaert
NV tillverkar dessa produkter eller tillhandahal-
ler garanti eller support.

For information om service, support eller garanti
kontakta din aterférsiljare eller tillverkaren.
Kontakt: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Tillverkaren: Sagemcom,

Www.sagemcom.com

q3

CE-méarkningen garanterar att denna produkt av-
seende sdkerhet och halsa for anvandaren samt
elektromagnetisk interferens motsvarar EU rikt-
linjerna 1999/5 CE och dess rad avseende tele-
kommonikationsslutprodukter.

Forklaringen kan du ldsa pa webbsidan www.ag-
faphoto.com.

N\
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Foérpackning: Folj de gallande, lokala foreskrifter-
na for att underldtta atervinningen av forpack-
ningen.

Batterier: Ldmna gamla batterier i en batteriholk.

[

Produkt: Den Gverkorsade sopkérlssymbolen pa
produkten visar att den klassificeras som el- och
elektronikapparat med sarskilda regler for skrot-
ning.

For att tvinga fram atervinning och omhénderta-
gande av forbrukade el- och elektronikprodukter
(Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE)
och for att skydda miljon och manniskors halsa,
kraver de europeiska reglerna att du sorterar ut-
tjanta produkter genom att anvanda ett av féljan-
de alternativ:

« Lt din aterférsaljare ta hand om din gamla pro-
dukt nar du koper en ny.

» Ladmna en uttjant produkt pa en atervinningssta-
tion.

De anvanda férpackningarna av papper och kar-
tong kan avfallshanteras som ska atervinnings-
papper. Plastfolierna och frigolitforpackningarna
sorteras antingen for atervinning eller kastas i
hushallssoporna, beroende pa hur insamlingen i
din kommun gar till.

Alla rattigheter forbehalls. Ingen del av den hér
publikationen far utan foregdende skriftligt till-
stand av AgfaPhoto mangfaldigas, lagras i ett ar-
kivsystem eller Gverforas i nagon form eller pa na-
got annat satt - till exempel elektroniskt, meka-
niskt, via fotokopiering eller fotografering. Den i
det foreliggande dokumentet befintliga informa-
tionen ar uteslutande avsedd for anvandning till-
sammans med den har produkten. AgfaPhoto
Overtar inget ansvar om den har informationen an-
vands tillsammans med andra apparater.

Denna bruksanvisning ar ett dokument utan avtal-
skaraktar.

Misstag, tryckfel och &ndringar férbehalls.
Copyright © 2010 Sagemcom



Bezpecnostni pokyny a doporuceni

Neprovadéjte zadné Upravy, zmény nebo nastaveni,
které nejsou popsany v navodu k obsluze. Pri
nespravném pouZivani pfistroje mizZe dojit ke
ztratdm dat, poskozeni pristroje nebo i k Urazu.
Dbejte v3ech upozornéni a bezpetnostnich pokynt
zde uvedenych.

Pristroj je ur€en pouze k vnitfnimu pouZziti. Pfistroj
musi byt umistén na stabilnim a plochém povrchu.
VSechny kabely pokladejte tak, aby nemohlo dojit k
zakopnuti, jinak hrozi poranéni, poskozeni kabell
nebo vlastniho pristroje.

S pristrojem zachazejte opatrné. Nedotykejte se LCD
displeje. Na LCD displej, vnéjSi ramecek ani sitovy
kabel nikdy nepokladejte t&Zké nebo ostré
predméty.

Chrante pristroj pred pfimym sluncem, teplem,
velkymi zménami teplot a vihkosti. Nepokladejte
pristroj blizko topeni a klimatizaci. Podivejte se na
provozni podminky teploty a vlhkosti v technickych
(dajich.

Pristroj nesmi byt zapnut bezprostfedné po presunu
ze studeného do chladného prostredi nebo naopak
do chladné mistnosti po rychlém zahrati. V takovych
pripadech vyckejte alespon po dobu 3 hodin, nez se
pristroj adaptuje na zménu okolnich podminek
(teplota, vihkost..).

V pripadé nadmérné teploty faxového pristroje nebo
pokud ucitite kour vychazejici z pristroje, okamzité
vytahnéte sitovy kabel ze zasuvky. Ponechejte
faxovy pristroj podrobné prozkoumat profesionaly v
servisnim stredisku. Otevieny ohef musi byt
provozovan mimo pristroj, zabranite tim jeho
rozsSireni.

Nezapojujte pristroj ve vlhkych mistnostech. Nikdy
se nedotykejte sitového kabelu nebo sitového
propojeni mokryma rukama.

Zabrante vniku jakékoli kapaliny dovnitf pristroje.
Pokud jakakoliv kapalina nebo predmét vnikne do
pristroje, odpojte pristroj ze sité a nechejte pristroj
prozkoumat Skolenym  personalem  servisniho
strediska.

Nedovolte détem jakoukoliv manipulaci s faxovym
pristrojem bez dohledu. Obalovy material by mél byt
umistén mimo dosah déti.

PouZivejte pouze prilozeny napdjeC (viz Priloha /
Technické parametry). Zkontrolujte, zda typ napajeni
vaSeho pristroje (na Stitku) odpovida typu napajeni
ve vasi oblasti. Tento pristroj je uréen pro napajeni
napétim uvedenym na pristroji.

Nikdy se nedotykejte napdjeciho s poskozenou
izolaci. |hned vyménte vadné kabely. PouZivejte
pouze vhodné kabely, v nutnych pripadech se
obratte na servis nebo na svého prodejce.

Pred EiSténim povrchu pristroje odpojte napajeci
kabel za sité. Pro CiSténi pouzivejte mékkou a

suchou latku prostou chlupl. NepouZivejte tekutiny,
plyny nebo snadno vznétlivé Cistici prostredky
(spreje, brusné pasty, lestidla, alkohol €i benzin).
Zabrante vniknuti jakékoliv vihkosti dovnitf faxového
pfistroje.

Displej Cistéte pouze suchou a jemnou latkou. Pokud
dojde k rozbiti displeje, miZe z néj vytéci nepatrné
korozivni kapalina. Dejte absolutni pozor, aby
nedoslo ke kontaktu s kiiZi nebo oCima.

Na pristroji neprovadéjte zadné opravy samostatné.
Nespravna Udrzba mlZe vést ke zranéni nebo
posSkozeni pristroje. Opravu pristroje  svérte
autorizovanému servisnimu centru.

Neodstranujte typovy Stitek z pristroje; jednalo by se
0 poruseni zaruky.

PouZivejte pouze média kompatibilni s timto
pristrojem. Abyste zabranili poSkozeni pamétové
karty nebo pristroje, ujistéte se prosim, Ze je pfistroj
pred vyjmutim nebo vloZenim pamétové karty
vypnuty.

Pamétovou kartu nikdy nevyjimejte v dobé, kdy na ni
pfistroj pristupuje. Mohlo by dojit k poSkozeni nebo
ztraté dat.

Obsah dodavky

Digitalni fotoramecek se stojankem
Napajeci zdroj s vyménnymi zastrckami
Prdvodce rychlym startem

Zarucni list

Zakladni ovladani (obr. 1)

1 Pokud je ramecek pokryt ochrannou folii,
odstrante ji pred pouzitim.

2 Vlozte pamétovou kartu nebo USB pamét’ do
spravného slotu na zadni strané pristroje.
Pozndmka

~ e Pfipojeni k pocitaci

(I ) Pomoci USB (USB 2.0 A / Mini B)

" kabelu miZete pfipojit fotoramecek k
pocitai a prenaset soubory mezi
vnitrni paméti a pocitacem.

3 Zapojte malou zastrtkou napajeciho kabelu do
zdirky ©@® na zadni strané vaseho pristroje.
Napajeci zdroj zapojte do sité.

4 Zapnéte pristroj vypinacem na zadni strané
(©)}

TlacCitka na predni strané pristroje

(obr. 2)

(QI(>—Pohyb v nabidkach / skok na pfedchozi
nebo dalsi snimek, hudbu nebo film.




(o7 4

(®—Zapnuti doprovodné hudby pfi sledovani
prezentace

M®I@—Pohyb v nabidkach / nastaveni hlasitosti
- Potvrzeni vybéru / Spusténi, preruseni
prezentace

Prehled nabidek (Prehravani) (obr. 3a)
Pomoci tlacitka MENU vyvolate hlavni nabidku.
Pomoci /(> vyberte:

@ Nabidka Foto

@ Nabidka Video

© Nabidka Hudba

Prehled nabidek (Nastaveni) (obr. 3b)
Pomoci tlacitka I vyvolate nabidku Nastaveni.
Pomoci /() vyberte:

@ Rezim nahledd

@ Kopirovani soubort

© Mazani soubord

O Zakladni nastaveni

Prehravani fotografii (obr. 4a)

1 Stisknéte IT.

2 Pomoci )/ vyberte symbol & a potvrdte
pomoci ).

3 Pomoci M) vyberte zdroj nebo slozku a
potvrdte pomoci (.

4 Pomoci M) nebo QI vyberte snimek, od
néhoZ se prezentace spusti, a potvrdte pomoci
.

5 Stiskem () béhem prezentace spustite
doprovodnou hudbu. Pomoci ®)/() upravte
hlasitost.

6 Stiskem QI preskotite na pfedchozi nebo
dalSi snimek.

7 Stiskem pozastavite prezentaci.

Kopirovani soubor( (obr. 4b)

1 Stisknéte IT.

2 Pomoci IO vyberte symbol & a potvrdte
pomoci ).

3 Pomoci ®MI) vyberte zdroj nebo slozku a
potvrdte pomoci (.

4 Pomoci M) zvyraznéte soubor, ktery chcete
kopirovat a potvrdte stiskem 4

5 Pomoci (¥) oznacte dalSi soubor.

Stisknéte ).

7 Pomoci MIQ) vyberte slozku a spustte
kopirovani pomoci ().

(o))

Pozndmka
/o> Zména nazvu slozky/alba
1) Pomoci MIQ) vyberte B -

potvrdte pomoci ©9).

2) Pomoci NIV, QI vyberte
pozadovany znak / pismeno a
potvrdte pomoci @X).

3) Po vytvoreni nazvu vyberte ,Enter”
a potvrdte pomoci @X).

Mazani soubort (obr. 4c)

1 Stisknéte IT. .

2 Pomoci /() vyberte symbol 9 potvrdte
pomoci ).

3 Pomoci M) vyberte zdroj nebo slozku a
potvrdte pomoci (.

4 Pomoci M) zvyraznéte soubor, ktery chcete
smazat a potvrd'te stiskem ©9). (Dal3im stiskem
zméfite vybér)

5 Stisknéte ) a pak @.

6 Pomoci /() vyberte @ ke smazani nebo (X)
k opusSténi.

7 Potvrdte stiskem @).

Nastaveni

1 Stisknéte . )

2 Pomoci (/) vyberte symbol 14 a potvrdte
pomoci ).

3 Pomoci MIQ vyberte z nasledujicich
moznosti:

% Nastaveni zabavného rametku (vlastni ram)

4. Nastaveni rezimu Startu (prezentace,
prehravani videa, prezentace a pak video,
prehravani hudby)

Nastaveni ECO (Automatické zapnuti/vypnuti)

&8 Nastaveni Photo (otoZeni snimku, rychlost
prezentace, prechodové efekty, pomér stran)

Wl Nastaveni Display (jas, kontrast, barevna
sytost, osvétleni)

1. Kalendar (Nastaveni roku, mésice a dne)
E= Hodiny (Nastaveni casu)
J Alarm (Nastaveni Easu budiku)

4\ Tovami nastaveni (Reset nastaveni na tovarni
hodnoty)

Technické parametry AF5083MS
ROZMEry (dxVxS) e 202x162x88mm

Hmotnost 0.515kg

Spotreba energie
Zarizeni je zapnuto (prezentace)............... 5,38W

Velikost displeje 8"/20cm




Technické parametry AF5089/5109MS
ROZMEry (dxVxS) e 255%202x88mm

Hmotnost 0,741kg

Spotreba energie

Zarizeni je zapnuto (prezentace). .7,20W

Velikost diSPIEJe ... 10,4"/26cm
Technické parametry AF5109MS
Rozmery (dxVxS) i 255x202x88mm
Hmotnost 0.741kg
Doporucené parametry prostredi............... 5-45°C
Relativni vihkost 20-80%
Spotreba energie

Zarizeni je zapnuto (prezentace)............. 7,20W
Velikost diSplEJe ..........corrvvvieeenerrriiiesens 10,4"/26cm
Pomér stran 43
Rozliseni 800 x600 Pixel
Vnitfni pamét’ 2GB
USB konekKtor ... USB-Host/USB Device
Kompatibilni pameétove Karty ...

SD/SDHC/MMC/MS/XD

Fotografické formaty JPEG
Hudebni formaty. MP3
Video formaty ......c....... MIPEG, Xvid, MPEG4-visual

Format souboru *.avi, *.mp4, *.mov, *mp3, *.jpg

Max. Video rozliSeni

MIPEG: 640 x 480 pixel,
30snimk0 / sec. (fps)

MPEGA4-Visual: ........ccooooovvvvvvveeeerrvrrrirrs 720 x576 pixel,
30snimka / sec. (fps)

Napajeni

Vyrobce ... 1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;

.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

C. modelu ... 1JHK-AF-050A200-CP,

............... ) KSAD0500200W1UV-1
LVZS] (U]« OO 100-240V~/50/60Hz
Vystup 5V—/2A
Veskera data jsou poskytnuta pouze pro

referencni  Gcely. AgfaPhotopravo jakychkoli
zmeény bez predchoziho upozornéni vyhrazeno.
Logo AgfaPhoto je pouzito v licenci spole€nosti
Agfa-Gevaert NV & Co. KG nebo Agfa-Gevaert
NV. Zadna ze spoleénosti Agfa-Gevaert NV & Co
KG nebo Agfa-Gevaert NV toto zafizeni
nevyrabéji ani neposkytuji zaruku nebo podporu.
Informace tykajici se servisu, zakaznické
podpory a podminkdach zaruky ziskate u
prodejce nebo vyrobce.

Kontakt:AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com
Vyrobce: Sagemcom,
www.sagemcom.com

C€

Oznaceni CE potvrzuje, Ze vyrobek spliuje
zakladni  poZadavky smérnice  Evropského
parlamentu a Rady 1999/5/CE vztahujici se na
koncova telekomunikacni zafizeni a tykajici se
bezpecnosti a zdravi uzivateld a
elektromagnetického ruseni.

ProhlaSeni o shodé naleznete na strankach
www.agfaphoto.com

e

Obaly: Pro snadnéj3i recyklaci oball Vas prosime,
abyste dodrZovali lokalni platnd pravidla pro
recyklaci.

Baterie: Starych baterii je nutné se zbavovat na
uréenych sbérnych mistech.

?QZ\

A
Naw

Vyrobek: PreSkrtnuté logo popelnice na vasem
vyrobku oznaCuje, Ze je klasifikovan jako
Elektrické a elektronické zafizeni fidici se
zvlastnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

K podpofe recyklovani, obnovy odpadd z
elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE) a k
ochrané Zivotniho prostredi lidského zdravi
vyZaduji evropska nafizeni, abyste se vasich
odpadnich zarizeni zbavovali s vyuzitim jedné z
nasledujicich moznosti:

+ Vas obchodnik od vas zafizeni odebere v
pripadé, Ze si kupujete jiny vyrobek.

» Odpadové zafizeni Ize rovnéz odlozit na k tomu
ur€enych sbérnych mistech.

Papir i pouzitou papirovou krabici odevzdejte k
recyklaci. Plastovy obal a obalovou pénu
Styrofoam také recyklujte nebo ji znehodnotte v
bé&Zném odpadu podle pozadavk( ve vasi zemi.
Za technické zmény a chyby se neruci.

Copyright © 2010 Sagemcom




Biztonsagi eldirasok és javaslatok

Ne végezzen olyan valtoztatast vagy bedllitast, amit
ez a kézikdnyv nem tartalmaz. A készllék nem
megfelel§ hasznalata személyi sérilést vagy anyagi
kart okozhat. Ugyeljen a jeldlt figyelmeztetésekre és
biztonsagi megjegyzésekre.

A készillék csak beltérben hasznalhatd. A
késziléket sima, lapos és stabil feliileten kell
elhelyezni. Minden kabelt Ugy vezessen, hogy ne
lehessen benniik megbotlani, igy elkeriilhetd legyen
a személyi sérlilés vagy a faxkészllék
megrongalodasa.

Mindig dvatosan kezelie a késziiléket. Ne érintse
meg az LCD-képernydt. Ne tegyen nehéz, éles,
hegyes targyat az LCD-képernydre a keretre vagy a
tapfeszlltség-kabelre.

A késziiléket ne érje kdzvetlen napsugarzas, magas
hémérséklet, nagy hémérséklet-ingadozas és
nedvesség. A késziiléket ne helyezze flit6késziilék
vagy légkondicionalé kozelébe. Tartsa szem el6tt a
miiszaki adatokban megadott hémérséklet- és
paratartalom-adatokat.

Ne kapcsolja be azonnal a késziiléket, ha hideg
helyrél meleg helyre viszi, vagy forditva, vagy olyan
helyiségben, amelyet hirtelen fltottek fel. llyen
esetben varjon legalabb harom 6rat, amig a késziilék
alkalmazkodik a kornyezethez  (hémérséklet,
paratartalom..) .

Ha a faxkészilék talsagosan felmelegedik, vagy
flstdl, a halozati kabelt azonnal hlzza ki az
elektromos falicsatlakozobol. A készlléket képzett
szakemberrel, szervizben vizsgéaltassa at. A
tlizveszély elkerilése érdekében a késziiléket nyilt
langtol tartsa tavol.

A készlléket ne csatlakoztassa nedves helyiségben.
Nedves kézzel soha ne érintse a haldzati kabelt vagy
a halozati csatlakozot!

A faxkésziilékbe nem juthat semmilyen folyadék. Ha
a készllékbe folyadék vagy idegen targy keriilt,
csatlakoztassa le a haldzati fesztiltségrdl és képzett
szakemberrel, szervizben vizsgaltassa at.

Gyerekek feligyelet nélkil ne haszndligk a
faxkészliléket. A csomagoldéanyagokat tartsa
gyerekek elél elzarva.

Csak a mellékelt halozati adaptert hasznalja (Id.
Flggelék / Miszaki adatok). Ellenérizze, hogy a
halézati fesziiltség adatai megegyeznek-e a
készillék tipustabldjan feltintetett adatokkal. A
készliléek a rajta feltintetett feszlltséggel
hasznalhato.

Ne érintse meg a halozati kabelt, ha a szigetelése
sérllt! Azonnal cserélje ki a sériilt kabeleket. Csak
megfeleld kabeleket hasznaljon; szlikség esetén
kérje miszaki segélyszolgalatunk vagy a forgalmazo
segitségét.

A késziilék fellletének tisztitasa el6tt a késziiléket
csatlakoztassa le a halzoati fesziltségréll A
tisztitdshoz hasznaljon puha, szdszmentes textilt. A
tisztitdshoz ne hasznaljon folyékony vagy gaznemi
tisztitoszert (spray, sUroloszer, polirozo szer, alkohol
stb.). A késziilék belsejébe ne kerlljon nedvesség.
A kijelz6t csak szaraz, puha ronggyal tisztitsa. Ha a
kijelz6 eltorik, akkor enyhén savas hatasu folyadék
|éphet ki bel6le. Az anyag ne kerdiljon a szembe vagy
a bérre.

Ne probalkozzon a késziilék javitasaval. A helytelen
karbantartas személyi sériilést okozhat és a
készilék is megrongalddhat. A készlléket csak a
hivatalos szakszerviz javithatja.

A tipustablat ne tavolitsa el a készllékrdl, mert ez a
garancia elvesztését okozza.

Csak a készilékkel kompatibilis taroldeszkozt
hasznaljon. A memoriakartyan vagy a késziiléken
tarolt adatok sérilésének elkerlilése érdekében a
kartya  behelyezésekor vagy eltavolitasakor
kapcsolja ki a tapfesziiltséget.

A memoriakartyat ne vegye ki a késztilékbdl, amikor
az éppen haszndlja a kartyat. Ekkor az adatok
megsérilhetnek vagy elveszhetnek.

A csomag tartalma

Digitalis fényképkeret tartéval
Tapegység cserélhetd csatlakozdval
Gyors Gizembe helyezési Gtmutatd
Jotallasi kartya

Alapmdveletek (abra. 1)

1 Ha a kereten védéfélia van, a hasznalatba
vétel el6tt tavolitsa el.

2 A memobriakartyat vagy az USB-taroloeszkozt
csatlakoztassa a készllék hatuljan talalhatd
megfeleld csatlakozoba.

Megjegyzés
/e Csatlakoztatas szamitogéphez
\ l ) Az USB-kabel (USB 2.0 A / Mini B)
" hasznalataval a képkeretet PC-hez
lehet csatlakoztatni, és a belsd
memoria illetve a szamitogép kozott
fajlokat lehet cserélni.

3 A tapegység kisebbik csatlakozojat
csatlakoztassa ©@® a készilék hatoldalan
taldlhaté csatlakozéra. A  tapegységet
csatlakoztassa a halozati csatlakozdba.

4 A készilék hatuljan talalhatdé kapcsoldval
kapcsolja be a képkeretet (©).



Nyomogombok a készlilék elején (abra. 2)
(I1(>—Mozgas a meniiben / ugras az el6z& vagy
kovetkezd képre, zenére vagy filmre.

(®—A diabemutatd hattérzenéjének bekapcsolasa.
(®I1()—Mozgas a meniiben / a hangerd beéllitasa.

- A valasztas nyugtazasa / a diabemutato
inditasa és szlneteltetése.

A menl attekintése (Lejatszas) (abra. 3a)
A MENU gombbal Iépjen a fémeniibe (Main Menu).
A QI gombbal valassza a kdvetkezdk
valamelyikét:

© Kép menii

@ Video menii

© Zene menii

A meni attekintése (Beallitasok) (abra. 3b)
A IT gombbal lépjen a beallitomenibe (Settings
Menu). A /() gombbal vilassza a kévetkezdk
valamelyikét:

@ El6nézet (Preview-Mode)

@ Fajimasolas

© Fajltorlés

O Alapbeallitasok (Basic Settings)

Kép megjelenitése (abra. 4a)

1 Nyomja meg a T gombot.

2 A QI gombbal valassza a ikont és
nyomja meg a gombot.

3 A ®IQ) gombbal valasszon egy mappat vagy
forrast és nyomja meg a (3 gombot.

4 A ®IQ vagy QIO gombbal jeldlie ki a
diabemutatd kezdéképét és nyomja meg a
gombot.

5 Diabemutatd  kézben a (@ gomb
megnyomasaval inditsa el a hattérzenét. A M/
©gombbal &llitsa be a hangerét.

6 A (I gombbal az el6z6 vagy a kdvetkezd
képre lehet ugrani.

7 A diabemutatét a
megallitani.

gombbal lehet

Fajlmasolas (abra. 4b)

1 Nyomja meg a T gombot.

2 A QI® gombbal valassza a “# ikont és
nyomja meg a gombot.

3 A ®IQ) gombbal valasszon egy mappat vagy
forrast és nyomja meg a @ gombot.

4 A DIW. gombokkal alljion a masolandd
fajlra és nyomja meg a gombot.

5 A gombbal jeldlje ki a tovabbi fajlokat.

6 Nyomja meg a (3) gombot.

7 A @I gombbal jeléljén ki egy mappat és a
gombbal inditsa el a masolast.

Megjegyzés

/o> Mappa/album atnevezése

\ l /1) A MIQ gombbal valassza a Ei
lehetéséget és nyomja meg a

gombot.

2) A ®IQ). QI gombbal jeldlie ki

a kivant karaktert / bet{it é&s nyomja

meg a (X gombot.

3) A név beirasa utan valassza az

.Enter” gombot és nyomja meg a

gombot.

Fajltorlés (abra. 4c)

1 Nyomja meg a iT gombot. .

2 A @I gombbal valassza a @ ikont és
nyomja meg a gombot.

3 A @I gombbal valasszon egy mappat vagy
forrast és nyomja meg a (3) gombot.

4 A MIQ). @ gombokkal alljion a térlends fajira
és nyomja meg a gombot. (A kijeldlés
visszavonasahoz ismét nyomja meg a
gombot)

5 Nyomja meg a @ majd a gombot.

6 A QI gombbal valassza a () lehetbséget a
torléshez, vagy a () lehetéséget a kilépéshez.

7 Nyomja meg az gombot.

Beallitasok

1 Nyomja meg a IT gombot. )
2 A QI gombbal vélassza a il ikont és
nyomja meg a gombot.
3 A ®IW gombbal valasszon a koévetkezd
beallitasok kozdl:
% A szorakoztatd keret (Fun Frame) beallitasa
(egyéni keret)
“. A kezd§ lizemméd (Starting Mode) beallitasa
(Slide show (diabemutatd), Video playback
(videolejatszas), Slide show and then video
playback (diabemutatdé majd videolejatszas),
Music playback (zenelejatszas))
ECO beallitasok (automatikus bekapcsolas és
kikapcsolas)
S Kepbedllitasok (Photo  Settings)  (kép
elforgatasa, diabemutatd sebessége, képvaltasi
effektusok, képarany)
© Display Settings (megjelenitési beallitasok,
fényerd, kontraszt, szintelitettség, hattérvilagitas)
1. Naptar (Az év, honap és nap beallitasa)
& Ora (Az 6raidd beallitasa)
J Ebresztés (Az ébresztési id§ beallitasa)
A Gyari alapbeallitasok (a gyari beallitasok
visszadllitasa).




Mlszaki adatok AF5083MS

Méretek (szél. xmag.x mélys.)..... 202x162x88mm

Tomeg 0,515kg

Teljesitmény-felvétel
A késziilék bekapcsolt (diabemutatd).... 5,38W
Képernyéméret

MUszaki adatok AF5109MS

Méretek (szél.xmag.x mélys))..... 255x202x88mm
0,741kg

Témeg

Teljesitmény-felvétel
A készilék bekapcsolt (diabemutato).... 7,20W

KepernySmEret ................eeeeceeseiiiens 10,4"/26cm
Miszaki adatok AF5089/5109MS
Ajanlott kornyezeti hémérséklet......... 5-45°C
Relativ paratartalom............n 20-80%
Méretarany 43
Felbontas 800 %600 pixel
Bels6 memoria 2GB
USB-csatlakozo ... USB-Host/USB Device
A hasznalhatd memoriakartyaK....................vvcevveiriis
SD/SDHC/MMC/MS/XD
Képfajl-formatumok JPEG
Zenefajl-formatumok MP3

Videofajl-formatumok..MJPEG, Xvid, MPEG4-visual
Fajlformatum......*.avi, *mp4, *mov, *mp3 *jpg

Max. Video felbontas

MIPEG: 640 x 480 pixel,
30kép / sec. (fps)
MPEGA4-VISUAL: ... 720x576 pixel,
30keép / sec. (fps)
Tapfesziiltség

Gyartd

.1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd
... 1JHK-AF-050A200-CP,
2) KSAD0500200W1UV-1

Bemenet.......nininns 100-240V~/50/60Hz
Kimenet 5V—=/2A
Minden adat csak tajékoztatd jellegli. Az

AgfaPhoto fenntartja az el6zetes értesités nélkdili
valtoztatas jogat.

Az AgfaPhoto megnevezés hasznalatat az
Agfa-Gevaert NV & Co.KG vagy az Agfa-Gevaert
NV engedélyezte. Sem az Agfa-Gevaert NV &
Co.KG, sem az Agfa-Gevaert NV nem gyartja ezt
a terméket és ezekre nem nydjt semmilyen
szavatossagot vagy tamogatast.

Szerviz-, tamogatasi és garancialis ligyekben
keresse fel a forgalmazot vagy a gyartot.
Kapcsolat: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Gyart6: Sagemcom,

Www.sagemcom.com

q3

A CE jelzés tanUsitja, hogy a termék teljesiti az
Europai Parlament és Tanacs tavkozlési
végberendezésekre, a felhasznalok biztonsagara
és egészségvédelmére és az elektromagneses
zavarasra vonatkoz6 1999/5/CE iranyelv f&
kdvetelményeit.

A megfeleléségi nyilatkozatot a www.agfaphoto.com
honlapon lehet megtekinteni.

el
T

Csomagolas: A csomagoldanyag
Gjrahasznositasanak megkdnnyitése érdekében
tartsa be a  helyi szelektiv hulladék-
Ujrahasznositasi szabalyokat.
Elemek/Akkumulatorok: A hasznalt elemeket/
akkumulatorokat erre kijeldlt gy(ijtShelyeken kell
elhelyezni.

I
Termék: Az athUzott szemetes embléma azt
jelenti, hogy a termék kilonleges

hulladékfeldolgozasi szabalyok ala esd
Elektromos és Elektronikus Berendezés.

A Hulladék Elektromos és Elektronikus Berendezések
(WEEE) (jrahasznositasanak eldsegitése, valamint a
kornyezet és az emberi egészség védelme érdekében
az europai szabalyok eldirjak a hulladék berendezések
aldbbi modok egyikének alkalmazasaval torténd
szelektiv gy(jtését:

« A forgalmazé Uj termék vasarlasakor visszaveszi
a berendezést.

» A hasznalt berendezések is elhelyezhetdk erre
kijelolt gyUjtéhelyeken.

A papirt és a kartondobozt Ujrahasznosithato
papirhulladékként lehet kezelni. A mianyag
csomagolast és a sztirolhab-betéteket az On
orszaganak el6irasait alkalmazva
Ujrahasznositasra le lehet adni, vagy a nem
Gjrahasznosithato hulladékban lehet elhelyezni.

A hibak, nyomtatdsi hibak és valtoztatasok joga
fenntartva.

Copyright © 2010 Sagemcom



Instrukcje bezpieczenstwa i zalecenia

Nie nalezy dokonywa¢ w nim jakichkolwiek zmian ani
stosowaC ustawien, ktore nie sg opisane w niniejszej
instrukcji obstugi. Nieprawidtowe postgpowanie moze
by¢ przyczyna obrazen, uszkodzenia urzadzenia lub
utraty danych. Nalezy stosowal sie do wszystkich
znakéw ostrzegawczych i informacji dotyczacych
bezpieczenstwa.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach. Urzadzenie nalezy ustawic
bezpiecznie, na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Aby
unikna¢ zagrozenia dla 0sob i samego urzadzenia nalezy
umiescic wszystkie kable w taki sposob, aby nikt sie nie
mogt o nie potknag.

Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie
dotykac ekranu LCD. Nie nalezy ktas¢ cigzkich ani
ostrych przedmiotdbw na panelu LCD, ramce ani
przewodzie zasilajgcym.

Nalezy chronic urzadzenie przed bezpo$rednim Swiattem
stonecznym,  promieniowaniem  cieplnym,  duzymi
wahaniami temperatury i wilgotnosci. Nie nalezy
umieszcza¢ urzadzenia w poblizu grzejnikéw i
klimatyzatorow. Nalezy  przestrzegat  zalecen
dotyczacych temperatury i wilgotnosci, podanych w
rozdziale zawierajgcym dane techniczne.

Urzadzenia nie nalezy wiaczac bezposrednio po
przeniesieniu z zimnego do cieptego pomieszczenia lub
odwrotnie. albo do zimnego pomieszczenia, w ktorym
szybko wzrosta temperatura. W takim przypadku nalezy
odczekaC przynajmniej trzy godziny, az urzadzenie
dostosuje sie do zmienionych warunkéw (temperatury,
wilgotnosci..) .

Jesli uzytkownik zauwazy nadmierne nagrzewanie sie
urzadzenia lub dym wychodzacy z urzadzenia, powinien
natychmiast wyja¢ kabel zasilajagcy z gniazdka
sieciowego. Nastepnie nalezy przekazat urzadzenie do
przegladu przez przeszkolonych specjalistow w osrodku
serwisowym. Aby uniknaC zapalenia, nalezy chronic
urzadzenie przed otwartym ogniem.

Nie wtacza¢ urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach.
Nie nalezy dotykac wtyczki sieciowej ani przytacza
sieciowego mokrymi rekoma.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zalaniem ptynami. W
przypadku przedostania si¢ ptynéw lub ciat obcych do
wnetrza urzadzenia, nalezy je odiagczy¢ od sieci
zasilajacej i przekazat do przegladu przez
przeszkolonych specjalistow w osrodku serwisowym.
Nie nalezy pozwalat dzieciom na korzystanie z
urzadzenia bez nadzoru. Materiaty opakowaniowe nalezy
chroni¢ przed dzie¢mi.

Nalezy uzywac wytacznie dotaczonego zasilacza (patrz
rozdziat Zatacznik / Dane techniczne). Sprawdz czy
zasilanie dostepne w miejscu instalacji jest zgodne z
wymaganymi parametrami zasilania urzadzenia (podanymi
na tabliczce znamionowej). Urzadzenie jest zgodne z
typem napigcia podanym na obudowie.

W przypadku uszkodzenia izolacji nie wolno dotykac
kabla zasilajacego. Natychmiast wymieni¢ uszkodzone
przewody. Nalezy uzywa¢ wytacznie odpowiednich kabli.
W razie potrzeby nalezy sie skontaktowat z naszym
dziatem pomocy technicznej lub ze sprzedawca.

Przed czyszczeniem powierzchni urzadzenia nalezy je
odtaczy¢ od sieci zasilajacej. Uzywaj miekkiej, niepylacej
Sciereczki. Nie wolno uzywac ciektych, gazowych lub

fatwo zapalnych $érodkéw czyszczacych (aerozoli,
Srodkéw Sciernych, zwiekszajacych potysk i alkoholu).
Nie pozwdl, aby jakiekolwiek ptyny dostaty sie do
wnetrza urzadzenia.

Wyswietlacz nalezy czyscit sucha, migkka Sciereczka.
Peknigcie wySwietlacza moze spowodowac wyciek
cieczy o stabych witasciwosSciach korozyjnych. Nalezy
chroni¢ przed nig skore i oczy.

Nie nalezy samodzielnie wykonywaé zadnych napraw.
Niewtasciwie wykonane naprawy groza uszkodzeniem
ciata lub urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane
wytacznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Nie wolno usuwact tabliczki znamionowej z urzadzenia;
gdyz spowoduje to utrate gwarancji.

Uzywac wytacznie takich nosnikow pamieci, ktore sa
zgodne z urzadzeniem. Aby zapobiec uszkodzeniu karty
lub urzadzenia, nalezy wytgczy¢ =zasilanie przed
wyjeciem lub wtozeniem karty.

Nigdy nie wyjmowac karty pamigci, gdy urzadzenie
odczytuje z niej dane. Moze to spowodowac
uszkodzenie lub utrate danych.

Zawartosc opakowania

Odtwarzacz Photo Frame i podporka
Zasilacz z wymiennymi wtyczkami
Instrukcja rozpoczecia pracy

Karta gwarancyjna

Podstawowe zasady obstugi (rys 1)

1 Jesli na ramce znajduje sie folia ochronna,
nalezy ja zdjac przed uzyciem urzadzenia.

2 Wiozyc karte pamieci lub nosnik USB do
odpowiedniego gniazda z tytu urzadzenia.
Wskazowku

/e~ Podiaczanie do komputera

\ l ) Za pomoca kabla USB (USB 2.0 A /

~ Mini B) mozna potaczy¢ odtwarzacz
photo frame z komputerem, aby
przesytac pliki miedzy pamiecia
wewnetrzng a komputerem.

3 Umiesci¢ matg wtyczke przewodu zasilajgcego
w gniezdzie zasilania ©6€® w tylnej czesci
urzadzenia. Podtaczyc¢ zasilacz do gniazdka.

4 Wtaczyc urzadzenie za pomoca przetacznika

©® z tytu.

Przyciski z przodu urzadzenia (rys 2)

®QI® Nawigacja w menu / Przejécie do
poprzedniego lub nastepnego obrazu, utworu
muzycznego lub filmu.

@ Wtaczanie muzyki odtwarzanej w tle podczas
pokazu slajdéw

M1 Nawigacja w menu / Regulacja poziomu g*ocenoceci
Potwierdzenie wyboru / rozpoczecie/
przerwanie pokazu slajdéw




PL

Opis menu (Odtwarzanie) (rys 3a)
Do wyswietlania gtéwnego menu stuzy przycisk
MENU. Uzywajac Q/Q) wybierz:

@ - Menu fotografii.

@ - Menu wideo.

O - Menu audio.

Opis menu (Ustawienia) (rys 3b)

Za pomoca przycisku fI mozna wyswietlic menu
Ustawienia. Uzywajac /(> wybierz:

@ Tryb podgladu

@ Kopiowanie plikéw

© Usuwanie plikéw

O Ustawienia podstawowe

Przegladanie fotografii (rys 4a)

1 Nacisnij iT.

2 Uzywajac QI(Q). wybierz symbol &
potwierdZz wybér za pomocag .

3 Wybrac folder lub Zrédto za pomoca przycisku
MIQ) ipotwierdzi€, uzywajac przycisku .

4 Nalezy uzye przycisku MIQ lub QIO . aby
wybrac obraz, od ktérego rozpocznie sie pokaz
slajdow, i potwierdzi¢ wybor przyciskiem .

5 Podczas pokazu slajdéw nacisnaé przycisk @),
aby uruchomi¢ muzyke odtwarzang w tle.
Uzywajac M/ mozesz ustawic glosnose.

6 Nacisna¢ /(> aby przejs¢ do poprzedniego
lub nastepnego obrazu.

7 Nacisnij @), aby zatrzymac¢ pokaz slajdéw.

Kopiowanie plikow (rys 4b)

1 Nacisnij iT.

2 Uzywajac /(). wybierz symbol & |
potwierdz wybér za pomoca @).

3 Wybrac folder lub zrodto za pomoca przycisku
MIQ) ipotwierdzi€, uzywajac przycisku .

4 Uzywajac NI, zaznaczyé plik do
skopiowania i potwierdz wybér za pomoca ).

5 Zaznacz dodatkowe pliki, uzywajac .

6 Nacisnij .

7 Uzyé ®IQ). aby wybra¢ folder i rozpoczat
kopiowanie za pomoca przycisku .

Wskazowku

~"e>. Zmiana nazwy Folderu/Albumu
l 1) Uzywajac przycisku, NI
wybrac E i potwierdzi¢ za pomoca
przycisku @1).
2) Uzywaijac przyciskow ®IQ) i Q!
, wybrac zadany znak/litere i
potwierdzi¢ przyciskiem @x).
3) Po utworzeniu nazwy wybierz
przycisk 'Enter' i potwierdz wybor za
pomoca przycisku 9.

Usuwanie plikow (rys 4c)

1 Nacisnij if. ‘

2 Uzywajac QI(). wybierz symbol Vi
potwierdz wybér za pomoca ).

3 Wybrac folder lub Zrédto za pomoca przycisku
MIQ) i potwierdzi, uzywajac przycisku .

4 Uzywajac NIV, zaznaczy¢ plik do
usuniecia i potwierdz wyboér za pomoca .
(Nacisnaé ponownie (%), aby anulowa¢ wybor)

5 Nacisnat przycisk (. a nastepnie ©).

6 Uzye przycisku QIQ). aby wybraé ikone [@.
zeby usunac plik, lub ikone (X) , zeby anulowat.

7 Potwierdz za pomoca (9.

Ustawienia

1 Nacisnij {T. .

2 Uzywajac QIQ). wybierz symbol il i
potwierdz wybér za pomoca ).

3 Uzyj IV, aby wybraé
nastepujacych opcji:

" Ustawianie Ramki rozrywkowej (ramki osobistej)

4. Ustawianie trybu poczatkowego (Pokaz
slajdow, odtwarzanie wideo, pokaz slajdow i
odtwarzanie wideo, odtwarzanie muzyki)

Ustawienia ECO (Automatyczne wiaczanie i wytaczanie)

& Ustawienia fotograficzne (obracanie obrazu,
tempo pokazu slajdow, efekty przejscia,
wspotczynnik ksztattu)

W Ustawienia wyswietlania (jasnosé, kontrast,
D_a_sycenie koloréw, podswietlenie)

|1 Kalendarz (ustawienie roku, miesigca i dnia)
e Zegar (Ustawianie godziny)
= Alarm [ustawienie czasu alarmu)

4 Fabryczne ustawienia domys$ine (Przywraca
ustawienia do domysinych ustawien fabrycznych)

Dane techniczne AF5083MS

sposrod

Wymiary (Dt. x Wys. x Szer.)... .202x162x88mm
Ciezar 0.515kg
Pobér mocy

Urzadzenie jest wigczone

(pokaz slajdow) 5.38W
Rozmiar ekranu 8"/20cm

Dane techniczne AF5109MS
Wymiary (Dt. x Wys.x Szerl]........... 255%202x88mm
Ciezar 0.741kg
Pobo6r mocy

Urzadzenie jest wigczone
(pokaz slajdow) 7.20W

10.4"/26cm

Rozmiar ekranu




Dane techniczne AF5089/5109MS

Zalecana temperatura otoczenia................. 5-45°C
WilgotnoS¢ wzgledna ... 20-80%
Wspotczynnik ksztattu 43

Rozdzielczos¢..... ..800x 600 pikseli

Pamie¢ wewnetrzna 2GB
POrt USB......ooooooeeeivieieeernnns USB-Host/USB Device
Kompatybilne karty pamieci
SD/SDHC/MMC/MS/XD
Formaty fotografii JPEG
Formaty plikOW audio..........cooooeeeveiiiieveevirnrnenesssssns MP3

Format plikow wideo....MJPEG, Xvid, MPEG4-visual
Format pliku.......*.avi, *mp4, * mov, *mp3, *jpg

Max. Rozdzielczos¢ wideo

MIPEG: 640 x 480 pikseli
..................... z predkoscia 30 obrazow / sek. (fps)

MPEG4-visual: ..720x 576 pikseli
..................... z predkoscig 30obrazéw / sek. (fps)

Zasilanie

Producent................. 1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;

.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

1)HK-AF-050A200-CP,
...2) KSAD0500200W1UV-1
Wejscie .. 100-240V~/50/60Hz
Wyijscie 5V—/2A
Wszystkie dane sa udostgpniane wytacznie w
celach informacyjnych. AgfaPhoto zastrzega
sobie prawo do wprowadzania dowolnych zmian
bez wczesniejszego powiadamiania.

Nazwa AgfaPhoto jest uzywana na podstawie
licencji Agfa-Gevaert NV & Co. KG lub Agfa-
Gevaert NV. Spotki Agfa-Gevaert NV & Co KG i
Agfa-Gevaert NV nie sa producentami tego
urzadzenia, nie udzielaja na nie gwarancji ani
pomocy technicznej.

W sprawie serwisu, pomocy technicznej i
gwarancji nalezy skontaktowaéc sie z
dystrybutorem lub producentem.
Kontakt:AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Producent: Sagemcom,

www.sagemcom.com
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Symbol CE potwierdza, ze produkt jest zgodny z
gtownymi wymaganiami dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1999/5/WE w sprawie
urzadzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych, dotyczacych
bezpieczenstwa i zdrowia uzytkownikéw oraz
zaktocen elektromagnetycznych.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem
www.agfaphoto.com

A

Naw,
Opokowanie: Zeby utatwié ponowne
wykorzystanie  zuzytych opakowan, nalezy

postepowac zgodnie z miejscowymi zasadami
postepowania z surowcami wtornymi.
Akumulatory: Zuzyte akumulatory nalezy
pozostawiat w wyznaczonych do tego celu
miejscach.

Produkt: Symbol przekreslonego kosza na $mieci
naklejony na produkt oznacza, ze jest on
zaliczany do kategorii sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, ktory jest objety szczegolnymi
regulacjami w zakresie pozbywania si¢ odpadow.
Zeby wymusic proces ponownego
wykorzystywania odpadow wtornych, odzysk
surowcow z  urzadzen  elektrycznych i
elektronicznych (WEEE) oraz ochroni¢ Srodowisko
naturalne i zdrowie cztowieka, prawo unijne
wymaga selektywnego zbierania nieprzydatnego
lub  uszkodzonego sprzetu w jeden z
wymienionych ponizej sposobow:

« Sprzedawca w sklepie detalicznym odbiera od
klienta stary sprzet przy kupnie przez niego
nowego.

e Zuzyty i nieprawny sprzet mozna gromadzi¢ w
wyznaczonych do tego celu miejscach.
Opakowanie papierowe i kartonowe mozna
podda¢ recyklingowi w postaci makulatury.
Opakowanie z folii i styropianu nalezy oddac¢ do
recyklingu lub utylizacji jako odpad niezdatny do
recyklingu, zaleznie od obowiazujgcych wymagan.
Zastrzega sie mozliwos¢ wystepowania btedow,
pomytek drukarskich oraz wprowadzania zmian.
Copyright © 2010 Sagemcom




Instructiuni si recomandari de
securitate

Nu faceti setdri si nu aduceti modificari care nu sunt
prevazute Tn manualul de instructiuni. Din cauza
manipuldrii  necorespunzatoare  pot  apdrea
accidentari sau deteriorari, avarieri ale aparatului
sau pierderi de date. Respectati toate instructiunile
de siguranta si avertismentele mentionate.
Unitatea este destinata exclusiv utilizarii de interior.
Aparatul trebuie amplasat pe o suprafatd plana, iar
pozitia lui trebuie sa fie sigurd si stabila. Inchideti si
fixati bine capacul cand deschideti aparatul.
Unitatea se va manevra intotdeauna cu grija. Se va
evita atingerea ecranului de cristale lichide. Nu se va
aseza niciodatd, niciun obiect greu pe ecranul de
cristale lichide, pe rama foto sau pe cablul acesteia
de alimentare.

Protejati aparatul de contactul direct cu lumina
soarelui, caldurd, oscilatii mari de temperaturd si
umiditate. Nu amplasati aparatul in apropierea
instalatiilor de incalzire si climatizare. Fiti atent la
indicatiile din datele tehnice privind temperatura si
umiditatea aerului.

Aparatul nu trebuie pornit dupa transportarea dintr-
un mediu rece intr-un mediu cald sau invers,
respectiv intr-un mediu rece care a fost incalzit
rapid. In aceste cazuri asteptati cel putin trei ore
pand cand aparatul se adapteaza conditiilor de
mediu schimbate (temperaturd, umiditate, ..) .

Daca aparatul se incélzeste prea tare sau dacé iese
fum din el, scoateti imediat stecherul din priza.
Duceti aparatul la un centru de service. Pentru a
evita un incendiu, aparatul trebuie tinut departe de
flacara deschisa.

Nu conectati aparatul n spatii umede. Nu atingeti
stecherul sau priza cu mainile ude.

Nici un lichid nu trebuie sa p&trundd in aparat.
Deconectati aparatul de la reteaua de curent daca
au patruns lichide sau corpuri straine in aparat si
duceti aparatul la un centru de service pentru a fi
verificat.

Nu Idsati copii sd@ manipuleze aparatul
nesupravegheati. Folile ambalajului nu trebuie sa
ajunga in mainile copiilor.

Pentru alimentarea electricd se va folosi numai
adaptorul inclus in pachetul produsului (vezi
capitolul Addenda / Date tehnice). Verificati daca
tensiunea de retea a aparatului dvs. (placuta cu
datele tehnice) corespunde cu tensiunea de retea
existentd la locul de amplasare. Acest echipament
functioneazd exclusiv de la tensiunea nominald
nscrisa pe unitate.

Nu atingeti niciodatd cablul de alimentare daca
izolarea e deteriorata. Inlocuiti imediat cablurile
deteriorate. Folositi numai cabluri adecvate; daca
este cazul, adresati-va serviciului nostru de
probleme tehnice pentru clienti sau dealerului dvs.
autorizat.

Deconectati aparatul dvs. de la reteaua de curent
Tnainte de a curdta suprafata superioard. Utilizati o
carpd moale, fard scame. Nu utilizati n nici un caz
agenti de curatare lichizi, gazosi sau usor inflamabili

(spray-uri, agenti abrazivi, agenti pentru lustru,
alcool, etc) Umezeala nu trebuie sa patrundad in
interiorul aparatului.

Curatati afisajul cu o carpd moale, uscata. Dacd
afisajul se sparge, poate aparea un lichid usor acid.
Evitati contactul acestuia cu pielea si ochii.

Nu intreprindeti nici o actiune de reparatie la aparat.
Intretinerea necorespunzdtoare poate duce la
vatamare corporald si la deteriorarea aparatului.
Aparatul dvs. trebuie verificat la un centru de service
autorizat.

Nu scoateti placuta cu datele tehnice de pe aparatul
dvs., deoarece in acest caz veti pierde garantia.
Utilizati numai suporturi de memorie, care sunt
compatibile cu aparatul. Pentru a preveni
deteriorarea cardului sau a unitatii, va rugam ca
Tnainte de a scoate sau a introduce cardul, sa opriti
echipamentul.

Nu scoateti cardul de memorie in timp ce aparatul 1l
acceseaza . Aceasta operafiune cauzeaza daune
datelor sau pierderea lor.

Conpinut ambalaj

Rama foto digitala cu clema

Sursa de alimentare cu fise interschimbabile
Scurta introducere

Certificat de garanpie

Functii de baza (llustrafia 1)

1 Daca pe display se gaseste o folie de protectie,
aceasta trebuie Tindepdrtatd Tnainte de
utilizare.

2 Introduceti un card de memorie sau o unitate
de stocare cu conectare USB in slotul
corespunzator de la partea posterioara
aparatului.

Indicatie
~ e Conectarea la un calculator
(I ) Prin folosirea unui cablu USB (USB
20 A/ mini B), rama foto digital3
poate fi conectata la un calculator
pentru a se transfera fisiere ntre
calculator si memoria interna a ramei
foto digitale.

3 Introduceti mica priza a sursei de alimentare in
mufa de alimentare din spatele ©6®
aparatului dumneavoastra. Introduceti sursa
de alimentare n priza.

4 Porniti aparatul cu intrerupatorul de pornire /
oprire (®) din spate.

Tastele de pe partea frontala a

aparatului (llustratia 2)

I - Navigare n meniu / trecere la imaginea,
melodia sau clipul video anterior sau urmator.



® - Pornirea muzici de fundal Tn timpul
prezentarii diapozitivelor

MIQ - Navigare h meniu / reglarea volumului

- Confirmarea selectiei / Tinceperea,
intreruperea succesiunii de imagini

Vedere de ansamblu meniu
(Redare) (llustratia 3a)

Cu tasta MENU puteti accesa meniul principal.
Selectati cu QIQ):

© Meniu foto

® Meniu video

© Meniu muzic

Vedere de ansamblu meniu
(Setarire) (llustratia 3b)

Cu tasta T puteti accesa meniul de setare.
Selectati cu QIQ):

@ Modul de previzualizare

@ Copierea fisierelor

O Stergerea fisierelor

O Setarile de baza

Redare fotografii (llustratia 4a)

1 ApasatiiT.

2 Selectati cu (/) simbolul & si confirmati cu
®.

3 Cu @I selectati un director sau o sursa si
confirmati cu .

4 Cu MIW sau QIO selectati imaginea cu
care doriti sd incepeti prezentarea de
diapozitive si confirmati cu .

5 Pentru a porni muzica de fundal, apdsati n
timpul prezentdrii de diapozitive @ Reglati
volumul cu AIW).

6 Apasati /() pentru a sari la imaginea
precedenta sau la urmatoarea.

7 Apasati , pentru a intrerupe prezentarea de
diapozitive.

Copierea fisierelor (llustratia 4b)
1 ApasatiiT.
2 Selectati cu @/ simbolul & si confirmati cu

3 Cu ®IQ) selectati un director sau o sursa si
confirmati cu .

4 Selectati cu MW, @ fisierul pe care doriti
sa-| copiati si confirmati cu .

5 Marcati urmatoarele fisiere cu ©9).

6 Apasati .

7 Cu ®IQ) selectati un director si confirmati cu
pentru a porni procesul de copiere.

Indicatie
/"o Redenumiti directorul/albumul
1) Selectati cu MIQ =] si

confirmati cu ().

2) Cu MIQ). QI selectati semnul/
litera doritd si confirmati cu @X).

3) Dupa generarea reusita a
denumirii, selectati butonul ‘Enter’ si

confirmati cu @).

Stergerea fisierelor (llustratia 4c)

1 ApasatiiT. )

2 Selectati cu /() simbolul @ si confirmati cu
@.

3 Cu M/ selectati un director sau o sursa si
confirmati cu .

4 Selectati cu MIW). fisierul pe care doriti
sa-| stergeti si confirmati cu . (Apasati din
nou pentru a anula marcajul)

5 Apasati (® siin continuare @).

6 Selectati cu QI pentru stergere (X
pentru anulare.

7 Confirmati cu @).

Setari

1 ApasatiiT. .

2 Selectati cu /() simbolul i1 si confirmati cu
.

3 Selectati cu M/ din urmatoarele setri:
% Setare Fun Frame (rama personalizata)

- Stabiliti modul de pornire (prezentare de
diapozitive, redare video, prezentare de
diapozitive si n continuare redare video, redare
muzica)
Setari eco (pornire/oprire automata

&8 Setari fotografii (rotirea imaginii, timp de
declansare a prezentarii de diapozitive, efecte de
tranzitie, raport de aspect)

Il Setéri display (luminozitate, contrast, saturatie
Ey_lori, iluminare fundal)

L Calendar (Setarea anului, lunii, zilei)
@ oz (Setarea ceasului)
) Alarma (Setarea orei pentru alarma)

A\ Setarea din fabrica (resetare la setarile din
fabrica).

Date tehnice AF5083MS
.202x162+88mm
0,515kg

Dimensiuni (LxTxL) ...

Greutate




Consum putere
Aparatul este pornit

(prezentare de diapozitive)..................covuwens 5,38W
Diagonala imagine.....enennnnnes 8"/20cm
Date tehnice AF5109MS
Dimensiuni (LxTx L) oo 255x202x88mm
Greutate 0.741kg

Consum putere
Aparatul este pornit

(prezentare de diapozitive).....n. 7.20W
Diagonald imaging ... 10.4"/26cm
Date tehnice AF5089/5109MS
Mediul pentru aparat recomandat............... 5-45°C
Umiditate relativa ... 20-80%
Format imagine 43
Rezolutie 800 x 600 Pixel
Memorie interna 2GB
POrt USB.....coooooovesiiivirvrrnenns USB-Host/USB Device
Carduri de memorie compatibile.....................rin

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Format foto JPEG
Format muzica MP3

.MJPEG, Xvid, MPEG4-visual
..*.avi, *mp4, *mov, *mp3,

Format video ..

Formatul fisierelor

*Jjpg
Max. rezolutia video
MIPEG: 640 x 480 Pixel,
de la 30de cadre / sec. (fps)
720576 Pixel,

..................................... de la 30de cadre / sec. (fps)
Sursa de alimentare

1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 1)HK-AF-050A200-CP,
..2) KSAD0500200W1UV-1

.. 100-240V~/50/60Hz
5V—=/2A

Toate datele sunt oferite cu titlu informativ.
AgfaPhoto Tsi rezervd dreptul de a modifica
valorile acestor parametrii fara obligatia de a
anunta in prealabil.

AGFAPHOTO este utilizat sub licenta Agfa-
Gevaert NV & Co. KG sau Agfa-Gevaert NV.
Firmele Agfa-Gevaert NV & Co. KG si Agfa-
Gevaert NV nu produc aceste articole si nu ofera
garantie sau suport.

Pentru informatii referitoare la service, suport
sau garantie va rugam sa va adresati dealerului
dvs. sau producatorului.

Producator..

Lesire

3

Contact: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Producatorul: Sagemcom,
Www.sagemcom.com

C€

insemnul CE certificd faptul ca produsul respecta
cerintele impuse de directiva 1999/5/CE a
Parlamentului si Consiliului European, referitoare
la echipamentele de telecomunicatii, la protectia
muncii si a mediului inconjurdtor si la
interferentele electromagnetice.

Declaratia de conformitate se poate consulta pe
pagina de internet www.agfaphoto.com .

[

Ambalajul: Pentru a facilita reciclarea ambalajelor,
va rugam sa respectati reglementarile locale
referitoare la reciclare.

Bateriile: Bateriile vechi trebuie depozitate in
locuri special amenajate pentru colectarea
deseurilor.

Produsul: Sigla de pe produsul dumneavoastra
reprezentand un cos de gunoi barat inseamna ca
produsul este clasificat ca echipament electric si
electronic cu reguli speciale de evacuare.

Pentru a sprijini reciclarea, recuperarea deseurilor
de echipament electric si electronic si pentru a
proteja mediul inconjurdtor si  sdnatatea
oamenilor, regulamentele europene prevad ca
dumneavoastra sa colectati in mod selectiv
deseurile de echipament folosind una dintre
urmatoarele optiuni:

+ Distribuitorul dumneavoastra va  primi
echipamentul Tnapoi la cumpararea unui alt
produs.

+ Deseurile de echipament pot fi depozitate n
locuri special amenajate in acest sens.
Ambalajelor folosite de hartie si carton pot fi
eliminate ca deseuri de hartie. Foliile de plastic si
ambalajele din stiropor pot fi reciclate sau
eliminate in gunoiul menajer, in conformitate cu
cerintele tarii dvs.

Poate contine erori, erori de tiparire sau modificari.
Copyright © 2010 Sagemcom



Bezpecnostné pokyny a
odporucania

Nevykonavajte Ziadne zmeny a nastavenia, ktoré
nie sU popisané v tomto manuali. Pri nespravnom
pouzivani pristroja mdze dojst k stratam dat,
poskodeniu pristroja alebo aj k Urazu. Dbajte na
vSetky upozornenia a bezpe€nostné pokyny tu
uvedené.

Pristroj je urCeny iba na domace pouzitie. Pristroj
musi byt umiestneny na stabilnom a plochom
povrchu. VSetky kable ukladajte tak, aby nemohlo
dojst k zakopnutiu, inak hrozi poranenie,
poskodenie kablov alebo samotného pristroja.

So zariadenim vzdy narabajte starostlivo. Vyhnite
sa dotykom LCD obrazovky. Na LCD displej,
vonkajsi ramcek ani sietovy kabel nikdy nekladte
tazkeé alebo ostré predmety.

Chrante pristroj pred priamym sinkom, teplom,
velkymi zmenami tepldt a vihkostou. Neukladajte
pristroj blizko kirenia a klimatizacie. Pozrite sa na
prevadzkové podmienky teploty a vlhkosti v
technickych Udajoch.

Pristroj nesmie byt zapnuty bezprostredne po
presune zo studeného do chladného prostredia
alebo naopak do chladnej miestnosti po rychlom
zahriati. V takych pripadoch vyckajte aspon 3
hodiny, neZz sa pristroj adaptuje na zmenu
okolitych podmienok (teplota, vihkost'.).

V pripade nadmernej teploty pristroja alebo ak
ucitite dym vychadzajlci z pristroja, okamzZite
vytiahnite sietovy kabel zo zasuvky. Nechajte
pristroj podrobne preskimat profesionalmi v
servisnom stredisku. Nepriblizujte pristroj k
otvorenému ohnu, zabranite tym jeho rozSireniu.

Nezapajajte zariadenie vo vlhkych miestnostiach.
Nikdy sa nedotykajte sietového kabla, sietového
prepojenia alebo telefonnej zasuvky mokrymi
rukami.

Zabrafite vniknutiu akejkolvek kvapaliny dovnitra
pristroja. Ak akakolvek kvapalina alebo predmet
vnikne do pristroja, odpojte pristroj od siete a
nechajte pristroj preskimat’ Skolenym personalom
servisného strediska.

Nedovolte detom aklkolvek manipulaciu s
faxovym pristrojom bez dohiadu. Obalovy material
by mal byt umiestneny mimo dosahu deti.
Pouzivajte iba priloZzeny napajaci adaptér (pozrite
kapitolu Dodatok / Technické Udaje). Skontrolujte,
¢i napdjacie napatie vasho pristroja (na Stitku)
zodpoveda napatiu v sieti vo vasej oblasti. Tento
pristroj je uréeny pre napajanie napatim uvedenym
na pristroji.

Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla s
posSkodenou izolaciou. Ihned vymente chybné
kable. Pouzivajte iba vhodné kable, v nutnych

pripadoch sa obratte na servis alebo na svojho
predajcu.

Pred Cistenim povrchu pristroja odpojte napajaci
kabel od siete. Na Cistenie pouzivajte makku a
suchd latku zbavend_ chipov. NepouZzivajte
tekutiny, plyny alebo lahko zapalné Cistiace
prostriedky (spreje, brisne pasty, Ieégidlé, alkohol
Ci benzin). Zabrante vniknutiu akejkolvek vihkosti
dovnutra faxového pristroja.

Displej istite iba suchou a jemnou latkou. Pokial
sa displej rozbije, m6Ze uniknlt mierne Zierava
latka. Zabrante kontaktu atramentu s vaSou
pokoZkou a ocami.

Na pristroji sami nevykonavajte Ziadne opravy.
Nespravna Gdrzba méZe viest k zraneniu alebo
poskodeniu pristroja. Nechajte opravovat' svoje
zariadenie len v autorizovanom servisnom centre.
Neodstranujte typovy Stitok pristroja; nebola by
potom uznana zaruka.

PouZivajte iba médida kompatibilné s tymto
pristrojom. Napajanie vypnite kvoli zabraneniu
poskodeniu karty alebo jednotky

Pamatovl kartu nikdy nevyberajte v Case, kedy na
Au pristroj pristupuje. Toto by mohlo spdsobit’
poskodenie dat, pripadne ich stratu.

Obsah dodavky

Digitalny fotoramcek so stojancekom
Napajaci zdroj s vymennymi zastrckami
Sprievodca rychlym Startom

Zarucny list

Zakladna prevadzka (obr. 1)

1 Ak je ramcek pokryty ochrannou féliou, pred
pouZitim ju odstrante.

2 Vlozte pamatovl kartu alebo pamat’ USB do
spravneho slotu na zadnej strane pristroja.
Pozndmka

/e~ Pripojenie k pocitacu
\ l ) Pomocou kabla USB (USB 2.0 A / Mini
" B) mozete pripojit fotoramcek k
pocitacu a prenasat sUbory medzi
vnatornou pamatou a pocitacom.

3 Zapojte mallu zastrcku napajacieho kabla do
zdierky ©@® na zadnej strane vasho pristroja.
Napajaci zdroj zapojte do siete.

4 Zapnite pristroj (@ vypinatom na zadnej
strane.




Tlacidla na prednej strane pristroja
(obr. 2)
QI®—Pohyb v ponukdach / skok na

predchadzajicu alebo dalSiu snimku, hudbu alebo
film.

@—Zapnutie sprievodnej hudby pri sledovani
prezentacie

®I@—Pohyb v ponukach / nastavenie hlasitosti

- Potvrdenie vyberu / Spustenie, prerusenie
prezentacie

Prehlad ponUk (Prehravanie) (obr. 3a)
Pomocou tlacidla MENU vyvolate hlavni ponuku.
Pomocou Q)/Q) vyberte:

@ Ponuka Foto

@ Ponuka Video

© Ponuka Hudba

Prehlad ponuk (Instalacia) (obr. 3b)
Pomocou tlacidla T vyvolate ponuku Nastavenia.
Pomocou QI vyberte:

@ ReZim ukazok

@ Kopirovanie stborov

© Mazanie suborov

O Zakladné nastavenia

Prehravanie fotografii (obr. 4a)

1 Stlacte fT.

2 Pomocou Q)/() vyberte symbol & a potvrdte
pomocou ().

3 Pomocou M/ vyberte zdroj alebo prie€inok
a potvrdte pomocou (3.

4 Pomocou M) alebo QI vyberte snimku,
od ktorej sa prezentacia spusti, a potvrdte
pomocou @X).

5 Stlaenim (» pofas prezentacie spustite
sprievodni hudbu. Pomocou R/ upravte

hlasitost.
Qe

6 Stlacenim preskocite na
predchadzajlcu alebo dalSiu snimku.

7 Stlacenim pozastavite prezentaciu.

Kopirovanie sUborov (obr. 4b)

1 Stlacte fT.

2 Pomocou )/ vyberte symbol “ a potvrdte
pomocou ().

3 Pomocou M/ vyberte zdroj alebo prie€inok
a potvrdte pomocou ).

4 Pomocou M) zvyraznite stbor, ktory chcete
kopirovat' a potvrdte pomocou ().

5 Pomocou @) oznatte dalsi sabor.

6 Stlacte .

7 Pomocou MI\) vyberte prietinok a spustite
kopirovanie pomocou .

Pozndmka
/"o~ Zmena nazvu prie€inka/albumu
l 1) Pomocou @I vyberte B a
potvrdte pomocou @).

2) Pomocou AIN)., QIQ) vyberte
pozadovany znak/pismeno a
potvrdte pomocou ).

3) Po vytvoreni nazvu vyberte ,Enter”
a potvrdte pomocou .

Mazanie suborov (obr. 4c)

1 Stlacte IT. )

2 Pomocou QI vyberte symbol & a potvrdte
pomocou ().

3 Pomocou M/ vyberte zdroj alebo prie€inok
a potvrdte pomocou @

4 Pomocou M/ zvyraznite sibor, ktory cheete
zmazat' a potvrdte pomocou . (DalSim
stlagenim @) zmefite vyber)

5 Stlagte O a potom @).

6 Pomocou QI vyberte pre zmazanie
alebo (X) pre opustenie.

7 Potvrdte stlagenim ©9).

InStalacia
1 Stlagte 1.

2 Pomocou Q) vyberte symbol 11 a potvrdte
pomocou ().

3 Pouzite ®IQ) pre vyber jednej z moznosti:
% Nastavenie zabavného ramceka (vlastny ram)

“.  Nastavenie reZimu Startu (prezentacia,
prehravanie videa, prezentacia a potom video,
prehravanie hudby)

Nastavenia ECO
vypnutie)
&8 Nastavenia Photo (ototenie snimky, rychlost’
prezentacie, prechodové efekty, pomer stran)

' Nastavenia Display (jas, kontrast, farebna
sytost, osvetlenie)

L. Kalendar (Nastavenie roku, mesiaca a dia)
-] Hodiny (Nastavenie ¢asu)
J Alarm (Nastavenie Zasu budika)

Z\ Tovarenské nastavenie (Reset nastaveni na
tovarenské hodnoty)

(Automatické  zapnutie/



Technické Udaje AF5083MS
Rozmery (dxVxS) e 202x162x88mm

Hmotnost' 0.515kg

Spotreba energie

Zariadenie je zapnuté (prezentacia)........ 5,38W
Velkost' displeja 8"/20cm
Technické Udaje AF5109MS
Rozmery (dxVxS) . 255x202x88mm
Hmotnost' 0,741kg
Spotreba energie

Zariadenie je zapnuté (prezentacia)........ 7,20W
Velkost diSPIEJa ... 10.4"/26cm
Technické Udaje AF5089/5109MS
OdporGcané parametre prostredia ... 5-45°C
Relativna VINKOSY ... 20-80%
Pomer stran 43
ROZIISENIE .o 800 x 600 bodov
Vnatorna pamat’ 2GB
USB POIt ... USB-Host/USB Device
Kompatibilné pamatove Karty.........enneenes

SD/SDHC/MMC/MS/XD
Fotoformaty JPEG
Format hudobnych skladieb........cccccccccccvvvrrrrnrnn. MP3

Format videoklipov.......MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
Formaty sUborov*.avi, * mp4, * mov, *mp3, * jpg

Max. Video rozliSenie

MIPEG: 640 x480bodov,
30snimok / sek. (fps)

MPEGA4-Visual: ........ccccccccccrrrrrnnecceesscsns 720x576bodov,
30snimok / sek. (fps)

Napajanie

Vyrobca .. .1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;

.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

... 1JHK-AF-050A200-CP,
2) KSAD0500200W1UV-1

LVA1 (V] o 100-240V~/50/60Hz
5V—=/2A

VSetky poskytnuté Udaje sU urené len pre
referenéné Gcely. AgfaPhoto pravo akychkolvek
zmien bez predchadzajiceho  upozornenia
vyhradené.

Logo AgfaPhoto je pouZité v licencii spolo¢énosti
Agfa-Gevaert NV & Co. KG alebo Agfa-Gevaert
NV. Ziadna zo spoloénosti Agfa-Gevaert NV &
Co KG alebo Agfa-Gevaert NV toto zariadenie
nevyraba ani neposkytuje zaruku alebo podporu.

Informacie tykajice sa servisu, zakaznickej
podpory a podmienok zaruky ziskate u predajcu
alebo vyrobcu.

Kontakt:AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Vyrobca: Sagemcom,

www.sagemcom.com

q3

Oznagenie CE potvrdzuje, Ze vyrobok spifa
zakladné poziadavky smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 1999/5/CE vztahujlce sa na
koncové telekomunikacné zariadenia a tykajlce
sa bezpetnosti a zdravia uZivatelov a
elektromagnetického rusenia.

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na strankach
www.agfaphoto.com

()

Balenie: Co sa tyka recyklacie obalovych
materidlov dbajte na miestne pravidlda o
recyklovani materialov.

Batérie: Staré batérie musia byt odkladané na
vybranych zbernych miestach.

S
NS

]
Vyrobok: Logo preskrtnutého kontajnera na
vasom vyrobku oznacuje elektricky alebo

elektronicky vyrobok, na ktory sa vztahujd
Specialne podmienky znehodnocovania.

Pre presadenie recyklacie, obnovu nariadenia o
Odpade elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) a ochranu Zivotného prostredia a
ludského zdravia, eurépske smernice pozaduju
selektivny zber odpadovych zariadeni, s pouZitim
jednej z nasledovnych moznosti :

. Véév predajca zoberie staré zariadenie naspat,
pokial ho kupujete ako produkt s moznostou
nahrady.

« Zariadenie, urcené ako odpad, mozZe byt tiez
uloZené vo vyznacenych zbernych staniciach.
Papier aj pouZitd papierov( $katulu odovzdaijte na
recyklaciu. Plastovy obal a obalovi penu
Styrofoam taktiez recyklyjte alebo ju znehodnotte
v beZnom odpade podla poziadaviek vo vasej
krajine.

Chyby, tlacové chyby a zmeny rezervované.
Copyright © 2010 Sagemcom
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Givenlik talimatlary ve tavsiyeler

Bu kullanma kilavuzunda tarif edilenler disinda
hicbir ayar veya degisiklik yapmayin. Cihazin aslina
uygun kullanilmamasi halinde, yaralanmalar veya
cihaz hasarlari yada veri kayiplari meydana
gelebilmektedir.  Lutfen verilen tim uyar ve
emniyet bilgilerini dikkate aliniz.

Bu cihaz sadece i¢ mekan kullanimi igin
ongorllmustdr. Cihaz, sabit ve glivenli bir sekilde,
diz bir ylzey Uzerine yerlestiriimelidir. Tdm
kablolari kimsenin takilmayacagdi ve
yaralanmayacagdi ya da cihaza zarar veremeyecegi
sekilde doseyin.

Cihazi her daim itinali bir bicimde kullaniniz. LCD-
ekrana dokunmaktan kagininiz.  Higbir zaman
ekran, cerceve veya sebeke baglanti kablosu
Uzerine adir veya keskin kenarll nesneler
birakmayiniz.

Cihazi direkt glines isinlarindan, sicaktan, biyik
Isi degisikliklerinden ve nemden koruyun. Cihazi
kalorifer veya klima tertibatlarinin  yakinina
yerlestirmeyin. Teknik Veriler bolimindeki I1si ve
nem ile ilgili bilgilere dikkat edin.

Bu cihaz tasimanin hemen ardindan olmak Uzere,
soguk bir yerden sicak bir yere girildiginde veya
bunun tersi soguk bir yere veya cok hizli olarak
isitilmis olan bir mekana girildiginde agilmamalidir.
Boyle bir durumda cihazin degisik ortam sartlarina
(1s1 derecesi, nem orani..) intibak etmesine dek en
az Ug¢ saat bekleyiniz.

Faks cihaziniz asir I1sinmissa veya cihazdan
duman cikiyorsa derhal elektrik fisini prizden
¢ekin. Cihazin bir teknik servis tarafindan kontrol
edilmesini saglayin. Yanginin yayllmasini énlemek
icin acik atesi cihazdan uzak tutun.

Cihazi nemli odalarda prize takmayin. Elektrik
fisine ve elektrik baglantisina islak elle
dokunmayin.

Cihaza herhangi bir sivi girmemelidir! Cihaza
yabanci bir cisim veya herhangi bir sivi girmisse,
cihazin fisini ¢ekin ve teknik servisi cagirin.

Cocuklarin gozetimsiz olarak cihaza dokunmasina
izin vermeyin. Ambalaj folyolari gocuklarin eline
gecmemelidir.

Cihaz ile birlikte teslim edileni Kullaniniz (bakiniz
Ek / Teknik veriler). Cihaziniza ait sebeke voltajinin
(tip levhasi), kurulum yerindeki sebeke voltajina
uygun olmasina dikkat edin. Tuim parcalar cihaz
Uzerinde beyan edilen gerilim tlrine uygundur.
izolasyonu zarar gdérmis elektrik kablosuna
kesinlikle dokunmayin. Hasarliolan kabloyu hemen
degistirin. Sadece uygun olan kabloyu kullaninj
uygun kablo olmadiginda luften yetkili teknik
servisimizin veya yetkili saticiniza sorun.

Cihazin yuzeyini temizlemeden once elektrik fisini
cekin. TUy birakmayan, yumusak bir bez kullanin.

Asla sivi, gaz veya kolay alev alan nitelikte
temizleme maddeleri kullanmayin (sprey, asindiri
maddeler, cilalar, alkol) Cihazin i¢ kisimlarina nem
girmemelidir.

Dijital gostergeyi kuru, yumusak bir bezle
temizleyin. Géstergenin kirilmasi durumunda, hafif
derecede asitli sivi disar akabilir. Bu sivinin
gdzunuze ve cildinize temas etmesini onleyin.
Cihaz Uzerinde herhangi bir onarim yapmayin.
Kurallara uygun olmayan bakim calismalara
yaralanmalara veya cihazda maddi hasara vyol
acabilir. Cihazin sadece teknik servis tarafindan
tamir edilmesini saglayin.

Cihazinizdaki tip levhasini gikartmayin, aksi
takdirde garanti hakki kaybolacaktir.

Sadece cihaz ile uyumlu olan hafiza medyalari
kullaniniz. Kart veya cihaz Uzerinde olasi
hasarlarin 6nlenmeleri bakimindan, kartin cihaza
sadece cihaz kapall oldugunda takilmasi
gerekmektedir.

Cihaz lzerinde bulunan hafiza kartini cihazin islem
yaptigi sirada kesinlikle cihazdan cikartmayiniz.
Bu nedenden dolayi veriler zarar gorebilir veya
kaybolabilir.

Ambalaj iceridi

Ayakli dijital resim gercevesi

Degistirilebilir sebeke fisi donanimli sebeke aygiti
Kisa tarif

Garanti karti

ilk calistirma (bakiniz. 1)

1 Sayet ekran lizerinde bir koruyucu folyo var ise,
lUtfen onu kullanimdan énce gikartiniz.

2 Cihazin arka kisminda bulunan ilgili kart
yuvasina bir hafiza karti veya bir USB-Bellek
yerlestiriniz.

Uyari
/e~ Bir bilgisayara baglanmasi durumu
\ l ) Bir USB-kablosu (USB 2.0 A / Mini B)
 yardimiyla resim cercevenizi bir
bilgisayara baglayabilirsiniz ve sbz
konusu dosyalari dahili hafiza ve
bilgisayar aralarinda alip
verebilirsiniz.

3 Sebeke aygitinin  kiglk soketini ©€®
cihazinizin arka tarafindan bulunan elektrik
kablosu baglantisina takiniz. Sebeke aygitini
prize takiniz.

4 Cihazi arka kisminda bulunan agma/kapatma
© salteri ile aginiz.



Cihazin 6n kisminda bulunan tuslar
(bakiniz. 2)

(I - Menii icersinde navigasyon / Bir 6nceki
veya bir sonraki resme, mizige veya videoya
gegis.

@ - Bir slayt gosterisi sirasinda arka plan
muziginin agilmasi

@I@ - MenU dahilinde navigasyon / Ses ayari

- Secimi onaylama / Slayt gdsterisi baslatma
veya durdurma

MenU derlemesi (Oynatma)
(bakiniz. 3a)

ilgili MENU Tusu ile ana mendiyii agabilmektesiniz.
QI ile sunlardan birini segin:

@ Foto menii

@ Video menii

O Miizik meni

Meni derlemesi (Ayarlar) (bakiniz. 3b)
ilgili f tusu ile ayar meniisiinii acabilmektesiniz.
I ile sunlardan birini segin:

@ On izleme-Modu

@ Dosya kopyalama

© Dosya siime

O Temel ayarlari

Foto-oynatma (bakiniz. 4a)
1 T tusuna basin.

2 QIO ile =
onaylayiniz.

3 lgi tuslar, ®IQ) ile bir fihrist veya bir kaynak
seginiz ve @ tusu ile onaylayiniz.

4 ligili MIQ® tusu veya QIO tusu ile slayt
gosterisini baslatmak istediginiz resmi seciniz
ve (@) tusu ile onaylayiniz.

5 Bir slayt gosterisi sirasinda arka plan mizigini
baglatmak icin ® tusuna basiniz. PIQV) ile
ses siddetini ayarlayabilirsiniz.

6 QI Tusu ile bir dnceki veya bir sonraki
resme gidebilirsiniz.

7 Slayt-gosterisini baslatmak igin tusuna
basiniz.

semboliinii  seginiz ile

Dosya kopyalama (bakiniz. 4b)

1 T tusuna basin.

2 @I ile # sembolini seginiz ile
onaylayiniz.

3 ligi tuslar, A1) ile bir fihrist veya bir kaynak
seciniz ve (3 tusu ile onaylayiniz.

4 MIW tusu ile kopyalamak istediginiz dosyayi
seciniz ve @) tusu ile onaylayiniz.

5 fonksiyonu ile dosyalari isaretleyiniz.

6 ( tusuna basin.

7 ligili ®MIQ Tusu ile bir fihrist seciniz ve
kopyalama islemini baslatmak igin tusu ile
onaylayiniz.

Uyan
Fihrist/Albiim adini degistirme

o\
\ l /1) Seciminizi ®IQ@ B tusu ile
yapiniz ve tusu ile onaylayiniz.
2) Seciminizi MIQ), QI tusu ile
istenilen isaretler/harfler
dogrultusunda belirtiniz ve tusu
ile onaylayiniz.
3) Adi verme isleminin tamamlanmasi
ardindan ‘Enter’ salt alanini seginiz ve
tusu ile onaylayiniz.

Dosya silme (bakiniz. 4c)

1 T tusuna basu.m

2 @I ile @ semboliini seciniz ile
onaylayiniz.

3 igi tuslar, DI ile bir fihrist veya bir kaynak
seciniz ve @ tusu ile onaylayiniz.

4 ®IQW tusu ile silmek istediginiz dosyay
seginiz ve tusu ile onaylayiniz. (Isaretin
kaldiriimasi igin yeniden tusuna basiniz)

5 (D Tusuna ve ardindan da @) tusuna basiniz.

6 S6z konusu QIQ) @ tusu silmek icin veya X)
tusunu bitirmek icin kullaniniz.

7 ile onaylayin.

Ayarlar

1 T tusuna baS|_n4

2 @IQ ile 11 sembolini seciniz ile
onaylayiniz.

3 igi tus ile I ile asagidaki seceneklerden
secim yapin:

% Fun Frame (kisisel cerceve) olusturmak igin

“. Acilis modunun tayin edilmesi igin (slayt

gOsterisi, video oynatma, slayt gosterisi ve

ardindan da video oynatma, muzik ¢alma)

Eco-Ayarlari (Otomatik agma-/kapatma)

& Foto ayarlari (resmi gevirme, slayt gosterisi -
degistirme slresi, gecis efektleri, ekran orani)

¥ Gosterge ayarlari (aydinlik orani, kontrast, renk
toklugu. Arka plan aydinlatmasi)

L Tusu ile (Takvim) (Y1l, ay ve glin ayari bigiminde
yapilmaktadir)

® saat (Saat ayari)
J Tusu ile (Alarm) (Alarm zamaninin ayarlanmasi)
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£\ Fabrika ayarl (TUm ayarlar, fabrika ayari
konumuna geri alinmaktadir)

Teknik Veriler AF50839MS

Olcller (Gx Y xD) oo, 202x162x88mm
Agirlik 0.515kg
Elektrik tlketimi

Cihaz aciktir (slayt gosterisi) ... 5,38W
Resim caprazi 8"/20cm
Teknik Veriler AF5109MS
Olgliler (GxY xD) e 255x202x88mm
Agirhk 0,741kg

Elektrik tiketimi
Cihaz aciktir (slayt gosterisi) .

Resim caprazi

Teknik Veriler AF5083/5109MS

Tavsiye edilen cihaz ortami........covccmennnns 5-450C
Badil nem 20-80%
Kenar orani 43
COZUNUIITK .ovvvvveeeersessiiiiieeiennenns 800x600Piksel
Dahili hafiza 2GB
USB-baglantiSt............c.vveeer USB-Host/USB Device
Uyumlu hafiza kartlari.......... SD/SDHC/MMC/MS/XD
Foto formatlari JPEG
Mizik formatlari MP3
Video formatlari............... MIPEG, Xvid, MPEG4-visual

Dosya formatlari*.avi, *.mp4, *.mov, *.mp3, * jpg

Azami Video Céziniirlik

MIPEG: Basina 640x480
kare 3

Opiksel ikinci.
MPEGA4-Visual: ... Basina 720x576
kare 30piksel ikinci.

Sebeke aygiti
Uretici: oo 1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;

.2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

Model-No. 1)HK-AF-050A200-CP,

............... ) KSAD0500200W1UV-1
GilS oo 100-240V~/50/60Hz
Cikis 5V—=/2A

TUm veriler sadece vasati niteliktedir. AgfaPhoto
kurulupu tarafyndan dnceden haber verilmeksizin
dedipiklikler yapma hakky sakly tutulmaktadyr.

AgfaPhoto adi, Agfa-Gevaert NV & Co. KG veya
Agfa-Gevaert NV tarafindan lisans altinda
kullaniimaktadir. Bu driinleri ne Agfa-Gevaert
NV & Co. KG kurulusu ne de Agfa-Gevaert NV

3

kurulusu liretmektedir veya bununla ilgili garanti
yada destek saglamaktadir.

Daha ayrintih bilgiler, destek veya garanti
durumlar hakkinda litfen satici kurulusunuza
veya lretici kurulusa miracaat ediniz.

irtibat:: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

Fabrikator: Sagemcom,

www.sagemcom.com

q3

CE-ipareti tarafyndan bu Urlnin emniyet ve
kullanycy sadlydy acysyndan ve ayny zamanda
elektromanyetik uyumluluk yonetmelikleri
cergevesinde olmak Uzere, Avrupa parlamentosu
kurulunun 1999/5/CE yonetmelidi hikUmleri ve
telekomiinikasyon verici aygytlary onayyna sahip
oldudu kanytlanmaktadyr.

Uretici taahhiitnamesi internet sayfalarindan
www.agfaphoto.com okunabilmektedir.

=
@ V\%
\©<\4—/

Ambalaj: Ambalajlarin geri dontsimiini saglamak
icin, lUtfen yerel secici geri donusim kurallarina
dikkat ediniz.

Piller: Eski piller, belirlenmis toplama yerlerine
atilmaldir.

Uriin: Uriinliniiz Gizerindeki tsti carpill ¢p kutusu
logosu, Urlindn 6zel atik kurallari kapsamindaki
Elektrikli ve Elektronik Cihaz kapsaminda
oldugunu gosterir.

Geri donlsimi desteklemek, Atik Elektrikli ve
Elektronik Cihaz (WEEE) kazanimi, ¢cevre ve insan
saghginin korunmasi icin, Avrupa yonetmelikleri
atik cihazlar asagidaki yollardan biri ile
toplamanizi gerektirmektedir:

» Eger yerine yeni bir Urln allyorsaniz, saticiniz
UrlnU geri alacaktir.

« Atk cihazlar belirlenmis toplama alanlarina
atilabilirler.

Kullanilan kagit ve karton ambalajlar hurda kagit
kapsaminda atlk giderme islemine tabi
tutulabilmektedir. Plastik folyolari ve kopuk tipi
ambalaj malzemelerini, Ulkenizdeki yasalar
dogrultusunda bir geri dontsim merkezine teslim
edin ya da diger artik ¢oplere ekleyin.

Yanilgi, baski hatasi veya degisiklik olabilir.
Copyright © 2010 Sagemcom



Odnyieg aocpaleiag kal elonyAoEIg
Mnv  kdvere puBpiceig 1 aMayég Tou  Bev
Tieplypapovtal ¢ autég TiIg odnyieg xpriong. O un
owoTéG  XEIPIOMOG  WTIOpei  va  TIPOKAAEéDEl
TpaupOTIOPOUG 1 {nuIéG, {nuUIEG OTn OUCKEUR N
ATIWAEIO OEBOPEVWY. ZUPHOPPWOEITE pE ONEG TIG
TIPOEIDOTIOINCEIG KAl 0nYiEG AOPAAEIag.

H ouokeur) TtpoopileTal ATIOKAEIOTIKG yia TN XPrion o€
E0WTEPIKOUG XWPOUG.

H ouokeun TtpoopideTal ATTOKAEIOTIKA yia Tn XPrion o€
EOWTEPIKOUG  XWpPoug. H ouokeuny Tpémel  va
TOTtoBEeTNOEl AOPaAWG o€ pia ETUTIEDN €TUPAVEIQ.
EykartaoTteiote 0Aa Ta kOAwdIa £TOI WOTE VA pPnv
UTTAPXE! KiVOUVOG VO OKOVTAWEl KATT0I0G 0" auTd Kal
Va TPAUPATIOTEN 1) va KAvel {nUIG 0T OUCKEUN).
XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN TIAVTOTE UE TTPOOCOXH.
ATtogeUyeTe va ayyi¢ete v 08évn LCD. Mnv
TOTTOBETEITE TTOTE BAPEIG 1 QIXUNPG AVTIKEIYEVA OTNV
0084vn, aTo TTACiaIo 1 0TO KOAWSIO TTAPOXNG TAONG.
MpooTateloTe TN OUOKEUN OTIO TO GUECO QWG TOU
AAlou, TN CéoTn, amO peydAeg  BIAKUPAVOEIG
Bepuokpaciag  kal  amé TNV uypacio.  Mnv
TOTTOBETACETE TN OUOKEUN KOVTa O¢ Bepudvoelg A
OUOKEUEG  KNIJATIOHOU.  ZUPMOPQWOEiTE  pe  TIg
TIANPOPOPIEG OXETIKA pE TN Bepuokpacia Kal TNV
uypacia oTa TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA TNG CUCKEURG.
Mnv avayete Tn OUCKEUR OMEOWG META aATO Tn
UETOQOPA TNG aTtd KPUOo G€ BEPPO XWPO A avTioTpoYa,
n oe éva kpUo XWPo Ttou Beppdavenke ypriyopa. ZTig
TIEPITITWOEIG QUTEG TIPETTEI VO TIEPIMEVETE TOUAGXIOTO
TPEIG WPEG MEXP!I N OUCKEUR VA TIPOCOPHOOTEI OTIG
SlapopeTIKEG OUVORKEG (Bepuokpaaia, uypaaia, .. .
Av uttepBeppavBei n cuokeun fi Byadel katvo, BydaATe
auUéCWG TO KaAWdio TAPOXAG aréd Tnv Trpida.
PpovTioTe WOTE Va EEETAOTEI N GUOKEUN ATIO TEXVIKO
ouvepyeio o€pPig. MNa va armo@uyete TNV €EATIAWGON
QWTIAG, KPATAOTE Tn OUCKEUR HOKPIG ATt QVOIXTEG
PAOyEG.

Mn ouvdéoere TN ouokeuny ot uypd dwpudtia. Mnv
ayyigete kaAwdIa PeUPATOG 1) TNV TIPIfa TAPOXAG ME
Bpeypéva xépia.

Mnv aprioete va xuBouv uypd péoa OTNV GUOKEUN.
ATIOOUVOECTE TN CUCKEUN ATTO TO BiKTUO TtAPOXNG av
dieioduoouv o' auth uypd i &éva avTiKEiyeva Kai
PPOVTIOTE VO ECETOOTE ATTO TEXVIKO OUVEPYEIO OEPPIG.
Mnv a@rveTe pIKpd TTaudid va XeIpifovTal Tn CUCKEUN
Xwpig TtapakoAolBnon. KpatAote Tnv  TAAOTIKNA
oguokeuaaoia PHokpid attd pikpd Ttaidid.
XpnoiyoTttoiNoTe POvVo Tov avTartropa SIKTUOU TTou
Tapéxetal pe TN ouokeuny (BAértre MapdapTtnua /
TexvikG XapaktnpioTika). EAéygte av n T1don g
ouokeung oag (Tthakidio TUTtou) Taipidder Ye Tnv Tdon
SIkTUOU PeUPATOG OTOV TOTTO Xpriong (xwpa). OAa Ta
MEPN TNG OUOKEURG Aeiroupyolv e Tnv Taon Tlou
avoypa@eTal 0TV CUCKEUN.

Mnv ayyideTe TTOTE TO KOAWDIO TTAPOXNG NAEKTPIKOU av
€xel TABel @Bopd n pOvVwon Tou. AVTIKATOOTHOTE
apéowg TuxOv @Bappéva KaAwdia. XpnoluoTtoInoTe
HOVO Kat@AANAa KaAWwdIa: av XPEIaoTE], atteuBuvOeiTe
OTO TEXVIKO OEPPIG TLEAGTWV HAG i} OTOV EUTIOPIKO
AVTITIPOOWTTO 006,

ArmoouvdéoTe TN Ouokeurp aTtd TO pelua TIPIV VA
koBapioete TNV €TUQAVEIN  TNG  OUOKEUNG.
XpnoigoTttoinoTe éva HOAAKS Ttavi Xwpig xvoudl. Mnv

1

XPNOIUOTIOINTETE ToTé uypa n eUPAeKTA
QTIOPPUTIAVTIKG (PeKAOTIKE (OTTPED), YUTAIOTIKG KATT).
Mnv agroete va dieiodUael uypd OTO E0WTEPIKS TNG
OUOKEUNG.

KaBapioTte TNV 0006vn Y’ éva oTeyvo, Jahako Ttavi. Av
oTtdoel n 086vn prtopei va diappeloel éva eAappda
S1aBpwTIKG UYPO. ATTOQUYETE TNV ETTAPH PE TO dEPPA
KQI TO PATIO.

Mnv kdvete eTuoKeUéG OTn ouokeur). H pn owoth
OUVTAPNON MTIOPEI va odnyAOEl OE TPAUMATIONO 1
BAGBNn otn ouokeun. H cuokeur) va emdIoPOWVETAL
HOvo aTtd eyKeKpIUEVo ouvepyeio a€pPIg.

Mnv agaipécere TV TTAOKISa TUTTOU TNG OUOKEUNG,
aAAIG aKUPWVETAI N eyylnon.

XpnolpoTtoIoTe uévo péoa artobrkeuong Tou gival
oupBard pe Tn ouokeun. MNa va artopuyeTe {nUIEG oTNV
KAPTA ) OTn CUCKEUR, N KAPTa TIPETIEl TTAVTOTE va
AQaIPEITAl OTAV N CUCKEUN €ival ofnopévn.

Mnv o@aipéoeTe O€ Kapia TEPITTTWON TNV KAapTa
HVAUNG evw n ouokeur) Tn Siafadel. Mrtopei pe Tov
TPOTIO AUTO VA T(POKAAECETE {NUIG OTA ApXEia A va Ta
KOTAOTPEWETE.

MepiexdpeEva ouoKeuaaiag
Wnelakd ewToypa@iké TIAAicIo pe oTAPIYHa
TpopodoTikd pe evaAAGgIpa Buopata Taong
20vTOpEG 0BNYiEg

Kdpta eyyunong

©¢éon oe Aeimoupyia (eik. 1)

1 Av UTIGpXEl TIPOOTATEUTIKA MEPBPAvVN OTNV
006vn, aaipéaTe TNV TIPIV TN XPAON.

2 ToroBeTAOTE MIG  KAPTA  MVAPNG 1 HéoO
armoBrikeuong USB  omnv  avahoyn BUpa
ETEKTOONG OTO TLIOW PEPOG TNG CUTKEUNAG.
Odnyia

/e~ ZUVOEON pE NAEKTPOVIKO UTTOAOYIOTN
(T ) Me 10 kahidio USB (USB 2.0 A / Mini
- B) pumopeite va ouvdéoete  TO
PWTOYPAPIKO TTAQICIO PE NAEKTPOVIKO
UTTOAOYIOTH VIO VO UETAPEPETE OPXEIa
METAEU TNG EOWTEPIKAG MVANNG KAl TOU
NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTH.

3 BAATe TO pIKpd BUOHA TOU TPOYODOTIKOU OTNV
uTtodoxr) ©€® oTo TUoW PEPOG TNG TUOKEUNG.
2UVOEOTE TOV QVTATITOPA PE TRV UTTOBOXNA TAONG
OTOV TOiXO.

4 AvAyTe TN OUCKEUR Le To SlakoTemn (©) oTo Ttiow
MEPOG TNG.

MAAKTPa OTO PTTPOOTIVO PEPOG TNG
OUOKEURG (eIK. 2]

QI - Mhiofiynon oto pevolu / MAdnua oTnv
TiponyoUuevn 1 ETIOUEVN QWTOYPAPIA, HOUCIKO
KOMWATI, 1 BivTeo.

@™ - Avappa pouoiKAG eV TPOBAAAETal TO
slideshow



MIQ - MNiorynon aTo pevou / PUBpIoN éviaong
nxou

- EmuBeBaiwon Tng emmloyrig / Zekivnua,
diakortr Tou slideshow

MepiAnyn pevou [Avamtapaywyn) (eik. 3a)
MoatAoTe 1o TAAKTPO MENU yia va KOAéOETE TO
Kupiwg pevou. ETuAégte pe QIQ):

@ Mevou pwToypaPIbV

@ Mevou Bivieo

© Mevou pouaikig

Mepinwn pevou (Pubuioewvy) (eik. 3b)

Me 1o TTAAKTpO IT KaAeite TO pevou pubuicewv.
EruAégte pe QIQ):

@ Mposmiokomnon

@ Avtiypagr apxeiwv

O Aiaypagn apyeiwv

O Baoikég pubpioeig

Avattapaywyr ewTtoypa@iwy (€IK. 4a)

1 Nathote §T.

2 Erunégre pe QIQ) 10 oUpBoro E kai
emBeBalwoTe pe ©X).

3 EmuAégte éva kardhoyo 1 mnyn pe MIQ) kai
eruBeBaiwote pe .

4 Emurégte pe DI 7 QIQ) ™ ewroypagia pe
v ottoia BéAete V' apyxioer To slideshow kai
eTBEBaIDOTE pE @X).

5 Mathote (M katd T didpkeia evog slideshow
yia va gekivioete T pouoikh. Me to - NIQ)
UTTOpEITE VO pUBNICETE TNV €vTaan AXOU.

6 Matmote (I yia va TPORGAETE TNV
TiponyoUpevn 1 TNV ETIOUEVN QTOYpaPia.

7 NatioTe yia va SiakoyeTe 1o slideshow.

AvTiypagr apxeiwv (k. 4b)

1 Nathote fT.

2 Emréere pe QIO 10 oOpBore & kai
eruBeBalwoTe pe ©X).

3 EmuAégte éva kardhoyo i Tnyn pe MIQ) kai
eruBeBaiwote pe .

4 ETUAEETE TO OpyEio TTOU BEAETE va QVTIVPAWETE PE
DI xai eruBeBaiioTe pe @).

5 MopkdpeTe eTUTTAéOV apxeia pe 4

MarAote .

7 EruAégte  éva  katdhoyo pe NIV kal
ETUREBAIOTE ME yla va §ekiviioeTe TN
dladikaoia avtypa@ng.

(o2}

Odnyia

/"o MeTovopaaoia kataAdyou/dAutroup
1) EruAégre pe DIQ B «
eTBeBaIwOTE pe ©X).
2) ETuAé€Te TOV £TUBUUNTO XapaKTpa/
10 ypappa e AIQ. QI ka
ETUBEBAIMOTE e @X).
3) Merd T dnuioupyia  ovouarog,
eTUAEGTE TO  TIAAKTpO ‘Enter’  kai
eTBeBaIwOTE pe ©X).

Alaypagn apxeiwv (eIk. 4c)

1 MNarAote 1. )

2 ETuAégTe  pe @I@ 170 oUuBoio ﬁ Kal
eTBEBaIIOTE PE (©9).

3 ETuAéEte éva katéhoyo A Ttnyr e ADIQ) kai
eruBeBaiwote pe Q.

4 ETuAéETE TO OpXEio Tou BEAETE va DlaypAYETE pE
DI kai emBeBaiote pe @. (MarAoTe Eava
TO TCAAKTPO YIO VO PETE TO HAPKAPIOUA]

5 MartqoTte @ KOl OTN OUVEXEI .

6 Emiétre QI yia Siaypaeri f & yia
SlaKOTTH.

7 EmupeBaiioTe pe ).

PuBuiceig

1 MatAoTe IT. )

2 Erunéere pe QIO 1o ouppodo il Kai
eTBEBaIIOTE PE (©9).

3 ETUAEETE Wi oTTO TIG akOAOUBEG puBpiceig pe R/

‘_ PuBpion Fun Frame (TtpoowTtiké TtAaiolo)

~ KaBopioTe Tn Aeitoupyia avappatog (slideshow,

avartapaywyn Bivieo, slideshow kai oTn ouvéxeia

avartapaywyn Bivieo, avartapaywyr) JOUGIKAG)
PuBpioeig Eco (autépato avaupa/oBhoiuo)

= PuBpioeig pwtoypagiog (0Tpopn €IKOVAG, EQPE

aMayrig, kadpo TtpoBoArig)

W8 PuBpioeic 006vng (pwTevdTnTa, avTiBeon,

E’:/Iccn XPWHATOG, QWTIONAG POVTOU)

1= HuepoAdyio (PUBuion étoug, prva, uépag)

Es wpa (PuBpion wpag)

I ZurvnTrp! (PUBUION G Wwpag guttvnTnpiol)

PuBuion  epyootaciou  [(etavagopd TG
OUOKEUNG OTIG pubpioelg epyooTaaiou)

Texvika xapaktnpioTikd AF5083MS

PiVlo{oa e (o7 ol (N D10 474 ) F—_—G—G 202x162x88mm

Bdpog 0.515kg

KartavéAwaon pedparog
H ouokeun gival avapuévn (slideshow)....5,38W




AlaywvIog €IKGVAG 8"/20cm

Texvikd xapaktnpioTikd AF5109MS
AaoTAoEIG (MXY XBl...oovvvvcccnn. 255x202x88mm

Bdpog 0.741kg

KaravéAwaon pedpatog
H ouokeun givar avappévn (slideshow).... 7,20W
AIGYWVIOG EIKOVAG .oooecericrrcivvieiiininns 10.4"/26cm

Texvika xapaktnpioTikd AF5089/
5109MS

SuvIoTapEVEG oUVONKeG TepIBAAOVTOG..... 5—45°C

IXETIKA uypacia 20-80%
Kadpo mtpoBoArig 4:3
AvaAuon 800 x 600 Pixel
EowTePIKA VAN 2GB
Yrtodoxn USB........c! USB-Host/USB Device
upBatég kapTeG PVANG ....SD/SDHC/MMC/MS/XD
DOPUE OPXEIWY QUTOYPAPIAG.....crrrrrreeververerrrnnne JPEG
POPPE APXEIWV HOUOIKAG....ovvcvercrccscscrrriiierverenrnrneeces MP3

Ddopud apxeiwv Bivreo .MIPEG, Xvid, MPEG4-visual
Mop@ég apxeiwv *.avi, *.mp4, * mov, *mp3, *jpg

MéyioTn avdAuon Bivreo

MIPEG: 640 x 480Pixel,
............................................... oe 30kapé / deutep. (fps)

720x576Pixel,

.o¢ 30kapé / deutep. (fps)

Avrdmrropag SikTUou

KoTaokeuaoTn...... 1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

...1JHK-AF-050A200-CP,
2) KSAD0500200W1UV-1
[ S0 oTe]o TN 100-240V~/50/60Hz
‘E¢odog 5V—=/2A
‘OAa Ta dedopéva XpNOIPOTIOIOUVTAI HOVO WG agieg
avagopds. H AgfaPhoto emuguAdooetrar Tou
SIKAIWPATOG va TIPofei o ahAayég Tou TTapOvVTog
Xwpig Ttpogidortoinon.

AgfaPhoto xpnoipotroigital pe adeia Tng Agfa-
Gevaert NV & Co. KG 1} Tng Agfa-Gevaert NV. H
Agfa-Gevaert NV & Co. KG kai n Agfa-Gevaert
NV d¢ev kaTaokeuddouv autd Ta TpoiovTa, oUTe
Kal TTPOoc@EépPouV gyyunon i UTrooTAPISN.

MNa  mwAnpo@opieg  oxeTikd  pe  oépPig,
UTTOOTAPIEN, N €YYUNOEIG, ameuBuvleite oTov
AVTITTIPOOWTTO O0G ] OTOV KATAOKEUAGTH.
Emaepn: AgfaPhoto Holding GmbH,
www.agfaphoto.com

KaraokeguaoTig: Sagemcom,
Www.sagemcom.com

C€

To onua CE eyyudtal Twg n OUCKEUR auTA
avrartokpivetal oty Odnyia 1999/5/EK  Tou
EupwrtaikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupBouhiou
TlEPi TEPUATIKOU €EOTTAIOHOU TNAETUKOIVWVIWY 6COV
apopa TNV ac@AAEIa Kal TNV UYEia TOU XProTn Kal Tig
NAEKTPOPAYVNTIKEG TLAPEUPBOAEG.

Tn OnAwon oupuépPWOoNg UTIopPEiTE va TN
SiaBaoeTe otV IoTooeAida www.agfaphoto.com.

NN
e
\dv’

ZYZKEYAZIA: MNa dieukdAuvon Tng avokUKAwoNG
™mg OuOKeUaoiag, TLAPOKOAOUNE va
OUUHOPQUWVEDTE  ME  TOUG  TOTUKOUG  KOVOVEG
avakUKAwaoNG pe diahoyn.

MNATAPIEZ: Tlahiég prtotapieg  TIPETtEl  va
SiaTiBeVTal O€ XOPAKTNPIOHEVES TIEPIOXEG TUANOYAG.

MPOION: To oUuBoho TOU  Blaypappévou
TPOXOPOPOU KABOU OTO TIPOIOV  dNAWVEl TNV
KOTATagN TOU WG NAEKTPIKG KOl NAEKTPOVIKO
€COTTNIONO  Kal  UTTOKEITal O€  €I0IKOUG  KAVOVEG
81G6eong.

Mo Tnv evioxuon Tng avakUKAwaong, TG avaktnong
artoBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
egorthiopoy  (WEEE) ka1 Tng TpooTaciag Tou
TiepIBGAAOVTOG Kal TNG avBpwruvng uyeiag, ol
Eupwrtaikoi kavoviopoi artaitodv T cuAAoyR Twv
artoBAATWY  €EOTTAICPOU  EeXxwpIoTd  aTtd  TA
uttéAoITta artéBANTa, PE £vav aTtd TOUG TLAPOAKATW
SUo TPOTTOUG:

* Mrtopgeite va TOPAdWOETE TOV TIAAIO €EOTTAIONS
oTovV €UTIOPO  0ag, OTaV  ayopddeTe  Kalvoupylo
€COTTAIONO YIO VO TOV AVTIKOTAOTHOETE.

* Ta amopAnTa e¢ottAioyol pTtopoUyv €TTIONG va
d1aTeBOUV O€ XAPAKTNPIOPEVEG TEPIOXEG GUANOYAG.
O1 ouokeuaaieg arod XapTovi Kal XapTi JTTOpouV va
artaAaxBolv  wg  xopTi  yia  avokUkAwon. Ol
ouoKkeuaoieg artd  TAAOTIKO 1) TtOAUGTUPOAIO
uttopoUv va TtapadoBolv yia avokUKAwon f va
TIETAXTOUV PE TO KAVOVIKA OKOUTTIdIO, avaAoya pe
TOUG KAVOVIOHOUG TTOU I0XUOUV OTN XWPO 0OG.

Me Tnv €mu@UAan OQAAUATWY, TUTTOYPAPIKWY
AaBwv, Kal TPOTTOTIOINCEWY.

Copyright © 2010 Sagemcom



PekomeHaauumn no TexHuke
6e3onacHocTu

He BHOCUTE HUKaKX M3MEHEHWIA N HACTPOEK, HE OMUCaHHbIX
B 3TOM pYyKOBOACTBE Nonb3oBaTens. HenpaeunbHoe
UCMONb30BaHNME MOXET NPUBECTU K TPaBMUPOBAHMIO UMK
matepuanbHoMy yluepby, NOBpeXAEeHUI0 YCTpoiicTBa Unn
notepe AaHHbix. CobniofaitTe  BCe  NpUBEAEHHblE
npeaynpeauTenbHbIe yKasaHUs U UHCTPYKLMW MO TEXHUKE
6e3onacHocTw.

OTo  ycTPOWCTBO ~ MpefHasHayeHo  TOnbko  Anst
VHOMBMAYaNbHOrO  UCNONb30BaHUs. Annapat — crnegyet
YCTaHOBUTb Ha MIIOCKYK  YCTOMYMBYKD ~ MOBEPXHOCTb.
Pacnonaraite Bce WHypbl 1 kabenv Takum 06pa3om, 4Tobbl
HUKTO HE MO HacTynWUTb Ha HWX WIW CMOTKHYTbCS, 3TO
UCKIMIOYaEeT BO3MOXHOCTb TPaBMUPOBaHUS Ttoaeh
noBpeX/AeHNs camoro annapara.

YCTpOWCTBO MNpedHasHa4yeHo [Ans  aKcnnyaTtauuu
BHYTpM nomewleHnn. He npukacantecb k XKK-
avcnneto. He pasmellaiiTe Tskenble WM OCTpble
npeameTbl  Ha KK-skpaHe, pamke wnu  LWHype
ANEKTPONUTaHNS.

3alwumwanTe annapat OT nonafaHust NPSIMOro CONHEYHOro
cBeTa,  BO3JENCTBMS  Tennma,  pes3kx  nepenagos
TemnepaTypbl 4 Bnaru. He pasmeluaiite annapat B6nm3n
HarpeBaTeneii W KOHAMUWMOHEPOB Bo3dyxa. CmoTpute
MHOPMaLMIO O AOMYCTUMOI TemnepaType W BRaxHOCTU
BO3JyXa B TEXHNYECKUX XapaKTepUCTUKaX.

He BKMOYaWTe  yCTPOMCTBO  cpa3dy  mnocrne
nepemeLLeHns M3 rnoMelleHus € HWU3KOW
Temnepatypo B nomelieHne c 6Gonee BbICOKOW
Temnepatypoi unuM HaobopoT, a Takke nocne
6bICTPOrO NOAHUMAHWUSA TemnepaTypbl B MOMELLEHUN.
B Takux cuTyauusix noaoxanTe He MeHee Tpex Yacos,
4TO6bI YCTPONCTBO afanTMpoBanoch K
VN3MEHMBLUMMCS yCnoBusM (remnepartypa,
BMNaXHOCTb BO3Ayxa).

Ecnv Baw annapaT CrWULWKOM CUNbHO HAarpeeTcst Unn Bbl
YBUOUTE BLIXOASALIMIA M3 HEro [blM, TO HEMeANEeHHO
OTKMIOYMTE LUHYP CETEBOTO JMEKTPONUTAHWUS W3 PO3ETKU.
OTpaiTe Bal annapart AN OCMOTpa KBanuuLMpoBaHHbIM
cneuuanncTaMm Unu B LIEHTP CEepBUCHOMO OBCMYXMBaHUS.
Ons  npepoTBpallyeHus  BO3ropaHust  3ampeluaeTcs
NOAHOCUTL K annapaTty UCTOYHWUKN OTKPBITOrO NiameHu.

Hukorga He nopakniovanTe annapat K cetv U K
TenedoHHON NUHUM B CbIpbIX NoMeLleHusix. Hukoraa
He KacaWTecb CEeTeBOW BWIKM U pPO3ETKM U
TeNneOoHHOro pasbema BrnaxHbIMU pyKaMu.

He ponyckaitTe nonapaHWs XUOKOCTEN BHYTPb annapara.
Ecnv BHYTpb annaparta nonana XuakocTb Uu NOCTOPOHHMI
npeameT, HeME/IEHHO OTKITIOUNUTE LUHYP SMEKTPONUTAHMS 1
oThalTe annapat Ans OCMOTpa  KBanMUULMPOBaHHLIM
creuvannucTam unu B LIEHTP CEPBICHOTO 06CMyXMUBaHUS.

He nossonsiite AeTsM Nonb3oBaTbCs annapaTom 6e3
npucmoTpa. He ponyckante geTtelt K ynakoBOYHbIM
maTepuanam.

Wcnonb3yinte TOMbko 6nOK MUTaHWS BXOASLWMA B
KOMNMekT nocTtaBku [cmoTpute [Mpunoxenve /
TexHuyeckue AaHHble). [poBepbTe, COOTBETCTBYET
TN TUN ANeKTponuTaHus Ballero annapata (ykasaH Ha
LWNNbAVKE) TUMY SNEKTPONUTaHUs B MECTE YCTaHOBKN
annapata. HanpsixeHne B CeTU NepemMeHHOro Toka
BCeraa [AOMKHO COOTBETCTBOBAThb YKa3aHHOMY Ha
nagenuun.

1

He kacaitTecb LHypa 3MeKTPOMUTaHWUSI C MOBPEXAEHHON
usonsumen. HemeaneHHO 3ameHUTe  MOBPEXAEHHBIN
kabenb. Mcnonbayiite Tonbko COOTBETCTBYlOWME Kabenw;
npu HeoBXoaMMOCTM obpaLyanTech B CryxBy TEXHUYECKOM
noaaepXku Unu k Baluemy noctasLUmky.

Mepen OYNCTKOW NoBEepPXHOCTH annapara
obazarensHo oTKnIYnTE ero ot cetn
ANEeKTPONUTaHUS. [INs O4YMCTKU UCNONb3YNTE MSATKYI0
cyxyto 6esBopcoByto TkaHb. He npumensiTe ans
OYUCTKM  XWUOKWX, ra3o00pasHbix U TOplYMX
ouncTutenemn (asposonu, abpasuBHble n
nonupylowme cpeactea, cnupt). He ponyckante
nonagaHvs Bnarv BHyTpb annapata.

Ounwante gucnnen TONbKO MAMKOW CyXOW TKaHbHO.
Ecnu gucnnei Ha xuakvx kpuctannax byaert pasoumt,
TO U3 HETO MOXET BbITeYb YMEPEHHO eAKas XNAKOCTb.
W3berante noboro KoHTaKTa kapTpumxeh ¢ Balen
KOXeN v rnasamu.

He nbiTaiTecb €aMOCTOATENbLHO PEMOHTUPOBATL
annapat. HenpaBunbHbIi PEMOHT MOXEeT NpUBECTU K
TpaBMaM ¥ noBpexaeHuio annapata. Baw annapar
MOXHO PEMOHTUPOBATb TOMbKO B YNONTHOMOYEHHOM
CEpBUCHOM LIEHTpE.

He cHumaiTe 3aBoAckoM WMNbAMK C annapaTa, npu
3TOM OTMEHSIIOTCS rapaHTuiiHble obs3aTenscTaa.
McnonbayiiTe  TOMbko COBMECTUMblE C  YCTPOWCTBOM
HocuTenu UHopMaLmm. Bcerpa oTKMYanTe
3NeKTPONUTaHNe yCTpocTBa Npexzae, YeM U3BMeYb U3 HEro
KapTy namsTi BO u3bexaHun NoBPEXAEHUSs KapTbl NamMsATh
nunbo ycTpomncTaa.

Huvkorga He BbITackuBanTe KapTy namsiTv, koTopas
ucnonb3yeTcss B TEeKyLWMA MOMEHT. 3TO MOXeT
NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO UIN K yTpaTe AaHHbIX.

Komnnekt noctaBku

Linchposas pamka ans potorpacuii Ha cTonke

CeteBon
BUIKaMu

agantep CO CMEHHbIMW ceTeBbiMU

KpaTtkoe pykoBoaCTBO
[apaHTWitHas kapTa

OcHoBHble onepauuu (puc. 1)

1 Ecnu Ha aucnnee umeeTcs 3aliMTHasA NIEHKa,
yAaanuTe ee nepeq Ha4anom MCnosib30BaHuA.

2 BcraBbTe KapTy nNamsTh Wnu 3anoMuHarollee
ycTpoiicTBo USB B cOOTBETCTBYIOWMIA pa3bemM
Ha obpaTHOI CTOpPOHE YCTPOWCTBA.

3ameyaHus

e~ MoaknioyeHne Kk KOMNbIOTEPY

) Mpu nomowm USB-kabens (USB 2.0 A

"/ Munu B) MOXHO MOAKMIOHYUTL
YCTPOWCTBO K  KOMMbIOTEPY  ANs
nepegaiun annos Mexay
BHYTPEHHel NamsiTblo yCTPOWCTBa U
KOMMbIOTEPOM.

3 BcTtaBbTe ManeHbkylo BUIKy kabensi ceTeBoro
aganTtepa B pa3beM ©@® Ha 3agHel CTOpOHe



ycTponcTBa. BcrtaBbTe ceTeBow agantep B
CETEBYIO PO3ETKY.

4 BKniouuTe YCTPOIICTBO MpM NOMOLM BbiKMiouaTens
(® Ha 0BpaTHoI CTOpOHE.

KHoMkn Ha nepeaHen CTOpoHe
ycTtporicTtea (puc. 2)
QI® - Haeuraums B MeHio/nepexos K

npeapioyLlemMy unu cregytowemy 1soGpaxeHuto,
My3bIKanbHOMY Unn BULEOKINMY.

(™ - BKnlOYEHME (HOHOBOM My3blkM BO BpPEMS
nokasa cnang-Lioy

A1) - HaBuraums B MeHI0/HacTpoiika rPOMKOCTM

- MoaTteepxaeHve BbiGopa/3anyck, OCTaHOB
cnana-woy

O630p MeHto (BocnpownaseneHus)
(puc. 3a)

KHonka MENU wucnonb3yetca AnNs  OTKPbITUA
rnasHoro MeHto. BeiGepute npu nomouwm Q1Q):
@ Menio doto

@ MeHio Bugeo

© MeHio Mysbika

O630p MeHto (HacTpoitku) (puc. 3b)
KHomka T ucronb3yeTcsi Ansi OTKPbITUS MEHI0
HacTpoek. BeiGepute npu nomowm QIQ):

@ Pexum npeasapuTensHOro NpocMoTpa

@ KonuposaHue caiinos

© Yaanutb dainsl

O BasoBbie HAaCTPONKN

BocnpounsseaeHne gpotorpacum
(puc. 4a)

1 HaxmuTe {T

2 Buibepute npu nomowy QI cumeon & un
noaTBEpAMTE NPy NomoLLn @).

3 Bbi6epuTe ¢ nomolwbio kHonkn /() nanky unm
MCTOUYHMK W MOATBEPAMTE C MOMOLLLIO KHOMKM

4 Bbibepute ¢ nomolbto kHomkn M) unn Q)
(® usobpaxeHne, C KOTOPOro HEOBXOANMO
3anycTuTb craiid-lioy, M noaTBepaute
NOMOLLbK KHOMKU .

5 Bo Bpemsl Nokasa Crai-LIoy HaXMUTE KHOMKy
@™ ons  BKIOYEHNS  (HOHOBOW  My3bIKM.
Vicnonbayiite knasuwy M)/(V) ans perynmposku
FPOMKOCTM.

6 Haxmute kronky (/) ana nepexoga k

npeabiayLiemy nnm crnegyowemy
n306paxeHuto.

7 [ns ocTaHoBa Cnaif-Lioy HaXMUTe KHOMKy (©X).

KonuposaHue gaiinos (puc. 4b)

1 HaxmwuTe T

2 Buibepute npu nomoum /S cumson “ un
noaTeEpaUTe Npu nomotum ©X).

3 BbiBepuTe ¢ nomobto kHonkn N/() nanky unm
MCTOYHWK W NOATBEPAUTE C MOMOLLBIO KHOMKM

4 Buibepute npu nomoum NI dain ana
KONMpOBaHMS 1 NoATBEPAUTE Npn noMoLm (9.

5 BblgensaiTe gpyrue ainbl Npy NOMOLLM .

6 wHaxmute O

7 Bbibepute ¢ nomowbio kHonkn A/E) nanky u
NoATBEpAMTE C MOMOLLBIO KHOMKM 3anyck
npoLeslypbl KONMpOBaHMSI.

3ameyvaHus
/e~ [NepenmeHoBaHue nanku/anb6oma
(1 ) Buiepute npu nomown ko RIQ

E M noareepauTe Mpu NOMOLLW KHOMKK

2) C nomowsio kot MNIQ). QI
BblbepuTe HeobXxoauMbI CMMBON/GYKBY U
nopTBepAnTe BbIGOP C MOMOLLBIO KHOMKM

3) Haxmute nocne ycriewuHol HacTpoiiki
UMeHn kHonky «Enter» u nopteepaute
BLIGOP C MOMOLLBIO KHOMKN (©X).

Ynanute dpannsl (puc. 4c)

1 wHaxmuTe IT .

2 Buibepute npu nomown QIS cumeon &
noaTBepaAMTe Npu nomoLum @).

3 Buibepute ¢ nomowsio kHonkn N/) nanky wnu
WCTOUHIK M NOATBEPAVTE C noMoLLbio kHomki ().

4 Bbibepute npu nomotm AIQ) daiin, KoTopbiit
HeobX0AMMO yAanuTb M NOATBEPAMTE NpU

nomowm @). (Haxmute ewe pa3s ans
OTMEHbI BbIAereHus)

5 Haxmute kHonky (S, a 3aTem — kHonky @9).

6 Bbibepute ¢ nomouwpto kHonkn IS @ ans
yAaneHus unv (X) 4ns npepbiBaHms.

7 ToaTBepamnTe BLIGOP C NOMOLLbIO KHOMKMN (OX).

HacTporiku

1 HaxmwuTe T

2 Buibepute npu nomoum QIQ) cumson i1 u
noaTBepaAMTe Npu nomoLum @X).

3 C nomowpto kHomok co ctpenkamn NI
BLIGEPUTE OAHY U3 CrIEMYHOLLIMX OMLMIA:

% Hacrpoiika Fun Frame (nonb3aoBaTenbckas pamkal

“. HacTtpoiika pexuma BkntoueHus (cnang-woy,

BOCMpOM3BEfieHMe  Bugeo,  craig-woy ¢

nocreayloWwyMM  BOCTIDOM3BEAEHWEM  BUAEO,

BOCMPOU3BEAEHNE My3biKiA)




L Hactpoiikn Eco (aBToMaTtnyeckoe BknoveHue/
BbIKMIOYEHME)

e Hactpovikn coTto (BpalwieHue wusobpaxeHus,
BPpeMs CMeHbl KagpoB B cnang-lioy, adeKTbl
nepexofa, COOTHOLLEHNE CTOPOH)

Wl Hactpoitku gucnnesi [SpkocTb, KOHTPACTHOCTb,
HacbILlLEHHOCTb LiBeTa, hoHoBas noacseTka)
"

1 kanenpapsb (ycTaHoBka roga, Mecsua, AHs)
@ Yaco (HacTpoiika BpemeHm)

) curnan GyaunbHuka  (HacTpoiika BpemeHn
BKIMIOYEHWSI curHana 6yannbHuka)

4 Hactpoiiku no ymonuanuio (Bo3BpaT kK
HacTpomkam no yMornyaHuo)
TexHunyeckue paHHble AF5089MS

[abaputHble pasmepsl (LUxBxI)...202x162x88mm
Bec 0.515kr
MoTpebnsemas MOLLHOCTb

YCTPOMCTBO BKIMHOYEHO HaxXoauTCsa
(cnang-woy) 5,38Br

Pasmep Mo ANATOHAMMN.........coooocveeiievvvrvirnnnnns 8"/20cm

TexHuyeckue aaHHble AF5109MS
FabapuTHble pasmepbi (LLXBXxT)...255x202x88mm
Bec 0,741kr
MoTpebnsemasi MOLLHOCTb

YCTPONCTBO BKIOYEHO HAaXoanTCst
(cnang-woy) 7.20Bt

10,4"/26cm

Pasmep no gnaroHanm.....

TexHuyeckne aaHHble AF5089/5109MS

PekomeHayeMble ycnosus akcnnyataummn.5-45°C

AnekTpuyeckoe nuTaHue

Mpownssoautens..... 1) Hon-Kwang Electric Co., Ltd;
.............................. 2) KuanTech (Shenzhen) Co., Ltd

1)HK-AF-050A200-CP,
.2) KSAD0500200W1UV-1

[3X(eT S 100-240B~/50/60my
5B~/2ly

Bbixoa

Bce AaHHble npueefeHbl UCKNMKYNUTENBHO B
cnpaBoyHbix Uensx. AgfaPhoto ocraBnser 3a
coboii npaBo BHOCUTb fnobOble W3MEHeHUs B
KOHCTPYKUMIO u3aenusi 6e3 npeaBapuTEnbHOrO
yBegoOMITEeHUSA.

Uspenusa nop ToproBoi mapkou AgfaPhoto
NPOU3BOAATCA MO NUUeH3un komnaHumn Agdfa-
Gevaert NV & Co. KG unu Agfa-Gevaert NV. Hu
Agfa-Gevaert NV & Co. KG, Hu Agfa-Gevaert NV
He NPOU3BOAUT AaHHbIe YCTPOWUCTEA, a TaKke He
npegocrtasnsaeT rapaumﬁuble ycnyrm uwnum
noaAepxky.

Mo BonpocaM o6cnyXnBaHWUA, NOAAEPXKKA UMK
rapaHTum o6GpawanTecb K MNOCTaBLMUKY WU
npou3BoAUTENIO.

KonTakTHas uHdopmauuna: AgfaPhoto Holding
GmbH,

www.agfaphoto.com

MpousBoguTenb: Sagemcom,
Www.sagemcom.com
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MapkvpoBka CE ypmocToBepsieT, 4To yCTpOWCTBO

OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3AYXA.......... 20-80% cooTeeTcTeyeT OGHOBHbIM TpeGosaHnsm
. OVIPEKTUBbI 1999/5/CE EBponeiickoro
COoOTHOLLIEHUe CTOPOH 43
MapnamenTa n Coseta no
Paspeu.leHme: AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 800 x 600 Mukcens! TeneKoMMYHMKaLMOHHOMY TepMUHanoHoMy
BHYTPEHHSIS NamsiTh 2GB obopynoBaHuio,  kacawowuxcs  6esonacHocTu,
MopT USB ..o USB-Host/USB Device 2/.;&;);3&;5 MOMb3OBATENEN M SeKTPOMArHMTHbIX
CoBmecTuMble kapTel namst. SD/SDHC/MMC/MS/ c cepTudUKaToM COOTBETCTBUS MOXHO
XD 03HaKoMUTbCSs Ha calite www.agfaphoto.com.
doTochopmaTthl JPEG
/ﬂ”
Ayavnocopmatsl MP3 @ r%/i/(;
B1aeodhopMaTbI ............ MIPEG, Xvid, MPEG4-visual e
®opmarl arnos........ *.avi. *mpa, *'T9V' *.mp3, YMNAKOBKA: UYto6bl 06ecrneuntb NOBTOPHOE
P9 ncrnonb3oBaHne YNaKoBOYHbIX maTepuanos,

Makc paspelueHue Buaeo
MIPEG 640 x 480 MNukcensl,
..npu 30kappax / cekyHa (fps)
720x 576 Mukcensl,

pu 30kappax / cekyHp (fps)

noxanymncra, pyKoBOACTBYWTECb [AeNCTBYOLLMMU
npasunamy COpTUPOBKM OTXOAOB.
ONEMEHTbI NNTAHUA:
3MemMeHTbI nuTaHua
COOTBETCTBYHOLMM 06pa3oMm.

Mcnonb3oBaHHble
yTUNU3npymnTe



W3OEJNUE: 3Hayok C nepeyvepkHyTbIM  MYCOPHbIM
KOHTEliHepoM Ha Ballem u3genuu o3HavaeT, uTo AaHHoe
V3[enne OTHOCUTCS K ANEKTPUYECKOMY U ANEKTPOHHOMY
060pyAoBaHWMI0 U [OMKHO ObiTb  yTUNM3MPOBAHO B
COOTBETCTBUM C 0COObIMU NPaBUNAMMU.

YTo6bl cnocobcTBOBaThL NepepaboTke OTXOAOB,
MOBTOPHOMY  WUCMOMNb30BaHMIO  YTUNM3NPOBAHHbIX
oTXo40B ANeKTpn4ecKkoro n 9MEeKTPOHHOro
obopyaoBaHWs, a Takke 3aliuTe OKpyXatollein
cpeabl v 300pPOBbs YeroBeKa, EBPONENCKUE HOPMbI
TpebyloT cobniofeHnsi OOHOro W3  CreayLmx
BapUaHTOB yTUNU3aLMM 060PYLOBaHNS:

* MNpu NoKynke HOBOrO YCTPOWCTBA, Aunep obsi3aH
npuHATL y Bac ctapoe nsgenve.

* OTXOAb! 3NEKTPUYECKON 1 IMEKTPOHHOW TEXHUKM
Takke MOryT GblTb  YTUIU3VMPOBAHBI Ha
COOTBETCTBYIOLLMX MyHKTax c6opa OTXOLOB.
Vicrionb3yemyto ynakoBky 13 Gymaru 1 KapToHa MOXHO
choaBaTb Ans BTOPWUYHOM nepepaboTku. MnacTukosyto
NNEeHKY U YNakoBOYHbIE 3IEMEHTbI U3 MeHomonucT1pona
cnegyeT chaBaTb [nsi MOBTOPHOM NepepaboTkv mnu
YTWNM3MPOBaTb B COOTBETCTBUM C  HALMOHAMbHBLIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

Bo3MOXHO HanmuuMe onevaTok, TUMorpadCckux
OLUMGOK U U3MEHEHWIA.
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AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV & Co. KG or
Agfa-Gevaert NV. Neither Agfa-Gevaert NV & Co. KG nor Agfa-
Gevaert NV manufacture this product or provide any product
warranty or support. For service, support and warranty
information, contact the distributor or manufacturer.

AF5089/5109MS
Booklet
253432496-A





